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LUTHER MARTON.

Ezernyolezsziznyolezvanhdrom november 10-ikén egy eislebeni
binyaszlakot diesfénynyel vett kériil a protestans kereszténység tisz- .
telete, és az tinnepély csendjét indignatioval megzavarni szdndéko-
z6k csak novelték annak nagysigit. Nem iitkoziink meg a nézetkii-
lonbségek felett, s6t azokat az igazsig valédi probakiovének tartjuk.
Lrtyik azt is, hogy az egységében csorbat szenvedett egyhdz helyre-
titni igyekszik azt; de mid6n 400 esztend§ torténete 4ll elGttink, ak-
kor nem lehet csupin ,a franciskanus bardt eszelGssége-sziilte zava-
rokrél és kinbvésekr6l* beszélnink. A mi 400 esztendd ota pro-
testantizmus nevezet alatt folyton n8 és erGshidik, annak feltételeit
az 1d6 mdar régdéta keblében hordozta. A tridenti és konstantinapo-
lyi zsinatok a formuldk bilincseit ratették a keresztények lelkére;
VII. Gergely papa kiterjesztette az egyhdzuralom lidérczszdrnyait az
dllamra. Az egyéni ténykedés korének megsemmisiilésével, meglazult
az erkolesi és vallasi élet. A reformatiét megeldz8 idGszak a szel-
lemi élet interregnuma lon dltaldnosan, de nem igy az egyesekre
nézve. Sokan, mert meguntdk koruk beteges allapotdt, visszatértek
most az apostoli, majd az evangeliumi, majd meg éppen a classicai
kor halhatatlan szellemeihez, kik nagysigok teljességében megjelen-
ve el6ttik, ujra szillték lelkeiket és életitket. Igy dllott el§ a helye-
sen renaissancenak nevezett kor. Hatdsa a vallis korében megsem-
misiilt Wicleffel és Hussal, de a philosophia és tudomény érvénye-
sitette. A katholicismus nyomdsa alatt elsiilyedt Olaszorszdg érzéket-
len maradt irdnta, vagy mem volt ereje az erkilesiség mérleg-serpe-
nyljébe is kell§ sulyt tenni, de ezt megtették azok, a kik e koz-
ponttél tivolabb, mds égalj alatt voltak. Igy tortént, hogy az wujji-
szilletés kozpontjiva Németorszdg valt. Neki sziiletett Guttenberg, az
6vé volt Kempis Tamds, Reuchlin és Erasmus, Diirer Albert, Hutten
Ulrich s mindazok az egyetemek és miiremekek, a melyeket szelle-
lemitk megteremtett. Ezek koziil Reuchlint és Erasmust Németorszig
két szemének nevezték.l) Reuchlin 1455-ben sziiletett Pforzheimban.

] Duos Germaniae oculos [Erasmus et Capnionem] omni studio ample-
xari debemus: per eos enim barbara esse desinit haec natio.* Idézve Huttenbsl
Ch. Beard &ltal The Reformation of The sixteenth century p. 53.
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Tanult Péirisban, Orleansban s utazdsai kézben Réméban és Florencz-
ben. A tudominy ujrasziiletése nagy munkajdban legf6bb szerepet a
héber nyelv mezején tett dolgozataival vitte. Németorszigha a héber
tanuldsat § iltette 4t. Pedig a héber nyelvvel foglalkozni merészség
volt akkor, minthogy a zsidék voltak a kereszténység legnagyobb
ellenségei s a bardtok eretneknek tartottdk. De mert a orszig tudo-
sai vele voltak, a mint megmutattdk hozzd intézett leveleikben,?)
ové lett a gyBzelem.

Erasmus valéban tudomdnyos férfi volt, ki ismerte Parist, Ré-
mat, Bolognet és Florencet, Londont és Cambridget, kinek a clas-
sicai tudoményok jitékszerei s angol fGurak és fejedelmek bardtai
voltak. ,Lehetetlenség volna tualbecsiilni azt a szolgilatot, a melyet
Erasmus a tudomdnyos theologidnak tett.“ 1516-ban jelent meg a
renaissance legremekebb terméke, Erasmus goérog uj-testamentuma,
az editio princeps latin sziveggel és jegyzetekkel ellitva. Az ily
komoly tanulmdnyt igényld munkdknak csak kezddje volt ez. Mint
elédei, ugy Erasmus sem tudott valldsi reformator lenni. Erre a munkara
Luther Mérton kellett.

Luther Mdrton %) 1483-ban, november 10-én, a szdsz vilaszté
fejedelemséghen, Llislebenben sziiletett. Szilgi Luther Janos és Lin-
dermann Margavet tisztességes mdédu banyiszok voltak. En paraszt fia
vagyok — mondd egyszer Melinchtonnak — atyim, nagyatyam és szép-
apam mind parasztok voltak.“ A csaldd 8sihelye Mchra volt, honnan
csak kevéssel Luther sziiletése el6tt jottek ide. A mint Melanchton le-
jegyezte, kozbecsiilésben dllottak. Atyja nyerskiilsejit s gyermekei
irant — kik kozott Mdrton a hetedik volt — nem egyszer tulszigoru
volt. Mar kordn az élethez akarta szoktatni Sket. Anyja szelid, ke-
gyes és istenféls, de maga is szigorn ,Kétségkivilli — mondja
Luther — hogy sziilgim e tulszigorral javamat akartik, de azt esz-
kozolték, hogy ideges és félénk legyek s hogy hibdnak nézzem még azt
is, a mi nem az volt.* Ennek tulajdonitotta, hogy kés6bb egy égi
vihart6l megrettenve, kolostorba kellett hogy menekiiljon.

Gyermekkori emlékei kiozott nem kevésbbé voltak keservesek
az eislebeni iskoldban szerzett emlékek. Mar kordn tanitottik irni
és olvasni, de a ronda és egészségtelen iskola valdsdgos témldcz, a
taniték pedig zsarnokok és héhérok voltak, s a sok verds, reszke-
tés, gyotrelem és banat mellett még sem tanult semmit. Atyja, mert
tdn észrevette, hogy tudna tanulni, elvitte Magdeburgba s majd egy

%) Epistolae Clarorum virorum ad Johannem Reuchlin. 1519.
9 ,Kostlin Luthers Leben 1883. Leipzig“ igen jeles miivét kovetjik,
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év mulva Fisenachba, mivel ott és kornyékén tébb rokona volt, kiknek
segitségével remélte fedezhetnia koltségeket. Mindemellett sem lehete
azonban kikeriilnie, hogy & is hdzrél-hdzra jarva énekléssel kéregessen.
Iit élete uj fordulatot vett, mert egy szelid lelkiiletii ng: Cotta Ur-
sula és egyjé tanité: Trebonius Jinos, vették kezikbe sorsit, s igy
mig Onmagiban és az emberekben bizalmat lelt, a latin nyelvet jél
megtanulta s ezzel egyszersmind megnyerte az eszkozt, melylyel a
kor amaz dramlatdba beléphetett a melyet a humanistdk inditottak
meg. Itt kezdett nyilvinulni ama kegyesség is, melyet sziil5it8l sa-
jatitott el. A folytonos imak, énekek, az egyhdzi gyakorlatok, feléb-
resztették benne a kérdést a vallas f6bb tdrgyai irdnt és alkalmassd
tették arra, hogy megismerje onmagdt és megkérdezze, hogy miIsten
és mi 6 vele szemben, Hogy a vizsgilédds ily kordn felébredt benne,
atyjanak koszonheté, ki kora csodds felfogdsaiban sok tekintetben nem
osztozott, s6t megvetSleg nyilatkozott azokrdél. Az 6rdégben azonban
6 ishitt, mig anyja aboszorkdnyok irdnti iszonyu félelemmel volt eltelve.
Egyetlen egy dolgot sem tudnénk felemliteni, melynek az ifju gyer-
mekre tett hatdsa a férfiun is annyira meglétszott volna, mint az 6r-
dogben val6 hit. A physikai torvények mai ismerete mellett majd-
nem hihetetlen e hit uralma ama koron.

Es a kor eme veszélyes hitével osszhangzott az tdvnek kiilsé
ontudatlan és gépszerii médon valé keresése. Isten megkozelithetlen
magassaghan és rettentd szentségben allott az ember felett, Jézus
pedig, kinek az idv, irgalom és konyorillet kozbenjardjanak kell
vala lenni, fenyit6-hir volt csupdn. s midén sem egyik, sem a mi-
sik nem szélott az emberi szivhez, mit lehete egyebet tenni, mint-
hogy oda forduljanak a szelidség, jimborsig és konyorillet mintaké-
péhez, Maridhoz, a Jézus anyjdhoz és kérjék, hogy engesztelje ki
haragos fidt. A Mdria-cultus e korban hatirozottan praedominalt még
a Krisztus-cultus felett is. Ide mutatnak a kor festfinek és szobréa-
szainak mfiremekei. Es csoda-e, hogy ezt az Anna-cultus kévette ?
Minthogy pedig ez még a biinis lelket nagyon gyakran nem nyug-
tatta meg, utalva volt a vezeklésre s igy az egyhdz és annak szol-
gdi dltal nyerte meg az itéletet és igéretet. E gyakorlatban részt vet-
tek reformatoraink s maga Luther is, de 6 soha sem nyugodott be-
le abba, hogy az ember onmaga kozvetleniil ne szdélhasson Istenhez
és ki ne nyerhesse kegyelmét és sajit iidvét.

A fennebbi korilményekhez kell sorolnunk még azt, hogy a
papsag az erkolestelen életnek és dobzdéddsnak minden nemében el
volt siilyedve, mignem VI. Sdndor pipa a szent székbe is bele vitte

23%*
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azt, elannyira, hogy a nép kozott nem egy hang volt hallhaté ele-
ne s a kolostorokbdl tobben kiléptek miatta. A papsig e romlottsd-
gat Luther atyja szivéb@l gyilSlte s kovetkezSleg nem volt hajlandé
fist kezébe adni. Igy lett tizennyolcz éves kordban az erfurti egye-
tem tagja, hogy ott mohé végygyal tanulja mindazt, mit a tudomény
ujra éledése a régi kor kolt8ibsl és philosophusaibél feltart eldtte.
Révid 1d§ alatt baccaliureus és nem sokkal azutdn a szép mifvé-
szetek mestere (artinm magister) 16n. A jogot, mire atyja szdnta, szor-
galmasan hallgatta s a Corpus Juris-ba tobbszér mélyen belemeriilt,
de szive mésfelé vagyott. A gordg philosophiai humanismus éppen
most kap hatalomra, most jelenik meg az elsS uj-testamentum go-
rogiil, most indul megazegyhdzi scholasticismus ellen az ellenhatds.
Az uj irdnynak megnyert egyetemi ifjusidg tevékenységhez fog, tu-
domdnyos kort alakit, melyben részt vesz egy Jager, a Hutten ba-
ratja, Spalatin, Luther és masok s mivelik a koltészetet és philosophidt,
az 6neket és zenét. Luther f6leg a logikdban o6hajt jartassigot sze-
rezni. De a mit nem tudva keresett, a biblia, melyet még soha sem
latott, végiil husz éves kordban kezébe akad. Mohé vigygyal olvasta el
az ujtestamentumi vészt, hogy észre vegye, hogy mekkora a kiilénb-
ség a kozitt, a mit abban 14t és a mit neki tanitottak. Az ¢ testa-
mentumba is belenyitott s éppen Anna és Samuel torténetére. I tor-
ténet meghatotta, a gondolkozdsdban és onbirdlasdban még szigorubb
lett. Azt mondjik, hogy midén mosdott, folyton e szavakat ismétel-
te: ,Minél tSbbet mosdunk, annal tisztdtalanabbak lesziink.“ Vajjon
megtisztul-e § valaha? Nincs-e hatalma Istennek, hogy szdmdra akdr
a pokolba, akdr az éghe vezet6 utat biztosan kijelglje ? Nem tudott
megnyugodni. Hiszen még az Isten is tévedhet ! Annyira kétséghbe volt
esve, hogy még tdn Isten karomldsdra is ravetemedett... Ez volt
életében a legnehezebb idGszak. Kozbejdrultak erre testi betegségek
is, de ennél nagyobb volt a lélek kinja. Egyszer, midén egy husvétra
sziilfihez indul, oldalfegyvere, melyet akkori szokds szerint viselt, vé-
letleniil egy 6 erét megsértette. Nagyon sok vért elveszitett, mig ba-
ratja, ki vele volt, orvost hivott. Ijedtében folyton Maridt hivta se-
gitségiil. Magisterré létele utan egyik kedves baratjdnak véletlen haldla
rdzta meg. Ii megprébiltatisok nem egyszer juttattik eszébe a ko-
lostori életet, hol lelke nyugalmdt visszanyerhetné. Egy ujabb vé-
letlen esemény, 1505 nyarin, middn szill6i megldtogatisdrdl visz-
szaindult, lepte meg. Utkdzben nagy vihar tdmadt s a villdm, allit-
lag, éppen melletie sujtotta le egyik bardtjit, mit6l er8sen megijed-
ve, kidltotta el a végzetes fogaddst;,Segits dridga erent Anna és én
barit leszek !¢
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E fogadasté] sem nyugodt meggondolisa, sem bardtai lebeszé-
Iése, sem sztilGinek ellenzése nem tudtidk visszatartani. Julius 16-dn
e szavakkal vett bicsut bardtaitél : ,Man tul soha tébbé nem lattok
engemet® és belépett az augusztinusok zarddjdba. A kolostor legal-
s6bb rendit helyére keriilt, de sem ez, sem a szigoru szabilyok ellen
sz6t nem emelt. O bGjtolt, vezekelt és imadkozott, a kiveken aludt
és sz6r-rubdba 6ltozott. Valéban azt kelle hinni, hogy ez lesz a legszen-
tebb ember. Letette a fogadast, ujb6l mell6zte atyja dhajat. Mar két
év 6ta van ott, de kordnt sem tétleniil, mertkedvelt biblidjat folyton
olvasta. De ez sem -elégitette ki, mit midén jeles fénéke: Staupitz
észrevett, elkilldé az uwjonnan alapitott wittenbergi egyetemre theo-
logia és philosophia tanirdnak.

Nyugtalan kedélyének teljesen megfelelt az a kittintetés, mely 1511-
ben érte, mely szerint a rend érdekében egy mds bardttal Réméba
kiildetett.

Roppant nagy a tivolsig Wittemberg és Réma kozott, de mi
volt az ahoz a vigyhoz képest, mely keblében égett: hogy a tem-
plom kiiszobén térdein imddkozhassék, hogy hadd szemlélhesse az
€18 hitet, melyet még nem litott a maga teljes fényességében. De oh
jaj, mennyire meg kelle csalatkoznia. A fény, a pompa, a miivészet a
maga remekeivel, ott tindskoltek, de azoknak drnyit egy stilyedt tar-
sadalom, poginy Réma és egy biinds pédpa tették, hol maguk a pa-
pok ganyt dztek abbdl, a mi szent. ,Nem adtam volna ezer forintért
— mondd késbb — hogy Rémét ldthattam. Mdéskiilonben azt gon-
dolhattam volna, hogy a pédpa irdnt igazsdgtalan voltam“ SzemeirGl
leesett a homaly, ajkai megnyiltak és oly hangon kezdett szdlani
a; wittenbergi vértemplomban, hogy maguk a fejedelmek szemé-
lyesen akartdk hallani e csoddlatos bardtot. A mi a rémal tem--
plom eldtt térdeltében imajdba vegyillt: ,Az igaz ember hit-
b&1 é14 azt az 6 minta-apostola, Pal szellemében, szavai és tekin-
tete teljes sulydval zugta hallgatéi fiillébe a biin és biinbocsdnat el-
len. E kézben szorgalmasan tanul, a theologidbél megnyer minden
fokozatot és végul az dltala nagyon kedvelt tudori czimet.

A tuddés X. Leo pdpa emléket akar emelni sajit életének. El-
hatdrozza, hogy ez egy olyan templom lesz, a mind nincs tébb a
vildgon.

Es Leo, mert tudta, hogy népe mélyen érzi a maga biine sulyit, ezt
szemelte ki czéltdblinak. Az Gsszes tartomdnyok szdmdra biinbocsdtd
czédulat &mlé biztosok kiildettek ki, s hogy a siker annil nagyobb
legyen fejedelmek és piispikok dllittattak fel az iizlet vezetdjéiil, kik
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azt kedvez$ feltételek mellett el is fogadtik. Németorszig biztosa
Albert, mainzi érsek és a birodalom fejedelme volt, kinek a jovede-
lem fele része éppen 6l fogott arra, hogy az érseki paldst valtsag-
dijdban kolesonvett 30,000 forint kamatjit torolhesse belSle. Szdsz-
orszaghban Tetzel egy dominikanus barit volt a gyiijté. s 8 jol ér-
tette mesterségét. Varosrél-vdarosra processiGkkal jelent meg. A hatds
elidézésére szant kils§ jelvényeken kiviil felhasznilta az ékes szd-
14s minden nemsét arra, hogy a biinostket, rablékat és pardznikat
felhivja a hatdsos orvossig megszerzésére. ,Ha pénzed az erszényben
peng, mar lelked a mennyekben leng.“

Sem a papa, sem kozbenjaréi nem vetettek szidmot az idGkkel.
Nem jutott eszokbe, hogy mi készlil mdr rég 6ta Eurdpa mé-
hében. Elfeledték, hogy mar sokan olvastak a hires ,Epistolae obs-
curorum virorum“-ot. Es f8leg nem szdmitottak arra, hogy még olyan
ember is akadhat, aki a nép és némely fejedelmek zugolédasinak ki-
fejezést adand. Luther Mdirton figyelmeztette és kérte levélben a piis-
pokoket, hogy szakitsik félbe e miiveletet. Nem volt sikere. Elhati-
rozta tehdt, hogy a kozvéleményre fog hivatkozni. Felhasznalva amaz
altaldnos szokdst, kogy ha valaki valamely dogmai tétellel elégedet-
len volt, azt nyilvinosan megtimadhatta és vitathatta, 1517-ben ok-
téber 31-én 34 éves koraban 97 tételét kiszegezte a wittenbergi
templom ajtajira. A tételek czime: A biinbocsitis ereje feletti vi-
tatkozds® volt, mely czélul tiizte ki, ,hogy az igazsig kideritése vé-
gett a felhozott tételek a Luther Marton elndklete alatt vitattassa-
nak meg... Azok a kik meg nem jelenhetnek irdsha foglalhatjik néze-
titket. A mi urnnk Jézus Krisztus nevében. Amen.*

Az eljdrds nem volt szokatlan, a c¢zél csupin az igazsig kide-
" ritése volt. Ezt mutatja az egész irat tartalma. Az elsGben a biinhodés
fogalméat hatdrozza meg ugy a mint azt méar Staupitz is tanitotta :
»a mi urunk és mesteriink Jézus Krisztus biintet stb. és azt akarja,
hogy a hiv6nek egész élete hiimhodés legyen.“ Ez alatt § a bitn miatti
bensd fijdalmat, a bitnds meggyiilolését érti. Az iidvnek hit dltali
eszkdzlése és a pdpai hatalomnak nyilvdnos megtimaddsa teszik o
tételek kozpontjit. s e szerény igénynyel irt tételek 1517 october
31-ikét Eurdpa torténelmének legnevezetesebb napjivd tették. Alig
telt egy par hét s mir az orszdg minden részében anyanyelvitkon
olvastdk. Tetzel védte a pdpa csalhatatlansigit, Eck Janos ingolstadti
tandr eretneknek czimezi Luthert. A vihar naponta jobban felkava-
radott. Maga Luther is megijedt rajta annyira, hogy aldzatosan ir a
papinak. Ez el§szor gyermekségnek tartotta a dolgot. Midén azon-
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ban a tételeket maga is megismerte, jonak latta, hogy egy kivetet
kiildjon a vihar lecsendesitésére, de ugyanekkor Maximilian csdszar-
nak és a vilaszté fejedelemnek is levelet ir, melyben kéri, hogy ,az
egyenetlenség eme gyermekét® szolgdltassa 4t kovetének &atok terhe
alatt. 1518-ban Augsburgban birodalmi gyiilés tartatott, melyen Caietan
a papai kovet jelen volt és Luther is megidéztetett. Luther Witten-
berghdl gyalog jarta meg ez utat, mely hite szerint halilt hozand$
volt fejére. A kivet kétségkiviil azonnal 14 tette volna kezét, de Fri-
gyes okos ember volt s 4mbdr nem ohajtott a rémai szent székkel
rosz 1ibon 4llani, de a biinds iizelmeket ismerte és utdlta s amra
éppen nem volt hajlandé, hogy egy alattvaléjat a papa kezébe bo-
csdssa. Az agg Maximilidn, szintén béles ember, sokkal inkibb sze-
reti hazajat, hogysem az olasz fels8ségnek kedvében jarni Shajtana.
De Caietan tin mindkettd segitsége nélkiil czélt érhet vala, ha egy
kissé tobb nyugodtsidggal és szelidséggel szél az egyszerii szerzetes-
hez. Luther csak bizonyos kikétések mellett vonhatta vissza iratdt.
Minthogy a kovet igy nem boldogult, erészakhoz akart nyulni, de
Luther ez el6]l szokéssel menckiilt a kiévetkezd éjjel. A kovet dithvel
irt a fejedelemnek, de ez Luthernek adott igazat s nemhogy Parisha
menekiilni engedte volna, s6t inkdbb oltalmiba vette. Luther sem
maradt thbé rest, hanem megirta a pdpai kdvettel valé taldlkozd-
sat, irt a pdpai felsGség ellen s egy egyetemes zsinatra appelldlt. A
papa ujhdl kibékiilést kisért meg Miltitz utjin, felhaszndlva a pédpai
kegy és szivélyesség minden fegyverét, de mind ez, mind a kovet
konnyel kevés volt most, mert a mint Miltitz maga észve vette, nem-
hogy 6, de 25,000 ember fegyvere sem tudni hatalmiba keriteni
Luthert. Luther hajlandé volt egyetemes zsinat elébe bocsdtani az
figyet, s a pipanak egy levélben ujbdl bevallja élességét.

A pépai siker egyik lehetd tényezije a békés lelkit Maximilian
1519. janudr havdban meghalt s helyébe lépett V. Kéroly. Mily re-
ményteljes id@szak, mily tevékenység, mily szép jovE kiiszdbén ju-
tott a 20 éves fejedelem fejére a német csiszari korona. FEgészen
t6le figg, hogy a papai hatalom felett diadalmat ljon akeresztény-
ség, és a reformator csdszdr nevével tisztelje meg G5t Németorszag. Hi-
szen Németorszdg az ové, Spanyolorszignak anyja helyett kormany-
z0ja, rémai csdszar, s ausztriai Ferdindndnak testvére. De hidnyzott
belgle az a tehetség, melyel feje lehetett volna amaz orszdg reform
mozgalménak, a melynek korondja fejének legfébb ékessége vala. A
pépat gyildlte, Luthert nem értette, katholikus Spanyolorszighan ne-
vekedett, s a reformatorok ama magasabh elveit, a melyek az urva~
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csora két szin alatti kiosztdsa, a papok nGsiilése sth. koriil forogtak,
nem kedvelte. Autocraticus hajlamainak inkéabb megfelelt volna Euré-
pa meghdditdsa, mit tin meg is tesz, ha nyugoton Francziaorszig,
keleten a torokok szintén egyet értenek vele. Meg lett volna szdn-
déka arra is, hogy a reformaliot elnyomja, ha ebben a protestans
fejedelmek és az id§ gyors elére rohandsa, mely még hdtrdnyaiban
is a protestantismusnak kedvezett, meg nem akaddlyozzik ¢) Luther
valamint Melanchton is tobb bizalmat helyeztek benne, mint a meny-
nyit érdemelt. Kéroly nem sziletett volt ugy, hogy azidealista Luther-
nek bardtja lehessen. A papa pedig minden dron menekiilni szeret-
ne tdle, s 1519-ben Lipcsében ujabb kisérletet teszen, és Eck Jénos
ingolstadti tandst allitja szembe vele. E vita, 4mbéar Eck magdnak tulaj-
donitotta a gy8zelmet, kevés babért szerzett a pdpal széknek, de
elég batorsagot Luthernek arra, hogy allitdsdt: ,még az egyetemes
zsinat is tévedhet® ismételje, és ha szitkség a Huss sorsit is elvi-
selie. Mégis, a most mar lingra gyult kebel elégedetlen volt &nma-
gival, s visszavonul Wittenberghe, hogy ott maginyiban megkészit-
se fegyvereit a pdpaé és csaszdré ellen egyszerre. Luthernek rendki-
vith haszna volt itt jeles baratja, Melanchtonban, ki 1518 6ta Wit-
tenbergben a gordg nyelvtandra volt. Melanchton, a hires Reuchlin-
nak rokona, kora legjelesebb tuddsai kozé tartozott. Erasmus nyu-
godt munkdlkoddsa csak kedvezett Luthernek, Hutten Ulrich, ki épp
oly jeles iré, mint lovag, nagy szolgdlatdra volt, s Sickingennel egyiitt
sok biztonsdgot és kitartdst eszkozoltek neki.

»A hallgatis ideje elmult és a szélds ideje elérkezett — mond
— és megirja hires ,felhivisit a német nemzethez. “ Németorszignak
meg kell szabaditani magit az egyhdz és pipa egyeduralmatol, tes-
tiek és lelkiek felett. Luther ez iratdban kimondotta a protestantis-
mus alapelvét: [ti mindnydjan kirdlyi papség, szent nép vagytok,*
mert minden keresztény egyszersmind papi jellegii is, ha a Krisztus
vére dltal megkeresztelkedett; mert minden keresztény Istentdl ta-
nittatott s az irdst nemcsak a papa, hanem & is értheti. Ha a pipa
az irds ellen tesz, az irds mellé 4llunk s azt a gyiilekezetnek el-
mondjuk, gyiilekezetet pedig nemecsak a pédpa, hanem a csdszar, vagy
més is hivhat ossze, csak szabad gyiilés legyen az.

Luther is azt kivdnta, hogy a nemesség dlljon a pipa ellen,
dontse meg hatalmat, Allitsa vissza az egyhaz fiiggetlenségét, s va-
lassza kiillon a német piispskoket és szervezze ¢ndllé érsekség ald.
Azt kivanta, hogy mindazok a konyvek a melyeket az egyhdz a hosz-

4) L. bdvebben Beard Hibbert Lectures 93—110 L

®
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szu szdzak alatt a biblia hitrdnydra kanonisalt, a melyekben fog-
lalt szabédlyok és rendeletek lényegesebbeknek tartatnak anndl a mi
a biblidban van, téroltessenek el, és egyedill a biblia legyen irdny-
adS. Azt kivinja, hogy ha a papinak és a pilispokoknek tetszik nét-
leniil élni, a papokat ne kényszeritsék arra, mert nekik a nép ko-
zott kell élni. Nemhogy a pdpinak, de még az ég angyalainak sem
szabad, hogy ¢ket ily rendszabilyokkal erkolestelenségre és biinre
kényszeritsék. Az iinnepeket meg kell kevesbiteni, mert igy csak ar-
ra valék, hogy a nép tétlenséghez és ivdshoz szokjék. A Roméba
zardndokolds sziintettessék meg, hogy ne legyenek kénytelenek a
szill6k otthon hagyni a csalddi tiizhelyet, aggokat és gyermekeket.
A nyomor és szegénység, a tirsadalom minden intézménye, érdekel-
ték Luthert s mig azt 6hajtja, hogy minden helység gondoskodjék a
maga szegényeirSl, megkoveteli, hogy nemcsak a fiuk, hanem a led-
nyok szdmdra is legyenek iskolik.

Az irat villimgyorsan terjedt el mindenfelé, s a mint maga
Luther elismerte egy kissé fennhangon szélott, de nem binta § ha
az egész vilaggal haragban volt is, csak Istennel ne legyen ugy. Tud
6 még egy mds éneket is Romdrdl, melyet szintén elénekel, még pe-
dig fels8bb hangbdl. Még az irat nem volt készen s mdr értesiilt a
vészjelekr8l Réma feldl, de nem bénta azt sem, mert megvetette Ro-
ma dithét, kegyét és tobbé semmi békét, semmi egyességet sem Ghaj-
tott vele 5) Csata-trombita volt ez, melynek visszavondsira bartai
kérése éppen ugy nem tudta birni, mint ellenségei ijesztése. Inkabb
irt még egy dalocskdt ,a papak babiloni fogsigdrdl®, hogy az egy-
hiz figyeibe még egy kissé mélyebben beleereszkedjék. Ks egy mést,
s tin mindenik kozt a legszebbet ,A keresztény ember szabadsigi-
vél“. E rendkividi kihivdsokkal szemben Eck a pdpdt tettre szdlitotta,
a csaszar Luther iratainak megégetését rendeli el. Ks Luther most
legkevéshé félt. Nem banta barmi torténjék, mert hisz a pdpa csak
testét S6lheti meg, de lelkét nem. Még egyszer, a vilaszté feje-
delem felhivdsdra, ir a pdpinak, de csakhogy elmondhassa, hogy
Roéma rosszabb, mint Sodoma és Gomora. Eck decemberben megér-
kezett, hogy a pdpai rendelet szerint a Luther iratait megégesse, és
hogy Luthert rikényszeritse az utolsé és visszavonhatatlan Iépésre:
a papai rendeletek megégetésére.

A pépa feleletill kidtkozta Luthert, kikozositette kovetSit és

3) Der Wiirfel ist geworfen, ich verachte die rémische Wuth und Gunst;
ich will keine Vers6hnung mehr mit ihnen, kein Gemeinschaft. Idézve Kost-
lin Luthers Leben 211 1. A hires irat teljes czime: An den christlichen Adel
deutscher Nation: Von des christlichen Standesbesserung. D. Martinus Luther.
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interdictumot vetett az orszdgra. Kevés idGre tompa, nesztelen zsi-
bongdsba esett mindenki, virva, hogy mi lesz végill mindezekbdl.
Kéroly Worsmsba 1521-re birodalmi gyiilést hivott 6ssze. Luthernek biz-
tonsagot igért, de abban sem Luther, sem a valaszté fejedelem nem
bizott. Hét napig folyt a heves harcz, de a Luther kihallgatisa nél-
kill nem végz8dhetett. A csdszari kovet a maga kiséretével megje-
lent Luther elétt Wittembergben és szekérre iiltetve elinditottak. Mig
azonban amott a gyiilésen a pdpa, az érsekek és papok, a csdszari
igéret megszegését, Luther megjelenésének meggitlisit siirgetik, mig
a konyvel megégetését kimondé csaszdri rendeletet mar Exfurthan fel-
mutatjak neki: az erfurti egyetem diadalommal fogadja &t, a bulldt
vizbe 1gkik, s Wormsba érkeztére trombitik harsogjik a nép oro-
mét és rokonszenvét. A gyiilésen kevesen voltak valéban az 6 pdart-
jan, de mivel igazsiga volt, vele volt Isten. Fgy halmaz konyv volt
az asztalon, middn két drai kimn 4llds utdn bevezették. Felolvastik
czimeiket és kérdezték, hogy elismeri-é, és hajlandé-e visszavonni azo-
kat. Luther meghatottan és halk hangon felelt igennel az elsGre, de
a méasodik felelet megtevésére 1d6t kért. Mdsnap, april 18-dn reggel
megfrissiilve és felbdtorodva jelent meg és valaszold ellenfele Eck fel-
hividsara, hogy iratai haromféle természetiiek; némelyek oly tiszta
evangeliumi igazsigot tartalmaznak, mely ellen egyikoknek sincs ki-
fogasok, ezeket tehdt vissza nem vonhatja; némelyek a pépai torvé-
nyek és szokdsok ellen szdlnak, de azokat szégyenletében sem von-
hatni vissza. A mi a harmadik vészt illeti, azokban egyes személyek-
kel foglalkozott, néha tin igen kiméletlenill, de ezeket sem vonhat-
ja vissza, megengedi ugyan, hogy hibdi kimutattassanak. A felelet
vildgos és hangos volt, elfszér latinul aztdn németiil, de Eck egy-
szerit igent vagy nemet kivint, melynek szarva ne legyen. ,Fe-
lelendek“ — mond4, egész valgjdban felheviilten — ,ugy hogy annak
nem lesznek sem szarvai sem fogai. Tévedtek a pipdk és tévedtek
a zsinatok. Mutassitok meg az irdsbdl, hogy nines igazam, és akkor
engedelmeskedem. Addig lelkiismeretem kényszerit engemet. Itt allok,
masként nem tehetek, Isten kdnyoridjon rajtam, Amen ¢

A gyilést az éjszaka sotétje, a tagokat a dith és felhdborodds
viharja lepte el, azt eloszlatta a faklydk fénye, de ez utébbi esak no-
vekedett, mert Luther, hogy egyszer keresztill vergGdhetett, mér
igy szélott: ,ha ezer fejem volna is, rendre vagatniam le, mieldtt
visszavonndm.* A nép féltette, hogy elzarjik, valaszté Frigyes elis-
merését nyilvanitotta batorsigan. De mivel most mdr igazi eretnek
volt, hogy a csdszdr, mint olyannal, ne binhasson el vele, a fejede-
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lem az itélet hozataldig Wittenbergbe kiildi, azonban gondoskodott
arrdl is, hogy utkozben elragadjik és wartburgi vardba vigyék. Az
orszdggyiilés kdrhoztat, st minden segélyt6l megfoszté edictuma
meghozatott, de § mar mint Gyorgy lovag, ettél teljesen érintetlentil
maradt Wartburghan. Azt a gyGzelmet, a melyet a wormsi gyiilés vivott
ki neki, t6le tobbé sem a pdpa, sem a csaszar, sem az id§, sem az
enyészet el nem vehette. Ez az 6§ megdics6ilése volt az emberiség
el6tt. Ez volt neki a Golgotha, hol a hallhatatlansdg kovetkezik.
Mint a villim, ngy terjedt e pillanattél kezdve a reformatio eddig
csak bizdénytalanul éledezd lingja. A pipasig félelme elveszett, Ka-
roly hatalma megtdrt, Francziaorszdg elpartolt, a torok Ausztridt gyo-
torte. Szerencsére semmi sem volt, hogy a lingot eloltsa, de hidny-
zott az is, a mi jO irdnyba terelje, mert Luthernek még nem volt
biztos a wartburgi varbdl elvonulisa.

Itt sajat egyéni élete is nagyot véltozott. A bardti csuha he-
lyett csinos polgdri ruhdt vett, megnovelte szakdllit és belevegyiilt
minden lehetd mulatsigba. E maginy lett szilShelye a vildgiroda-
lomra és a kereszténységre nézve legjelesebb miivéneka biblia for-
ditdsdnak. Belithatatlan hatisa lett mar e kdnyv els6 megjele-
nésének. A papi hitet még jobban megingatta. Egy pap méar megné-
siil. A Lutheri szellemben szdmosan kezdenek predikdlni orszdgszer-
te. Lutheri irat egy évben sokkal tobb jelenik meg, mint katholikus.
A virosok 1522 s 23-ban mdar nagyobb részt mind Luthert valljdk
magokénak, 1525-ben Poroszorszdg egészen elfogadja a reformatiot.

Azonban reformatori miiveiben ezutdén tobb kériilmény zavarta.
A tevékenységre hivott ész, a felkorbdcsolt indulat nem talilta meg a
maga medrét. A nép, mely eddig semleges szerepet vitt, most szét
emel sajit érdekében az elnyomds, a teher és zsarnoksig ellen. Ko-
vetelve, mit a kor szelleme sugott neki, a reformot a politikai élet-
ben is, megteremtette a reformatio egyik sotét foltjit s a Luther el-
Jardsa helyességének nyilt czafolatdt: a parasztlizadast. Luther meg-
kisérlette a kibékiilést a lazadds fanatikus vezérével Miinzerrel, de
ez a helyett egyik falut a masik utin gyujtotta fel. Es ezért egyik
fel6l Luther volt a felelfs. Luther elévéve szénoki tehetsége minden
erejét az orszdghan fel és le roliant, mignem a protestans fejedelmek
segitségével, fegyveres erdvel, sikeriilt elfojtani a ldzadast. Masfelsl
Erasmussal folytatott tollharcza szintén sok kellemetlenséget okozott.

Luther zaklatott reformatori élete fiiggetlenséget kovetelt,
hiszen nem tudhatd, mely pillanatban éri utol az eretnekség miatti
biintetés. Es mégis, engedve tdn a megindult dramlatnak, de enged-
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ve ama bibliai igazsignak: ,nem j6 az embernek egyediil lenni“ el-
kovette az egyhdz szemében legnagyobb botranyt, de bardtai kivin-
sdginak és erkolese megoltalmazisinak egyik feltételét: a nésiilést.
Egy magas szdrmazdsu, de szegény, s gyermekségétsl kezdve kolos-
torban élt n8, Bora Katalin nehdny év 6ta Wittenbergben tartézko-
dott. Luther eleinte nem szerette s félt, hogy igen biliszke is leend,
de mint egyszerii, j6 indulatu s értelmes n&t, mégis alkalmasnak 1at-
ta arra, hogy egy reformator neje legyen. Luther, mert sziilel is ugy
dhajtottik, megtette e 1épést 1525-ben janudr 13-4n, egy nehény ba-
rat jelenlétében. A mily csendben folyt le e szerény iinnepély, épp oly
nagy zajt vertek fel miatta. Még bardtai kozott is akadt, ki helyte-
lenitette. Maga Luther nagyon nyugtalan volt miatta egy nehdny na-
pig. Es hogy is ne, mid6n majdnem semmi jévedelme, a mib6l élje-
nek, nem volt. De e zaj is hamar lecsendesiilt. Wittenberghen bele-
nyugodtak és a valaszté fejedelem, Jdnos, helyeselte.

Luther megértette korat, s azon sokban jéval felillemelkedett,
de mégsem maradt el miiveirsl, sem egyéniségének, sem a kornak
bélyege. A pépasig és az egyhdz visszaélései ellenében a rationalis-
mushoz fordult segedelemért és visszaszerezte minden ember részére
az ondll6 itélet jogat és a valldsos dolgokban valé szabadsigot, de
e mellett megmaradt benne mindig, bizonyos misticismus. ,A hit
sokkal tébb a jé cselekedeteknél — mond4a — ,valaki az Isten itél§-
széke el6tt megdllani, és kegyelmet taldlni akar, annak mindig arra
kell iigyelni, hogy Kristust mennyire tudja megragadni hitével, hogy
nehogy haszontalannd valjon elétte az 4ltal, hogy esak a torvény dltal
igyekezzék igaz, kegyes és j6 lenni. Mert csakis Krisztus tesz enge-
met igazzi cselekedeteim minden gyakorldsa és vétkeim minden aka-
délyozdsa ellenére is.“ K tételhez valé merev ragaszkodas vezette az
urvacsorai tan vitatdsakor. Zwingli azt vallotta, hogy a sacramentu-
mok hit nélkiil csak iires formdik, mig azzal a legjobb alkalmul szol-
gilnak a megemlgkezésre, gondolkozdsra és kegyességre. Luther csak-
nem 1gy gondolkozott s azért keveset is tér6dott a sacramentum
kozelebbi meghatdrozdsdval, de késdbb, tin baritai és Carlstadt tul-
zésal miatt, belebocsatkozott a vitdba. Miképpen legyen hatdsa a
sacramentum kiilsé jeleinek? Isteutdl szdrmazik-e minden ereje, vagy
az embernek is része van benne? Elszér nem tulajdonithat kiilon
onallé hatdst a sacramentum jeleinek a vevék lelkére, de még sem
tudja megszabaditni elméjét bizonyos magikus hatdstél. A ,zwickaui
prophetdk® Wittembergben a gyermek-keresztelés ellen prédikilnak.
Ha a keresztelés az idv feltétele, és hit nélkil haszontalan, akkor
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csak az keresztelendd meg, a kinek mdr hite is van, tehit a felnét-
teknek. Kz anabaptista elvet csaknem minden reformator igy értette.
Még Melanchton is hajlandé volt rd.} A sweitziak, élikén a Zwinglivel,
Lutherrel, csaknem egykoru és tehetséges reformatorral, az urvacso-
rai tannal mdr ezen is tulléptek. Mindenki Luthert§l virta a felele-
tet. Hs igy 1528-ben kitort a Lutherre nézve oly rosz kimenetelii
urvacsorai vita. Ezzel fordulatot vett a Luther reformatori munké-
ja. Az 6rddg ujra megkezdette mitkodését, s kényszeriteni akarta,
hogy még tovabb fiizze az ész miivét. Ezt meg kelle hogy fékezze,
mint egy vaddllatot — mondé — és ezzel alddsta gydnyérii mitvének
leger8sebb bdstydjat a testvéries egyetértést. Marburgban, a vita
nyilvinos helyén, az asztalra maga elébe irta e szavakat: ez az én
testem és attdl egy hajszdlnyira sem allott el.

A vitatkozds utdn Luther megfogalmazta a 15 ,wartburgi czikket®
de abban kérdésesnek maradt az, hogy vajjon a kenyérben és bor-
ban a Krisztus teste és vére, valdsdiggal jelen van-e?

Mig az urvacsorai vita a tudésok kozott a protestantismus sor-
sat dontstte el, addig Eurdpa fejedelmei, Eurépa kiils8 helyzetének
ujndl ujabb szint adtak. 1526-ban a német herczegek megkotik Tor-
gauban ,az evangeliumi Confoederatiot®. 1527-ben a csdszdr csapatai
pusztivd tették Romdat, hogy megszerezzék Luthernek a papdval szem-
ben azt a mivel a csdszdr lutherrel szemben a pdpdnak akart ked-
veskedni. De az egyhdz fejével még sem szakitott a csdszdr, hanem -
ujbdl sziovetkezett vele a Lutheri eretnekség meggatldsra. 1528
mércziusidban kellett Osszegyiilni Regensburgban az orszdggyiilésnek,
hogy a péapistdk iszonyu szdndékit létesitse. A csdszdr testvére Fer-
dindnd és Zapolya Janos erdélyi fejedelem kozdtti harcz kissé hat-
riltatta tervét, de a szdsz és hajor herczegek, a mainzi és bran-
denburgi valaszté fejedelmek s tobb piispok szivetkezett Ferdindnddal,
hogy az evangelikus fejedelmeket megtdmadjdk és a szdszvilasztd
fejedelemséget felosszdk magok kozétt s Hessent dtadjak Gyorgy her-
czegnek. A protestans fejedelmek sem voltak restek az ellendlldssal.
A wittembergi theologusok és Luther crélyes fellépése a terv kivi-
telét megakaddlyozta, de mdr ugyanez év novemberére Speyerbe Gszsze
volt hiva a birod. gyiilés, hogy a katholikus egyhiz egysége és fonsége
kimondassék. A gyiilés tirtigye a torokok elleni késziilddés 1évén, Luther
ujbél felemelte hatalmas szavit ,a torokck elleni hdboru“-rél irott
mitvében. De a gyiilés czélja az elsd speyeri birodalmi gyiilés végzésé-
nek megmdsitdsa volt, mi ellen april 19-én benyujtottak protestatiojokat
az evangelikusok honnan protestansoknak neveztetnek. 1536-ban a csi-
szér a megeloz8 évben a papaval és a franczidkkal kotott bhéke és
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a torokoknek Bécs falai alatt szenvedett veresége dltal felbatoritva,

ujbél kozbelépésre gondolt.
Luther éppen mint eddig, ugy ellenzi most is a polgdri habo-

rut. Kdrolyt sértette, hogy orszigédban ondllé lutheri gyiilekezet le-
gyen, de a vallasi hdborutdl § is iszonyodott. 1530 tavaszin Augs-
burghan Osszeiilt az orszaggyiilés és mivel Luther nem volt oda bo-
csathats, Melanchton el6terjesztette az altala szerkesaztett hitvallast,
melyet mind a csdsz4r, mind a papai kovet nem remélt engedékenységgel
fogadtak. De a mint Luther elfre megjdsolta, szellemi egyesség nem
jott 1étre. Ferdinind és Bajororszdg herczege szivetkeztek az ellen,
hogy az uj tan orszdgukba bevitessék, de ugyanekkor a protestins
fejedelmek is Smalkaldban szivetségre 1éptek. Dania partolta 1épésii-
ket, Francziaorszdg és Anglia orvendettek rajta, mert a csdszart el-
foglalva tartotta. A csdszar engedett a szitkségnek itthon s a tors-
kot visszaverte testvére orszdgdbdl, mi dltal a béke bizonytalan idd-
re helyre 4llt. 1544-ben uj kisérlet tétetett a béke megerdsitésére.

Luther merész, kiméletlen és durva szavat és tollat illeti a di-
csBség, hogy bar életében nem tudtédk el8idézni az iszonyu polgéri
héborut.

A sok kiizdelem, izgatottsig, gond és firadsig kozepette a csa-
14di élet volt az, mely Luthernek nyugalmat nyujtott. Luther semmi-
vel sem volt kisebb wittenbergi szerény hajlékdban, mint a pépdval

" és csdszdrral szemben. Hogy a természeti elemek se vehessenek gyd-
zelmet rajta, szerzett maginak egy kertet és egy kis foldbirtokot, azt
dsta, kapdlta, abban iltetett és vetett, aratott és csépelt. Legrosszabb
esetben csalddjat megmenti az éhségtél. Hanem erre nem volt szitk-
ség, mert tandri fizetését felemelték 300 frira. Luther gazdag és bol-
dog 1is egyszerre. Gazdag, mert volt mib8l éljen, s boldog, mert
nejét szerette és dltala is szerettetett, mert az igazi hdzi asszony,
igazi urng, igazi tudds, igazi gazdasszony volt. Es hogy boldogsaguk
teljes legyen, Isten megéldotta Sket 6t gyermekkel. Nevelésiikrsl gon-
doskodott, valldsos oktatdsukat maga vezette, gyermekies mulatsé-
gaikban részt vett s emlékezetének bamulatosan gazdag tdirhdzabol
gyakran mesélt el nekik egy-egy anecdotit. Klete utolsé felében, mi-
dén, reformatori élete alatt nem egyszer megujult betegségei miatt, kény-
telen volt korutjait megritkitani, a csalid lett temploma. Mi ifju évei-
ben annyit gyotorte, az onbirdlds, a magibaszdllds életén 4t sajdtja
volt, s6t imdiban csalddja is vészt vett. Lehetetlen kis fidthoz — ki, va-
lamint egyik ledny, korin elhalt, szive mély béanatira — Coburghdl
irt levelét nem kozolniink, Ennél apa szebben még nem irhatott:
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»Kegyelem és béke a Krisztnsban, kedves kis fiam. Orvendek
hogy j6l tanulsz és szorgalmasan imadkozol. Csak folytasd igy, fiacs-
kédm, és a mikor haza megyek, egy szép vdsirfist viszek neked. Is-
merek én egy szép kertet, a hovd szép aranyruhds kis gyermekek
szoktak jarni, kik a fik alatt szép almét, szilvit és cseresznyét szed-
nek, énekelnek, ugrdlnak, vigadnak és arany nyerges s eziist kantd-
ros szép kis lovakon lovagolnak. Kérdeztem a kert gazddjitdl, hogy
kigk a gyermekek. O azt felelte: ,ezek olyan gyermekek, a kik jé
kedvvel imddkoznak, tanulnak és magukat jél viselik.“ Erre azt mon-
dottam neki: ,Jé ember, nekem is van egy fiam, a kit Luther J4-
noskdnak hivnak. Nem jchetne-e el & is ebbe a kertbe, hogy
itt 6 is ilyen szép almdt és kortvét szedjen, kis lovakon lovagoljon
s a tobbivel jitszadozzék.“ Az ember igy felelt erre: ,Ha jé kedv-
vel iméddkozik, tanul és jél viseli magdt: akkor eljghet & is, Lippus
6s Jost®) is s lesz mindeniknek sipja, dobja, fuvoldja és hegediije s
aztén tdnczolnak s nyilakkal 15vildoznek. Aztin megmutatta nekem
azt a kis kort a kertben, a mely arra vald, hogy ott tdnczoljanak s
ott lattam felaggatva a sipokat, dobokat és ijjakat. Ez olyan jékor
tortént, hogy a kis gyermekek még nem ebédeltek volt s igy a tén-
czot nem virhattam meg. Hanem az embernek azt mondottam:,Ked-
ves uram, én most elmegyek egyenesen haza s mindezt megirom a
kis fiamnak; de neki van egy nénje is, Lene 7) s megirom, hogy &t
is hozza el“ Az ember azt mondd: ,Minden ugy legyen: menj
el és ird meg neki Igy hat kedves kis fiam, tanulj és imddkozz j6
szivvel s mond meg Lippusnak és Jostnak is s aztdn mind egyiitt
el fogtok j6ni a kertbe. A mindenhaté Isten oltalmazzon tégedet.
Tisztelem Lene nénit s add at helyettem csékomat.

Szeret§ atydd :
Luther Mérton.

A csaldd oromeit fokozta az, hogy abban fejedelmek ajandékaik-
kal, nrak, asszonyok és tuddsok bardtsigukkal gyakran jelentek meg.
Leggyakoribb vendégek voltak baritai: Melanchton, Jonas, Lukas és
Cranach. Luther szivesen litta Gket és részesitette lelkének és elmé-
jének ama gazdag tarhdzabdl, a melyet a ,Tischreden“ oly megle-
pben tdr elénk.

Azonban, mit a csalidi élet kedvessége, kiiloinben rendkiviili
testi és lelki erejének adott, azt végiil is megtorte a hosszas kiizde-

8) Lippus: Melanchton fia: Filep a Jonas fia Jodoc,
7} Nagynéne : Magdalen.
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lem. 1545-ben szeretett volna nyugalomba vonulni, de a wittenber-
giek nem nélkilozhették 6t a szészéken. 1546. januir haviban szil-
18varosdba, Eislebenbe ment. Utkozben meghiilt, de azért iigyét iga-
zitotta. Februar 14-én prédikalt, és ez volt az utolsé. Egy régi se-
be miatt rosszul lett. ,Megyek haza — mondd — dgyamba fek-
szem és a férgeknek adok egy kovér doctort.* De csalddjat tobhé
nem léthatta s igy ott kelle hogy megszinjék élete, a hol elGszor
latott napvildgot. Két napi szenveddés utdn, két fia és Jonas baritja
jelenlétében, atyja kezébe ajanlotta lelkét. Jonas ama kérdésére, hogy
még mindig tana és a Krisztus mellett marad-e, igennel felelt. Még
egyet aludt s reggeli két és hdrom éra kozétt megsziint élni a leg-
nagyobb reformatori szellem porhiivelye. Februdr 20-dn fegyveres ki-
séret mellett visszaszallitottdk Wittenbergbe. A harangok zugtak min-
den falu tornydban s mid6n sirjiba tették, Melanchton e szavakban
mond4 el a barat fijdalmas gydszbeszédét: ,Atydm, atyam. Ime iz-
rael szekere és lovasa.®

Ime a legnagyobb protestans életének palydja. De mem, tavol
legyen t8limk, hogy azt higyjitk, hogy azt az alapul vett jeles élet-
rajz utan is csak bar vazlatosan is megismertethettitk volna. Czélunk
sem lehetett az. Mi ama kor szellemét tanulminyozva, olvaséink elé-
be igyekeztiink éllitani egy oly férfit, kinek midén elég gyenge szive volt,
mindennnemit emberi érzelemre, egyszersmind elég ereje is volt arra,
hogy szembeszalljon az erkolestelenség, a hiin, vallisos indiferentis-
mus vétkes cselekményeivel. Mint reformatori szellem megvaltoztatta
Eurépa kozhangulatit, mint csalddapa, példdt adott arra, hogy az
Isten igéjét nemcsak a szdészéken, hanem az élethen is hirdetni kell.

Teriink nem engedte, hogy kell§ figyelemmel kisérjitk bamula-
tos lelki erejének miiveit a megujult klassikai tudomdnyokban, me-
lyeket & mar ifjusigiban oly j6I megértett. Alig jutott alkalmunk
érinteni tandri mikodését a wittenbergi egyetemen, hol most Aris-
totelesr8l, majd a biblia 6- és uj-testamentumi részeir§l tart igazi
tudomanyos késziiltségéril, éles kritikai itéletérsl tanuskodd -elGada-
sokat. A megujult egyetemi életben valé szerepét mellSztitk. Sem-
mit sem hallhattunk abbdl a kiltészethSl és zenéb6l, a melyet ma-
gasrdptit lelke egyhdzdnak megteremtett. S csaknem vadolva érezzitk
magunkat, hogy munkdi remekét, a bibliit, melyet oly faradhatatlan
buzgisiggal, oly szdmos év alati készitett nemzetének és azzal egylitt
az egész milvelt vildgnak, csak névleg lehete emlitentink. E mi ma-
gdban is teljesen elég lett volna arra, hogy Luther Mértonnak halha-
atlansdgot biztositson a német nemzet el6tt, melynek ezaltal irodal-
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mat teremtett és a kereszténységben, hogy egy remek mintit adott
vele minden nemzetnek.

Valéban Luthert lehetett és lehet iinnepelni, mert t6le szarma-
zott rank a szabadsdg utdni vagy; mert 4ltala batorittattak fel re-
formatoraink, hogy kimondjik, a mi keblitkket hevité; mert & tani-
tott meg arra, hogy a lelki szabadsigért meghalni jobb a szolgai
életnél. Tokéletes nem volt sem maga, sem miive. Lehet, hogy éppen
oly sok volt gyenge, mint erfs oldala, de az nem volt bizonynyal az
¢ hibaja, hogy utédai hibibél még nagyobbakat csinaltak. KIS hitet
csak hiv§ lélek teremthet, s ha ma Eurépdban él még hit és kegyes-
ség, az nagy mértékben egy szegény binydsz ama fidnak koszonhe-
t6, a ki ezel6tt 400 évvel Mansfeldben sziiletett.

BOROS GYORGY.
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EGY FEJEZET A KELETI TANULMANYOK TORTENE-
TEBOL MAGYARORSZAGON.?)

Sina, Tibet, Assam s a Gangesen tuli félsziget dialectusai, sz6-
val az ugynevezett indochinai nyelvek nemecsak morpheologiai, ha-
nem genealogiai rokonsigban is allanak egymas kozt, tehdt olyan-

ban, a milyen az altai nyelvcsaldd 6t dgdt — habdr tig kotelékek-
kel — fiizl egyméshoz. A sinai nyelv, monosyllabismusa s §srégi iro-

dalma mellett is, a mely Legge szerint legaldbb is Otezer év el6tt
keletkezett, nem 4ll t6hhé eredeti alakjdban el6ttink s e gazdag iro-
dalommal méltin dicsekedd nép nyelvét a régiség allékonysagat ille-
téleg a tibeti felilmulja. Az emlitettem nyelvek Gsszehasonlité ta-
nulminya mar is azt eredményezte, hogy a hangmaislat némely ti-
neményeit szabdlyba foglalhatjuk, igy p. o. Von der Gabelentz ki-
tiing sinolog megfigyelése szerint a siami [-nek a sinai nyelvhen 7
felel meg. Az ezen nyelveket mds nyelvesalidokra vald tekintettel
élesen jellemz8 monosyllabismus nem egyardnt nyilatkozik ezek mind-
egyikében, p. o. a thai (sidmi dialectus) e kozés tulajdonitminyban
inkdbb részesedik, mint a tibeti. 2) A sinai nyelvben el6fordulé hason-
hangzdsu s rokon értelinit szavak gondos Osszehasonlitisa itt is oly
szocsalddok megdllapitdsdra vezet, melyek attekintésénél a kozos
gyokb8l némi hangvéltozds kivetkeztében eredt szdszdrmazast
kénnyen észrevehetjitk, igy p. o. ha e két alakot #ién ,foldet mii-
velni“, #ién ,mez6“ egymdssal Osszehasonlitjuk, azt litjuk, hogy az
aspirdlt és nem aspivdlt kiejtése a kezd§ mdssalhangzénak s a vo-
calis mennyisége a kozis gyokbdl két killon szdalakot fejlesztett. ?)
Liassunk egy mas példat, i ,beszéd“, wyiin ,beszélni®, yuet ,mon-

1) Kuun Géza grof, kitiind dolgozétirsunk ,Keleti tanulridnyok torténete
Magyarorszagon® czimii miiven dolgozik, mely a M. T. Akadémia kiaddsdaban
fog megjelenni. Sehbdl van szerencsénk kozélni e mind nyelvtudomdnyi, mind
pedig vallasholeseleti szemponthél érdekes fejezetet. Szerk.

%) L. Von der Gabelentz Gydrgy ,Sur la possibilité de prouver I' exis-
tence d’ une affinité généalogique entre lcslangues dites indochinoises* megj. az
»Atti del 1IV. Congresso internazionale degli Orientalisti 2. kdtetében, a 285.
dik lapon.

%) L. Georg von der Gabelentz' Chinesische Grammatik, angezeigt von
W. Grube, megj. a ZddmG. XXXVI-dik kotetének IV-dik fiazetében, 1 a 718-
dik lapon.
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ni“, e hdrom szdalak a kozis gyokbol ugy eredt, hogy mig az els§
ragozatlannak maradt, addig a két utébbi egyike n, mdasika ¢ rag 4l-
tal képeztetett. Az itt megemlitett nyelvtényhsl Lepsius mar husz
évvel ezel6tt azt a kivetkeatetést vonta, hogy a sinai nyelv torténe-
tében a monosyllabismust a polysyllabismus eldzte meg. 1) E helyes
kévetkeztetés megerdsitésére szolgalt a sinai nyelvanyag 6sszehason-
litisa a tibetivel s a Gangesen tuli rokon nyelvekkel. 2)

A japini nyelvet Boller az ural-altai nyelvekkel hasonlitotta
Ossze, azonban ez Osszehasonlitds helyességéhez még sok kétség fér.s)
Egyelgre tanicsosabbnak litszik a yamato nyelvet az ismert osztalyok
egyitkébe se szdmitani. llyen minden osztdlyzati kisérlettel daczolé
keletazsiai nyelv a koreai is.

Dr. Giitzlaff Kdrvolynak 1850 aug. 31-én a M. Tud. Akadémia
»0sszes kis“ gyilésén a chinai nyelvr8l és irdsrdl tartott értekezése
valodi eseménynek nevezhetd, mert azon korszakon belil, melynek
torténetét irom, China s Japdn nyelvével és irodalmdval tudésaink
koziil behatébban senki sem foglalkozott. Giitzlaff a koreai nyelvet
a chinaival kozel rokonsdgban 4llénak tartotia, ,noha el6bbi az egy-
tagusdgtol eltér, s6t nyelvtani formdkat is képez+).¢ De maradjunk meg
e munkdnak altalunk megjelelt hatdrai kozt. Vajda Péter a ,Tudo-
minytar“ uj folyamdnak 3-ik évében ®) Hegel utin egy kovetkezs
czimit értekezést tett kozzé: ,China torténeteinek philosophisjat. &
czikk inkdbb a viligirodalmi munkdk, mint a sinologiaiak sordba
tartozik, mert nemhogy szerzfje nem meritett a sinal irodalom ere-
deti forrdsaibdl, maga a hirneves bilcsész, kire hivatkozik, sem vette
ezekksl az dltala mesterileg feldolgozott anyagot. Szerzd értekezése

1) ,Uber chinesische und tibetische Lautverhiiltnisse.“ Berlin, 1861.

%) ,Ich habe in meinem Aufsatze — irja Grube. — Die sprachgeschichtliche
Stellung des Chinesischen (Leipzig, T. 0. Weigel 1881.) auszufiilhren gesucht,
dass der Zusammenhang des Tibetischen mit dem Chinesischen auf Grund der
phonetischen Elemente der chinesischen Schrift erwcisbar sei, und dass ferner
die aus der chinesischen Schrift und den Dialekten sich ergebenten sprachge-
schitlichen Naten, verbunden mit einer vergleichenden Beriicksichtigung des
Tibetischen und anderer indochinesischen Sprachen, die Annahme von der Urs~
priinglichlleit des chinesichen Monosyllabismus unméglich machen.“ L. az i. h.,
a 719-dik lapon.

%) ,Zwar hat Bollér — irja Grube — schon vor 24 Jahren einen ,Nach-
weis dass das Japanische zum ural-altaischen Stamme gehort* verdffentlicht,
jedoch ist durch !diesen vermeintlichen ,Nachweis® im besten Falle Manches
wahrscheinlich gemacht, aber nichts erwiesen worden.“ L. Wissenschaftlicher
Jahresbericht tiber die Morgenléindischen Studien im Jahre 1879, a 19-dik lapon.

9 L. az ,Uj Magyar Muzeum® els§ folyamanak Il-ik k&tetét. a LXXXVIIL
és LXXXVII. lapokon.

5) Augustus, 1839.
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elején a King nevii kinyveket a chinai irodalom &s- és alapkony-
veinek mondja, melyekbdl a sinai nép torténete, polgiri alkotmdinya
és vallisa megismerhet§. ,A’ Su-king-nak a’ torténetirds szolgél
alapul, melly a’ régi kirdlyok tetteit irja le’s magéban foglalja az ¢’
vagy ama’ kirdly adta parancsokat. Az Y-king a’ Suking kivo-
nata. Kzt a’ sorsok kionyvének mondjik ’s olly abrakbdl all, mellyek
a’ chinai irds alapja’ gyanant tekintetnek (1), valamint e’ konyvet min-
den chinai gondolkozas alapjinak tarthatni. Ez az egység és ketto-
ség vizsgalatival kezd6dik, azutén pedig az illy elvont gondolat-ido-
mok concret létezésével foglalatoskodik. 1) A’ si-king végtére azon
énekek és dalok konyve, melyek isteni szolgdlat és lakodalmak al-
kalmdval elmondatnak. Régente minden f6tisztnek kotelessége vala
az uj év fnnepére minden, a’ kezok alatt levS tartomdnyban az év
folytaban készitett kolteményeket magokkal hozni. A csdszar vala e
koltemények birdja, tandcsosai korében; a’ jéknak talalvak, (igy !) ko-
zinséges helybenhagydst kaptak. Ezen killondsen tisztelt és tanult
hdrom alapkényvon kivil, még két mdsik is van, kevesebbé fontos,
deszinte king-nek nevezett: > Li-king (szokottabban Li-ki) mely
a’ szokdsokat, a’ csdszar és tisztek irdnti czerimoniit irja le, és &’
Y o-king, melly a’ hangérrdl (igy !) értekezik. B’ kinyvek teszik Chi-
na torténetel, erkélese és torvényeinek alapjat.® 2) Az érthetetlen hang-
4r szé itt a zenét jelenti. A Y o-kin g-rél Vajda megjegyezhette vol-
na, hogy ez a konyv, melynek szerzfjeiil Khung-futseu-t (Con-
fucius) tartjak, fijdalom, elveszett. Némelyek szerint az elveszett mun-
ka nehiny toredékét a Li-ki czimii konyv tartalmazza.

A polgari alkotmany valtozhatatlan 6t alapviszonyardl, a me-
lyek a Su-kin g-ban a tirsadalom 6t sarkalatos kitelezettségeinek
mondatnak, Vajda emlitettem forrdsa utin ezeket irja: ,A koteles-
ségek : 1. 2’ csdszdr és a’ népel egymis irant, 2. az atya és gyer-
mekeié kélesonosen, 3. o’ batya és 6csé, 4. a férj és néé. 5. a bardté
baritja irdnt. Itt alkalmilag megjegyezhetni, hogy az 6t 6 s szdm igen
divatos a chinaiakndl ’s annyira kedves, mint a’ keresztényeknél a’
hédrmas, vagy a’ zsidéknal a’ hetes (szerzd még hozzitehette vol-
na a torok eredetii népek kilenczes sziméat 3); 6t elemok van:lég,
viz, f6ld, ércz és fa; négy égtd) és egy kozép; az oltaros

1) Itt a nagy samosi bolesész, Pythagoras tantételére emlékeztetek, a mely

szerint minden szdmbél 411 (illetdleg nemcsak szdmok ald rendezhetd,
hanem lényegileg sz 4m).

%) L. az i. h. 117. 118. lapjain.

8) A torokéknél a hét szam is jelentGséggel birt, 1. a turkomdnok je ti
ata ,hét atya®, ,hét 8s¢ kifejezését 650k értelméken.
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szent helyek né gy oldal- és egy kozép-halombdl &llanak.“ 1) Fi-
dekes, a mit a még élethen levl nemzetség érdemeirsl mond: A’
fic’ érdemei nem magdnak, hanem atyjinak szdmittatnak be. Ily mé-
don az el6dok jutnak utédaik &ltal czimekhez, nem pedig mint ni-
lunk, az utédok el6deik dltal.“ 2) — A sinai irdsrél és nyelvrol szer-
zénk igy ir: ,— — — — jegyeik széma 80,000 kériil van. Leibnitz
ezen irasmédot tékélynek tartd ’s ajinlatosnak, hogy Eurépdba is
behozassék. Czélszeriitlenségén ma alig kételkedik valaki. A chinaiak-
ndl igen sok fiigg attél, mint mondatik ki a’ sz6, lassan, gyorsan,
erfsen, halkan, melyek mellett még sok médositds van. Némelly szék-
nak a’ killénb6z6 kimondds szerint tiz, s6t tizenkét jelentésiik is van,
mert nélok a’ hangsnly tesz kiillonbdzést, mig mi eurépaiak alig hal-
latunk hangsulyt (igy!). Igy dsti, magas hangon azt jelenti mester
és tr; alant: diszné; rovid tortten: konyha; erfsen: oszlop.
A’ po szénak jelentései: tiveg, forr, tor, hasit, banya, rab-
szolga,okos, személy, kevés“s)

Dr. Balog Pal (A. B. P.), elfeledhetetlen emlékii tuddsunk, az
Y-King czimii konyvnek 1830—39-diki kiaddsit ismertetvén, *) a
— és — — jegyek magyardzatat az itt kovetkezl szbveghen ismer-
tette meg: ,Y-King a’ chinaiak’ legrégibb kényve (ez nem 4ll, mert
az Y-king, a mint felebb lattuk, a Su-king kivonata) s mdir an-
nal fogva is nevezetesség. De tartalma is nevezetes mér csak any-
nyiban is, mivel benne egy philosophiai schema taldltatik, mely &
német philosophia’ legujabb szakiban fontos szerepet jatszott ’s jit-
szik jelenleg is, t. 1. &’ dualismus’ legrégibb schemdja. ) Mit az uj
mathesis és philosophia - és — (plus és minus) jegygyel teszen ki,
t. 1. egy oldalt, &’ positiv, tényleges, férfiur, subjectiv, idealis ellenté-
tet, mas oldalt a’ negativet, szenvedGlegest, asszonyit, tdrgyilagost,
realt stb., azt azon régi konyv egy egész és egy kozépen megsza-
kitott vonallal jelel. Ezen két jegyben — és -- van adatva a’ dua-
lismus, az ellentét, melly az egész viligon dtmegy ’s mindennek alap-
jat teszi. Minden egyéb csak ennek médositolt 6rok ismétlése. A’ dol-

D] L—.; 121-dik lapon.

?) L. a 121. és 122-dik lapokat.

3 Hit a gordg Blog ,élet®, Piog ,iv¢, — a torok &1 ,idegen®, é1 , kéz“
nem mutatnak-e hasonlé killonbozést ? — Vajda Péter, az értckezés irdja, a m.
tud. Akadémia levelez8 tagja volt s 1846. februdr 10-én sziint meg élni.

%) Y-K in g. Antiguissimus Sinaram liber, quem ex latina interpretatione P.

Regis aliorumque ex Soc. Jesu p. p. edidit Julius Mohl (Vol. I, ann. 1830. Vol

II. ann. 1839). . .
3) A dualismusra a gbrég bolesészetben is igen gyakran torténik hivat-

kozds, mint az antithesis legegyszeribb alakjira. Pythagoras magat a tirgyak
lényegét a paros és paratlan szimmal azonositotta.
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gok Gsszves kifejlése megyen abhdl ki, és pedig — Yan g, a’ férfiui,
atyai, — — Y a, a nfi, anyai viligelv. Hzek elvildsdbol ’s egyesiilé-
séb6l all el6 az idealis és realis vildg, az egész szimrendszer, a’ 1at-
haté vildg; ég és f6ld ’s minden teremtmények. Ki valamit tud &’
német természetphilosophiai rendszerekbsl, azonnal megérti a’ régi
chinai mysticat, legalibb alapzatiban, mert mindkettShen ugyanazon
torvény ismételtetik. A’ két 8sjel minden lehets osszekottetése altal
allanak el ezen jelek ———, — — —— — —— ’s még aztin
nyolez jel, melyekben hirom-hirom vonds van egymis felett, ’s még
tobb mds jelek, (igy!), melyekben még tobb vonds van egymis fe-
lett. Epen igy fejlik ki az ujabbakndl egy egész mathematicus vildg a’
- és — bol, ’s a subjectivb8l és objectivhl az egész természetphilo-
sophia. Természetes dolog, hogy ha egyszer az ellentétek schemaji-
val birnak, azok alatt ;minden lehet§ dolgok benfoglaltatnak. Nem
hibdztak e’ szerint Chindban sem a’ magyardzgatisok ; de az azok-
ban valé fényiizést, mérséklé az Onmegszoritds és fenyiték, mely a
chinaiaknak tulajdonok. Azon &si természetphilosophiai magyardzaton

kivill, melly szerint = Kien, 8 mennyet vagy a’ tényleges ter-
mékenyit6 természeterst, ellenben = === Kouen &’ féldet, vagy

a’ fogamzd természeterSt jelenti, mellyek 6sszvekotietésébsl kelnek
ki az elemi erdk, killonosen szerettek egy erkélesi politicai magya-
rézatmédot, miutin Hoang-ti ecsdszdr megparancsold, hogy o’ két §s-
jegy alatt egy részt az uralkodd erénye (—) masrésat az alatt-
valdk pietdsa (— —) értessék : ezen magyardzatmdd altal az Y-King
konyvb6l statushbolesesség compendiuma lett® sth. 1)

Ez értekezés is inkdbb a bolesészeti, mint a sinologial munkik
sordba tartozik. Szerz8je mnem az eredeti forrdsbol meritett s maga
Mohl, a nagyérdemii orientalista, azon konyv kiaddja, melyet szer-
zénk ismertetett, munkéjaban szintén csak forditisokra tdmaszkodott.
Dr. Balog Pél, a kinek e sorok irdja orok haldval tartozik azon jo-
tékony befolyasdért, melylyel szellemi fejl6dését el6mozditani igyeke-
zett, a legjelesebb polyhistorok egyike volt: természettudds, bilesész,
nyelvész, az dllamtudoményok kiting ismerGje, torténész ; mindez egy
személyben! A buzgé patriota s az emelkedett lelkii philanthrop
egyesiilt benne.

A, Tudomdnytir¢ 1839-diki évfolyamédnak aprilisi fiizetében 2)
a Stanislas Julien és Bazin &ltal franczidra forditott sinai szindara-
bok révid ismertetését adta M. K. (az illets iv$ teljes nevét nem ir-

9 L. a ,Tudominytir* uj f. 6t6dik évében, a X. kotetben (Buddn, 1841.)
3) L. a 137—142-dik lapokon.
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ta ki) a ,Blitter fiir literarische Unterhaltung® 1838-dik évfolyami-
nak 288-dik szdma utin. M. K. a chinai szindarabokrél még csak
nem is franczia forditdsok, hanem e forditdsok német ismertetése
utdn irt! Ez ismertetésb8l latjuk, hogy az, mi se Davis, se Premare
atydnak nem sikeriilt, mit Abel Remusat lelietetlennek nyilvénitott,
Stanislas Julien sikeres faradozasa kovetkeztében megvalésult t. i
e kivalé ismerfje a sinai nyelvnek egy sinai szinmd oly forditdsit
adta, a melyb8l a lyrai részek sem hidnyoznak. Hoei lanki miivének
e czim alatti L[/ histoire du cercle de craie“ Julien altal eszkozolt
remek forditisa, mint az ismertetd megjegyezte, revolutiénak (igy!)
tekinthetd a chinai nyelvészetben (megj. 1832-ben). A jeles forditd
az el6beszédben mindazon nehézségeket elGadta, melyek a sinai kol-
tészet megértését akaddlyozzik s ezek legfbbje abban rejlik, hogy
a kolt6i nyelv a prosaitdl felette killonbozik. A chinai kltészet nyel-
vének sajat szioszerkezete, székitése, killonds beszédmodja, s6t sajat
szOtara is van, Klismerem az innen ered§ nehézséget, de ez a kol-
tészet lényegébdl folyik. Pegasos nemesak sziguldoz, hanem repiil is.

Az els6 magyar, ki tudtunkra Sinaorszdgba utazott, Eskandeli
Maté volt. Emlékét az egyhdztorténet szdmunkva megGrizte. Athana-
sius Kircher ,China Illustrata® czim kényvében réla is megemléke-
zett. B jeles hittériténkrd] igy ir Czvittinger ,Specimen Hungarize Li-
teratae* czimit munkdjdban az FE betii alatt:  Escandelinus
Matthaeus, natione Hungarus, patria Budensis, ejusdemque Utr-
bis Civis. Hunc Historiae Ecclesiasticae tradunt desiderio propagandi
Fidem Christianam, inter peregrinas gentes accensum, ad Chinas
usque penetrasse, ibique jam circa A. C. 1009. vitae sanctitate, prae-
dicationis efficacia innumerisque miraculis, plurimos Chinarum ad fi-
dem Catholicam convertisse, ac tandem Bonziorum, ob fidem quam
praedicabat, insidiis circumventum, illustri Martyrio vitae moxtalis
finem fecisse® stb. 1) A ,Polgdri Lexicon® szerzfje csatlakozik azok
véleményéhez, kik Escandelir§l hibetSbbnek tartjik, hogy nem a szt.
Istvdn, hanem a Zsigmond kiraly idejében élt, ,mert mikor Xaverius
szt. Ferencz Indidkon jart 1542. eszt. (-hen) és azutin is, akkor né-
mely portugalliai foglyoknak azt beszélték a chinai, vagy jobban si-
nai lakosok az 6 régi irdsaikbdl, hogy azel6tt mintegy kétszdz esz-
tend6vel jart & ndluk egy Escandeli Maté nevit magyar, budai fi, a
kit a bonczok 6ltek meg, minekutdnna 6t halottat tdmasztott volna
fel“ Folytatdlag igy ir szerz§: ,Az igaz, hogy szt. Istvan idejében,

1) L. az MDCCXI-dik kiadas 136-dik lapjat.
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a maga hazdjaban is elég aratisra valé gabondt kaphatott volna Es-
candeli, ha ugyanakkor élt volna. Azonban még szt. Istvin idejében,
a magyaroknak vezeték nevék, mint neki van, nem volt.“?1)

Eskandeli nem magyar vezetéknév s taldin Sicambria viros ne-
ve lappang benne, mert egyebeket mell§zve tudjuk Olah Miklds esz-
tergomi érsek ,Hungaria et Attila® czimii konyvéb8l, hogy 0 -Budat
régen az irodalom Sicambridnak nevezte : Ad ipsum vero aquilonem par-
ti malii exturgunt montes, vitibus frugiferi, in quorum radice monasterium
est Eremitarum Dive Virgini sacrum, quam albam Mariam apellant
(sic!) partim Sicambriae urbis... reliquia adhuc cernuntur?) Oldh
Miklés érsek XVI-ik szdzad mdasodik felében (1568 jan. 14-dikén)
Nagy-Szombatban halt meg. A Sicambria név még ezutin hosszi
ideig maradt fenn az irodalomban. — Gitzlaff Kévoly e fejezet ele-
1én emlitett értekezése nyelvészeink figyelmét oly mértékben vonta a
sinai nyelvre és irdsra, mint azel§tt sohasem. A M. Tud. Akadémia
akkori hivatalos kozlonye, az ,Uj Magyar Muzeum®, ez el8adasrol
sz0l6 értesitését igy kezdi: ,Dr. Gitzlaff ¥) Karoly wr mint vendég
@ chinai nyelvr6l és irdasrol értekezett. Az ismert tdrgy
nem kis mértékben lett viligosabb példdi éltal, melyek €16 széval
hangoztatva, sokkal elevenebb és hatdrozottabb képet adnak a holt
betiinél. 4)

A japani nyelvr§l, irodalomrdl, st magardl a japani néprdl,
foldjérsl s torténetérsl egész az wjabb id6ig nemcsak nalunk tudtak
igen keveset, hanem Furdpa mds orszdgaiban is, mert a japin biro-
dalom minden eurépai el6tt el volt zirva, kivéve a hollindiakat s

1) L. az MDCCCLXVI-dik kiad4s els§ részének 397-dik lapjat.

%) L az Archaeologiai Ertesit+ uj folyamanak II-ik kotetét, a III-ik rész
LVIII-ik lapjan.

%) Lepsius ,Standard Alphabet“-jében Guzlaff-ot ir.

4 Ir az ,Uj Magyar Muzeum els folyaménak TI-dik kotetét, a LXXXVII-
dik lapon. — Az tjabb id8ben nyelvészeink koziil az egy Podhorszky Lajos
foglalkozott irodalmilag is a sinai nyelvvel. Podhorszky 1876. martius 13-dikan
tartott akadémiai értclkezésének czime e sokat igér volt: ,A magyar képzbk
és vagok megfejtése sinai gydkszok altal. ,Szerzd kevéssel akad. felolvasdsa
utin egy mds ide tartozd dolgozatot adott ki: ,Etymologische Analyse der
magyarischen mit % anlautende Worte nach chinesisch — tibetanischen Analo-
gien, ; e munkdja franczia nyelven is megjelent, kitin nyelvésztink dr. Bu-
denz Jézsef Podhorszky e két értekezésérdl egy igen tanulsigos birdlatot olva-
sott fel a m. tud. akadémia 1877-dik martius 12-dikén tartott @ilésén, mely ,a
nyelv és szép tudoményok korébdl® valé akad. Ertekezések kozt még azon év-
ben megjelent. Budenz birdlatdban nyiltan kimondja, hogy Podhorszky a ma-
gyar és sinai nyelvek rokonitdsdval tett kisérlete ,csakis sikeretlen elhibdzott
kisérlett* (1. a 21-dik lapon). — Balint Gdbor jeles nyelvésziink szintén meg-
tanulta a sinai nyelvet s volt is alkalma magat abban Sindba tettutazisa alatt
gyakorolni, de megjelent munkdiban ide tartozé adatok kdzlésével nem lépett fel.
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még ezeket is csupincsak a dezimai szigeten tirték meg s még ott
is foglyoknak tekintettek. E régibb id6ben két a dezimai tigyviteli
hivatalban alkalmazdst nyert orvos tett legtobbet a Japant betakaré
fatyol ellebbentésére, ezek egyike a német Kimpfer, misika a svéd
Thunberg volt. Kimpfer adatait a belfsldi irodalom forrdsaibl me-
ritette. Thunberg Kéroly Péter Jonkdpingben sziiletett Smalandban,
elébb a wexi6i iskoldban, utébb az upsalai egyetemen tanult, hol a
nagyérdemit botanicus Linné legkitiin6bb tanitvinya volt. 1772-ben
mint orvos a hollind-indiai tdrsasig szolgilatiba lépett s el6bb a
Joremény fokdhoz s onnan 1775-ben Batividba s Japinba ment. Ja-
panbél 1778-ban Ceylonba s onnan a mdr egyszer megtett tengeri
uton hazafelé indult. E jeles természetvizsgilé és utazé tudoményos
munkdi a kivetkezGk: Flora Japonica et Capensis, — Icones Plan-
taram Japonicarum — Kaempferus illustratus. Ifjabb Linné haldla utin
az upsalal egyetemen Thunberg lett a novénytan tandrivi. Munkdas
életpalydjat mind végig hasznosan, a tudomdnyoknak elémenetelére,

magénak dicsGségére futvin meg, meghalt 1828-ban Tunaberg nevii
birtokén.

E két jeles orvos utdn Siebold Filep Ferencz emlitend§ ; sziiletett
1796-ban Wiirzburgban, s 1815-ben az ottani egyetemen orvosi tanul-
ményait megkezdette ; 1820-ban orvosi oklevelet nyert, 1822-ben Hol-
lindban mint orvos az allam szolgélataba lépett, még azon év septembe-
rében Batavidba ment s onnan mint kévetségi orvos, de Stiller ezredest
Japinba kisérte. A dezimai holldndi telepen egy fitvészkertet allitott, s
ottan tolt6tt idejét legnagyobb részt Japanra vonatkoz tanulmanyokra s
termény- és ethnographiai czikkek osszegytijtésére forditotta. Ugyan-
ott az orvostanrdl és a természettudomdnyokrél felolvasdsokat is tar-
tott. 1826-ban a kovet kiséretében Jeddba utazott, de onnan kény-
telen volt r6vid id§ mulva Dezimaba visszatérni, hol 1328 decem-
ber 18-in a japdni kormdny elfogatta azon sulyos gyani terhe alatt,
hogy kiilfsldi kém, erre a tobbi kozt okot egy birtokaban levs ter-
jedelmes japani foldabrosz adott. Tapintatos magaviselete s nyelvis-
merete kovetkeztében 1829-ben, oct. 22-én szabad libra helyeztetett
ugyan, de egyszersmind szdmiizetett. Gazdag gyiijteményeit s kézira-
tait szerencsésen megmenthette. 1830-ban Holldndba visszatért s ott
hozzifogott Japinra vonatkozé munkdi megirdsihoz, a melyek kozil
itt csupidn e kett6t emlitem meg: Epitome linguae Japonicae és a
» Verhandelingen van het bataviaasch Genoostschap“-ban megjelent
értekezését a Japéniak eredetérSl. Grof Zichy Agost ,Tanulminy a
Japini miivészetrl“ czimii kitiinG értekezésében Siebold mitkddését
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kivetkezdkép jellemezte: ,Siebold volt kétségkiviil az, ki minden
utas kozil a legtsbb felvilagositdst nyujtotta nekiink a természetnek
és iparnak termékeir§l Japanban. A miivészetre ugyan nem terjesz-
kedik behatéan és Leyden virosdban feldllitott muzeuma is azt bi-
zonyitja, hogy figyelmét f6leg azon orszdg természeti és ipartermé-
nyeire forditotta, melyben életének oly sok hasznos éveit toltotte.“1)
A japani nyelv tudomédnyos megismerését Hoffmann Jénos Jézsef ala-
pitotta meg, kit mitkodése és munkdi korébsl a kérlelhetetlen haldl
1878. janudr 19-ikén ragadott ki. Hollind nyelven irt japin nyelv-
tandnak német forditdsa 1877-ben jelent meg. ?)

A ,Tudomdnytar® 3-ik kotetébe Széplaki Erneszt Berghaus év-
kinyvei VIII-ik kotetéb6l egy ily czimii értekezést iiltetett at: LA
Japén birodalom (Japin iroményok utdn Klaproth) 3) E czikkben a
Jjapéani irdsrél e rovid kozlemény olvashaté: ,Ozinteno’ ideje 6ta egész
mai ‘napig a’ chinai ideographicus jelek és chinai nyelv (igy!) divat-
ban vannak Japanban ’s tobbnyire a’ tudomdnyos munkdkban hasz-
naltatnak (igy!), azonban kozonségesen is ismeretesek (igy!) Mind-
azonéltal, minthogy a’ japan nyelv’ szerkezete a’ chinaitél észreve-
het8leg eltivozik ’s a’ chinai betitknek gyakran a legkiilonbféle ér-
telmok van, csakhamar éreztetett azon szitkség, hogy ezen segiteni
kellene. Igy taldltatott fel a’ VIII. szdzad’ kozepén a’ szétagok’ rend-
szere, mely Kata-kana és Fira-kana-nak neveztetik ’s az orszag’ nyel-
vében teljes divatra jutott, annyira, .hogy most bajosan talaltatik, ki
ezt elolvasni nem tudni. Azon pillanattél kezdve, hogy a’ Japdnok
irott nyelvvel birtak, literaturdjok id8szakonként sebesen haladott.
Féjdalom, hogy Eurépiban alig ismertetik.“ ¢) Lepsius ,Standard
Alphabet“-jében a japéni irasrél ezeket mondja: Of the two Japa-
nese formes of writing, the cursive Firo-kana and the more square
and distinct Katakana, we have exhibited above the latter,
which has been reduced abready to our Standard Alphabet by J.
Hoffmann (the learned editor of Donker Curtius’s Japanese Gram-
mar, Leyden, 1857) in his ,Shoppingdialogues in Dutch,
English and Japanese, Leyden 1861. The Japanese used
first for their language the Chinese writing. In the 9™ century they
derived from it a Japanese alphabet of their own and limited it to
47 syllabic signs. These syllables were put in such order as to form
a little poem, the beginning of which I-ro-fa became the name of

1) L. az emlitett értekezés 5-ik lapjén.

?) Japanische Sprachlehre, Leiden (Brill), XVI. 872 pp. 8.
3) L. a 146—160 lapokon.

4 L. a 160-ik lapon.
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the alphabet. We learn from it’ that the Japanese language of this
time distinguished only ten consonants, which were composed with
the five vowels @, ¢, ¢, 0, u; three combinations were left out as
not existing in the language, viz. yi, wu and ye (or we) (igy eredt
a 47 jel) The old consonantic system was therefore this very small one :

k’ —y

tnsr

pm— w“?y
Lepsius folytatélag igy ir: ,Afterwards the sonants g, d, b, 2 were
distinguished by a diacritical sign added to the corresponding surd
letters; p was changed into the fricative letter /' in all Japanese
words ; it preserved its original sound only in foreign words and
wag then marked by a little circle. %)

A tibeti nyelv megismertetése koriill Eurépdban biiszkén mond-
hatjuk, dicsGemlékit hazinkfia Korési Csoma Sindor szerzett magd-
nak legtobb érdemet s ez annyira érdekes nyelvet illet8leg hazai tu-
domanyunk a keleti nyelvészet torténetének konyvében aranyfelirdsi
diszlapot igényelhet. Az elsf, a ki a tibeti nyelv és irodalom isme-
retét Eurdpidba hozta, az olasz Desideri Hippolyt jezsuita-rendbeli
szerzetes volt (sz. Pistoidban 1684-ben s meghalt ugyanott 1739-ben.)
Desideri 1716-t6] egész 1721-ig Tibetben s legtobbet ez orszdg {6-
varosdban Lhassdban élt. Az olaszok méltan biiszkék lehetnek e je-
les hittéritre, de mi is méltén dicsekedhetiink Korosivel. Nerucei
tandr kitiin6 nyelvész elismert érdemeinek egy nagy részét téle
igaztalanul elvitatvin, Desiderinek tulajdonitotta s kérdéses czikké-
ben erre vonatkozdlag igy ir: ,Ora sta invece, che tutte queste belle
cose, e con quanta mai di pienezza! furono compiute gia dal Desi-
deri un 150 anni innanzi del Csoma“ 8) Puini Kdroly tandr, a tibeti
nyelv kitting ismerdje, ,Di una Relazione inedita del viaggio al Ti-
bet, del P. Ippolito Desideri da Pistoia, scritta da lui stesso“ czimil
czikkében tobb helyen czafolta meg Nerucei Kérdsi Csomdnkra vo-
natkozé indokolatlan s igazsdgtalan 4llitdsait. Desideri egyediili czél-
ja a buddhismus tanainak megezéfoldsa volt s e minden egyebet ki-
zdr6 torekedése tette, Puini helyes megjegyzése szerint, a tibeti iro-
dalom terén kivilé olvasottsigit egyoldaluvd: ,A questo solo fine si
pose a leggere, anzia divorare, come dice lui, i libridel Bka’—'gyur;

1) (London, Berlin, 1863), a 247-ik lapon.

?) L. az i. h. Az 6t magdnhangzit, ugy latszik, eredetileg egy kénnyii to-
rok-orrhang elGzte meg.

3 L. a ,Revista Europea“ VIL évf IlI-ik kotetét, a 1l-ik fiizet 289 lapjan.
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ma avendo sempre innanzi a s¢ quella sua idea fissa, trascurd di
fare, intorno a quell importante raccolta di scritture sacre, alcun la-
voro, che per importanza scientifica possa esser paragonato anche da
lontano a quelli che fece pitt tardi il Csoma di Korési.“ 1)

Puini czikkének egy masik helyén igy ir: ,Il paragone alquale
ho accenato poco sopra, tra i lavori del Csoma di Kordsi, e quelli
che si suppone abbia scritti il Desideri, potrd esser parso fuor di
luogo a tutti coloro che sanno lUimportanza gradissima dei primi. Ma
a questo mi ha spinto un articolo, che il Prof. Nerucci inseri non
ha guari nella Rivista Europea, nel quale viene esagerato al-
quanto il merito scientifico del Desideri, attribuendo al modesto mis-
sionario gesuita quella parte, nello studio della lingua e letteratura
tibetana, che ebbe il dotto scienzato di Kordsi ~— — — — — —
E inutile che io dica qui c¢id che il Csoma ha compiuto per
la scienza; tutti gli orientalisti lo sanno.* 2) Csomdnk, mint
Duka a Magyar Tudomdnyos Akadémidhoz irt levelében megje-
gyezte, azért ment Lhassdba, hogy ott egy a Jugurokrdl irt konyvet
tanulmanyozhasson. A lhassai kényvtdr egyik igen becses kdnyve
Urghien életével foglalkozik, a kit a Tibetiek orszdgukban a budd-
hismus elterjeszt6jének s a tibeti miveltség legfébb megalkotdjanak
tartanak. E némileg mythicus személy prophetidjategy Lungh-ten
nevii konyv tartalmazza. Azt gyanitom, hogy Korosi Csoma a Duka
dltal emlitett konyvlajstromban Urghien konyvér8l olvasvin, azon
boldogité remény karjiba vetette magét, hogy hatha e konyv a régi
Ugria vagy Jugria, a Strabo iltal emlitett Urgos-ok (Odgyat) %) nevé-
nevével figg 6ssze s Urghien taldn Tibet ugor &smiveltségének
személyesitGje. Bizonyira Csoma reményét maga is tilmerésznek tar-
totta, mert mint a tibeti irodalom kitiing ismerfje Urghien szemé-
lyérél kellskép értesiilve volt, de a remény ellendllhatatlandl vonz s
a bizonytalansig homdlydban fejlsdik ki legjobban, mdr pedig a ti-
beti buddhismus megalkotdjdt mythicus homély fedi. Korési Csoma
Séndor fiatalsdga tanuldéveitdl fogva egy a magyar nép dzsiai ere-
detének kinyomozasa végett Azsidba teendd tt tervével nemesak fog-
lalkozott, de mind azon él8 és holt, ma méir nem beszélt nyelveket
szorgalmasan meg is tanulta, melyeknek tudisit e czélra sziikséges-
nek tartotta. Enyeden végzett tanulmanyai utédn, ott kedve ellenére
révid idére a koltészet tandra lett. Enyedr6l Csoma Séandor gyalog

1) ,Bollettino Italiano degli Studii Orientali®, anno L, nr. . (10 Luglio
1876), a 40-ik lapon.

2) L. az i. h., a 41-dik lapon.

8) Lib. VII. cap. 3. 17.
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utazott Gottingdba, hogy testét mindazon nyomordsigokhoz hozzd
szoktassa, melyek a keleti utazdssal kivaltképen a vagyontalan uta-
zéra nézt egyiitt jarnak. Gottingdban két esztendeig foglalkozott az
utiterve kiviteléhez sziikséges tanulményokkal; szorgalmasan olvasta
a keleti utazdsok leirasait, melyekkel a gittingal egyetemi kényvtar
bovelkedik, igy Pallas, Gmelin és Klaproth utazdsait, a keleti nyel-
vek koziill a héber, arab s nyugatardmi megtanuldsdra killsngs gon-
dot forditott s nagy szorgalommal latogatta Eichorn 1) és Heeren eld-
addsait. Gottingdbdl visszatérvén, gyalog jarta be Németorszdgot,
Horvatorszdgot és Szlavonidt egész Enyedig. Enyeden hijiban igye-
keztek baritjal, volt tanuldtirsai, tisztel6i el§ttok dbrandszeriinek, ki-
vihetetlennek litszott messze 1tjdrél lebeszélni; rendiletleniil meg-
dllott terve mellett. Mélyen tisztelt nagybdtyim gréf Kan Koesdrd,
midén egy alkalommal koztem és kozte Kordsi Csomérél volt szd,
elbeszélte nekem, hogy dicsSemlékii tuddsunk a marasztisokra elején,
mintha azok nem is red vonatkozndnak, egy szét sem mondott, vég-
re midén azoktdl tisztelSi, bardtjai nem tdgitottak, a komoly elha-
térozas hangjin megszélalt s roviden kérte Gket, hogy ne igyekezze-
nek elhatirozott szdndékiban megrenditeni, mert az lehetetlen dolog;
a szandék rég ota érleldik benne s rovid id6 mulva valdsulni fog.
Ezt mondotta egyszer gréf Kin Kocsird el6tt azon férfiinak, kinek
nagy befolydsa volt red, a tanitvinyal elStt elfelejthetetlen emlékii
Hegediis Sdmuel tandrnak, a kés8bbi nagyhirii tordosis végiil szdsz-
vérosi ev. ref. lelkésznek. S Hegediis megértette az intést és elhall-
gatott. Mélyen tisztelt nagybitydm gréf Kun Kocsdrd kérésemre nagy
nyelvésziinkkel valé taldlkozdsdt Hegediis tandr hdzdnal egyik hoz-
zam irt levelében igy irja le: ,En Korési Csoméval néhai Hegediis
Sémuel enyedi hirves professorndl taldlkoztam, ki akkoriban a hazai
torténelem, politica és classicai litteratura tandra volt. Ugy emldke-
zem, hogy Kordsi az id8ben jott haza a gottingai akadémidrdl s mi-
dén professor Hegediisnek eltokélett elhatdrozdsit felhozta, hogy keletre
utazik s utjat addig folytatja, mig a magyarok bolcsjére, bevandor-
lisi helyére taldl, elfaddsinak hangulata bizonyos keseriiségre és
megelégedetlenségre mutatott. Hogy mi volt az oka? nem tudhatom

1) Eichhorn Janos Gottfried sz. Dorenzimmernben Hohenlohe-Oehringen
herczegségben 1752 oct. 16-ikdn, egyetemi tanulmanyait Gottingiban végezte s
1788-t61 fogva haldldig mint ottani tanir mitkodstt, meghalt 1827. Junius 25-én.
Szédmos munkdi kozil a kovetkezdket emlitem meg: 1. Allgemeine Bibliothek
der biblischen Literatur (Leipzig 1787—1801, 10 Bde) 2. Einleitung in das alte
Testament 3. Einleitung in das neue Testament 4. Geschichte des ostindischen
Handels vor Muhammed (Gotha, 1775,)
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elhatdrozni, de ugy tetszik nekem, mintha hallottam volna, hogy va-
lami czéljaban hajétorést szenvedett. Mid6n professor Hegediis még
egy utolsé kisérletet tett a lebeszélésre, makacson azt felelte: ,el-
hatdroztam magamat az utra és megyek, se tana-
csot, se segélyt senkits]l se kérek® Hs ez afelelet hason-
itott arczkifejezéséhez, mely szikdr, barna képén dtvonult. Kérosinek
termete magas és sovany volt, de bizonyos hajlékonységgal. Oltoze-
te — a mikor littam — egészen fekete volt, a mint akkor az akadé-
mikusok viselték. Ennyi az, a mit én Korosirdl irhatok : magaba vé-
ve nagyon kevés.“ Eddig a becses levél felette érdekes tartalma :

Az ily férflak lebegtek Horatius koltsi lelke eltt, midén oddi
Ik konyvének IlI-ik oddjaban e szép szavakat mondotta:

Justum et tenacem propositi virum
Non civium ardor— — — —

Mente quatit solida, neque Auster.

Dux inquieti turbidus Adriae,

Nec fulminantis magna Jovis manus:
Si fractus illabatur orbis,
Impavidum ferient ruinae.

Enyedrsl 1819 decemberében Csoma — megint gyalog — Buka-
resthe indult. Egy gréf Bethlen udvara mellett vezette utja; a grof
észrevette, kérte lépne be hdzaba, ott megvendégelte s éjjelre is meg-
marasztotta, de Csoma a szives meghivést, hogy az éjjelt a gréf kastélya-
ban toltse, nem fogadta el, mert, mondd, sietds Gtja van;gr. Beth-
len kérdésére, hogy ugyan hova iparkodik oly nagyon, réviden azt
felelte: ,Azsidba.¢ 1) A gréf ldtva, hogy Kordsi Csoménak egész
pogyasza egy kis batibdl all, a feleletet tréfanak vette s red tréfi-
son jegyezte meg, hogy ily nemii falut nem ismer a kornyékben, s
nagyon elesoddlkozott, mikor vendége egész komolyan allitotta, hogy
csakugyan uthan van Azsia felé, Korosi Csoma teljes életében a ko-
moly elhatirozds embere volt. 1820-ban Januarius 3-ikdn nagyérde-
mii utazénk Bukarestb6l Rustsukba, 11-ikén Sofidba, 25-én Philippo-
polba érkezett s az eurépai Torokorszdg egy nagy részét gyalog be-
jarvan, a Mavitza folyén dtkelt s annak torkdndl Enos mellett az
aegael tengeren hajéra iilt. Februar 10-ikén Chios szigetébe, onnan
Rhodosba, majd Kyprosba érkezett, Martinsban a Phoeniciaiak hires
varosdba Sidonba jitt (most Caida), innen Tripolisba, Laodicedba

1) Ugy is mondjik, hogy Tibetet mondott volna.




TORTENETEBOL MAGYARORSZAGON. 371

(most Ladikije) jutott s april 12-ikén Aleppéban megéllapodott, s ott
majdnem egy hénapig mulatvin, Mdjus 20-ikdn tovdbbi ttjara meg-
indult, Julius 21-én Bagdadba, a régi Kalifdk fGvirosdba érkezett,
innen Sept. 4-ikén tdtra kelvén, Kermansinon és Hamadhinon (e név
eredeti alakja Hagmatana, a melybl a régibb gordg irék ’Avypd-
tavo-t, a késGbbiek *Exfdrava-t csindltak, héberiil Nnieny) 4t Octo-
ber 14-én Teheranba, Perzsia jelenlegi fGvirosdba (az egykori Medes-
ba, kés6bbi Parthidba) megérkezett, a honnan December 21-ikén
1820-ban bardtainak Nagy-Enyedre levelet irt, mely oda Martius
18-ikdn érkezett meg. Kordsi e levelét Kenderesi Mihdly gubernialis
tandcsos a ,Tudomdnyos Gyijtemény“ szerkeszt@jével Thaisz Andras-
sal kozolvén, utébbi tartalmanak kivonatit a ,Tud. Gyiijtemény“
1821-iki évfolyamanak V-ik koétetében tette kiozzé egy a hazafiakhoz
intézett meleg felszélitds kiséretében, melyben kéretnek Korssi Cso-
ma tutjanak folytatisdra pénzbeli segedelemmel kozremiikodni. E fel-
szolitdshol kitiinik, hogy Pestmegye 1821 Majus 10-ikén dicsGemlé-
kit Jézsef nador elndklete alatt tartott kozgyiilésén nemesak jelesebb
Osszeget ajanlott Korosi Csoma Sindor szdméra, hanem a szolga-
biréknak is meghagyta, hogy kiki a maga kerilletében a birto-
kossdgot segedelemaddsra buzditsa. 1) Thaiss kovetkezbkép végzi
felszolitasdt: ,Valéban minden Nemzet virdgzdsinak vagy hanyat-
lasinak maga oka, a’ minttudnillik a’ Hazaflusdg vagy még bu-
zog benne vagy mir minden tize elaludt: ha magunk elhagy-
juk magunkat, mdstél méltatlanul vérunk segedelmet; és ha Ké-
rosi (hogy egyik Levelez6m szavaival éljek) most a’ maga haza-
fiai altal épen nem segittetnék, az idegen kiilonben is nemzettinket
gyalizni szeret6 nemzetbeli Iréknak, a’ sértegetS ’s taldn motskos
megjegyzésekre adhatnink alkalmatossigot, mellyeket is nem egy
konnyen ’s nem hamar moshatna le, se > Maros, se a’ Szamos, se
a’ Tisza, se 2’ Duna.“2) Teheranbdl Koérosi meg se varva a segel-
delmet, melyet hazdjatél kért, tobb a perzsa fGvdrosban laké angol-
tél segitve Tibetbe indult. ,Homdlyos fityol takarja mindeddig azon
id6t — mondja baré Eotvos Jozsef K6rosi Csoma Sandor felett tar-
tott remek emlékbeszédében — mellyet K6rosi Tibetben toltstt. Tud-
juk, hogy Kis-Bocharidn (igy!) keresztil a’ gobi puszta felé vando-
rolt; hogy részint Moorcrafttal, részint maga a Himalaya’ volgyein
’s Tibetben kériljart. Ez utak’ torténete ’s eredményei azonban el&t-
tiink ismeretlenek; az egy, mit bizonyosan mondhatunk, az, hogy

1) L. a 121-ik lapon.
%) L. a 122-dik lapon.
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idejének legnagyobb részét, melly Teherdnbdli elinduldsa ’s Calcutta-
ba érkezte kozt .fekszik, Kaman és Zsimkaz buddha kolostorokban
to1t6.¢ 1)

Dr. Duka Tivadar hazankfia nyomozédsa remélhet8leg a bard
Eotvos Jozsef altal emlitett utak homélyos voltdt is megviligitjik.

Kérosi angol nyelven irt tibeti szétira s nyelvtana — baré Eotvos-
sel szélva — ,dics6 eredménye azon hosszu tudomdnyos martyrsdg-

nak, melyre honfitdrsunkon kiviil talan senki lelkében elég erdt nem
talalt volna.“

A tibeti irds tudvalevileg a szdnszkritbél alakult; a jelenlegi
kiejtés killonbozvén a régitdl, némely betit a gyok el6tt vagy utdn
nem olvastatik.

Gr. KUUN GEZA.

) L. a m. tud. tirsaség ,Evkonyvei® VII-dik kotetét (Budén, 1846), a
39-ik lapon.




KELEMEN BENG ARANYKONYVE,

Egyhizunk 4ldott emlékii j6ltevéje, a f. évben elhunyt Kelemen
Bend, munkas és kozhasznu életének kimeritd leirdsirdl és érdemle-
ges méltatdsirél, nem kétlem, gondoskodni foga ,Ker. Magvets® t.
szerkeszt@sége. Addig is azonban, a mig ez megtérténnék, érdekesnek
tartom az 6 aranykonyvét megismertetni, mely részben a megirandé
étetrajzhoz is lényeges adatokat szolgdltat s nem egy tekintetben vi-
ligot vet a mi szegény tanuldink kiizdelemteljes iskolai pélydjira
szintugy, mint azon nevelési rendszerre, mely oly jellemeket tudott
teremteni, mint a ming a Kelemen Ben#é is volt.

Tobbszor levén alkalmam elhunyt oreg nemes bardtom hézd-
nal megfordulni, sét nydrban rendesen heteket toltvén el vele szu-
csgi kertjének hfis drnydban, nem egyszer hallottam 6t ez arany-
kényvérgl beszélni, de azt elkérni, megtiltotta nekem az a kegyelet,
melylyel 6 arrél mindannyiszor megemlékezett. A kizelebb mult ny4-
ron hasonléképpen szerencsém levén tobb id6t hatrahagyott kedve-
sel tarsasigdban tolteni, a mikor természetesen nem egyszer vala be-
szélgetésiink tirgya az elhunyt kedves emléke, nem mulaszthattam
el elkérni az aranykonyvet, melyet azdta tobhszor dtolvastam s mind-
annyiszor megilletédve tettem le kezembsl

Pedig hit ez az aranykényv nem egyéb, mint boldogemlékii
Kelemen Benénk édes atyjanak fidva tett koltségeinek jegyzéke, koz-

be-kozbe egyes megjegyzésekkel kisérve. E jegyzéknek az aranykonyv
nevet a halddatos fiu adta, ki azt avanynyal szegélyezett kemény fe-
kete bértdblaba kottette s széleit is megaranyoztatta. Teljes czime
ez: Diavium, melyben feljedzettem elsd fin-magza-
tomnak Benjaminnak tanittatdsdra tott koltségei-
met az 1801 esztend8t61 fogva, ha addig élek, tanit-
tatésa végéig és fdradsdgimat. N-Ernyeiid6sh Ke-
lemen Benjamin, ekkor a szt-Mihdlyi unitaria eccle-
zsia papja“

Ez aranykdnyv megismertetése e sorok czélja.

Az aranykonyvet a kovetkezS el8szé nyitja meg :

»Kedves fiam Benjamin! Sok tudésok, kiknek nyomdokaikat
is alig, s0t nem is kiovethetem, a magzatok nevelésér6l magok el-

25
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méjekhez mérsékelt igen boles munkdkat terjesztettek a vildg elei-
be, melyekbdl a sziillsk magzattjok ardnt téjendd kotelességeket meg-
érthetik, s ha nekik tetszik, kivethetik is.

En nem torekedtem abban, hogy a nalamnal tudésabb embe-
rek munkdindl ezen tirgyban még bélesebb munkdnak kidolgozasa-
ban izzadnék, mégis torténhets, hogy azokat ezen csekély jegyzésem
feljiil haladja, mert azol: csak javaslatbél, én példdval, azok széval,
én cselekedettel akartam azt megmutatni, mi a jé nevelds! s kovet-
kezésképpen tégedet édes flam miképpen neveltelek, hogy tanitot-
talak s hogy tanittattalak és azért kotittem Ossze ezen jegyz6kony-
vecskémet, hogy ez koriilstted volt firadozdsimat kibeszélje; mondom,
nevezetes okokon kivantam nem a vildg, hanem csak szemeid eleibe
terjeszteni ezen nevelésedrdl valé jegyzésemet; azért

Els6ben, hogy ezt te szorgalmatossiggal megolvasvan, meg-
lasd, hogy én abbdl, a mi egy magzatja boldogsigira torekedd atya-
nak kotelessége, semmit el nem mulattam, a melybdl, ha nem akar-
nad is, meg kell ismerned, hogy én jé atya voltam. Olvasd meg bar
ne csak egyszer, hol taldlod, hogy az iskolai tanuldsra rendelt dra-
kat ok nélkiil az én resiségemért hazamnal toltstted volna! akkor
mondom, mikor a tanitds, tanulds folyamatban volt, te magad vagy
hevertél volna, vagy szolgdlatodat, barha kevés tudott volna is len-
ni, 6nén hasznomra forditoitam volna, vagy kéntosod, rubhdzatod nem
léte csak egy napot hatrilt volna, készebb lettem volna rongyoskod-
ni, csak neked légyen ruhdzatod, szlikilkodni, csak neked ne legyen
fogyatkozdsod ; egy széval terhes hdzam gondja kozott a volt elsd,
hogy a szitkségeseknek nem léte miatt tanuldsod ne hatralédjék, tud-
va 16vén el6ttem, hogy a tanulashan egy nap, s6t egy 6ra elmulasz-
tasa nagy kért okozhat.

Misodszor egybeszedtem ezen jegyzésemet azért, hogy ha
te az én sok szorgalmatossigom utén is a tudatlansignak sotétsé-
giben taldlsz maradni, ne atyai kitelességem elmulasztdsdnak, hanem
csupan restségednek tulajdonitsd.

Harmadszor, ha téged az Isten magzatokkal szeret, olvasd
a nalamnéal bdlcsebb emberek munkdit, melyeket kiadtak a magza-
tok nevelésérdl, e csekely példimat pedig kdvesd s azokndl nagyobb-
ra becsiild, ugy, ha jobban nem tudod, mint én magzataidat nevel-
jed, ugy ruhdzd, ugy tanitsd, ugy tanittassad, hogy te is, azok is ko-
telességeiknek megfeleljetek.

Negyedszer irtam tovabb ezen jegyz8kdnyvemet azért is,
hogy nagy szorgalmatossdggal t6led megolvastatvan, ha csak a ter-
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mészet viliga tanitana is tégedet arra, hogy a kolesont megfizetni
koteleztetiink, ha elfelejtetné veled a hdlidatlansdg (wmelyet nem re-
méllek) szuldid tiszteletét, én vagy édes anydd, ki minden koriilst-
ted valé szorgalmatoskoddsomban s rvedd tett koltésemben egyik fél
vOlt, s velem egyiitt boldogsdgodat ugy munkilta, mint én, ha mon-
dom utolsé Sregségre jutnink, azon t8link redd tett sommat nekiink
akkor visszaforditani Isten, ember és természet torvénye kotelez.

E nehdny sorhoz, ugy hiszem, nem sziikséges magyarazat. Azok
egy gondos édes atydra vallanak, a kinek legf6bb gondja gyermeké-
nek kimivelésében Osszpontosul. Azért kész minden d4ldozatot meg-
hozni, a mi médjaban all. S midén ezt meg is tette, nyugodt Hntu-
dattal mondja fidnak, hogy 6 ,j6 atya volt.“ Misfel§l tudja azt is,
hogy az & legjobb igyekezete kirba veszett, ha azt érdemetlenre pa-
zarolta; s ezért gyermekét teszi felel6ssé. ,Ha az én szorgalmatos-
sdgom utdn is a tudatlansdg sotétségében taldsz maradni — ugymond
— ne atyai kottelességem elmulasztisanak, hanem csupin restséged-
nek tulajdonitsd.“ Gyermeke irdnti vakszeretet tehdtnem teszi elfo-
gultti. Ad neki, de kovetel is t6le. Megvarja, hogy egykor & is ha-
sonlé gondossagot tanusitson gyermekei irdnt s ne felejtkezzék meg
arrél, hogy esetleg vissza kell fizetnie a vett jététeményt sziil§inek.
Sziéval, e nehdny sorban a sziil6knek gyermekeik s megforditva, ezek-
nek sziilfik irdnti kotelességiket oly tisztdn és vildgosan kifejezve
talaljuk, Logy e tekintetben valdsidgos erkolestannak nevezhetjilk, a
melyet Kelemen Bend nemcsak megtanult, de be is toltstt.

Az elBsz6 ntan a neveltetési koltségeket még egy kis jegyzés
el6zi meg, melyb6l megtudjuk, hogy a mi Kelemen Ben6nk 1792-ben,
apr. 9-én sziletett s 1801-ig az édes atyai szdrnyak alatt nevelte-
tett. Ekkor tks. Pélfi Elek ur kicsiny fiacskdjanak, Eleknek, kit a
megel8z6 télen szintén id. Kelemen Benjamin tanitott sajat hazdndl,
juliusban instructort hozatvan, ennek, retsenyédi Mathé Janosnak, ke-
ze ald adta fidt is. A nyari sziinid6t aztén a kis Benjamin a kis
Elekkel ez utébbi sziil6i hazdinal toltotte, kozos tanitdjuk feliigyele-
te alatt, mig ugyancsak 1801. sept. 1-én, tehit 9 éves kordban sz.-
kereszturi gymnasiumunk névendéke lett.

Ez id6t6l kezd8dik a tanittatdsi koltségek pontos feljegyzése,
hétr6l-hétre, a melyekb§l egy nehdnyat az akkori drviszonyokért ér-
dekesnek tartok kozélni. Egy nadrdg dra 4 frt; egy kordovan csiz-
ma 3. frt;egy selyem nyakravalér. 2 frt; egyldjbi 3 r. frt; egy csizma-
fejeltetés 11 frt 30 valté kr; egy talpaltatis 20 v. kr; egy sapka 2
r. fit; egy bérdnybbr-kozsok Hr.frt 30 v. kr. Az élelmi szereket min-
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den héten vagy maga az édes atya, vagy az édes anya, vagy ezek-
nek szolgdja vitte Sz.-Kereszturra, a hol gazdasszonynak megfoga-
dott Csifé Jézsefné egy esztendére 8r.frtért a gyermeknek ezekhdl s
minden hétre még 3 font husravaléért s egy szekér tizifiért napon-
ta kétszer f6tt ételt adott. A tanit, Mathé Jamos, kapott egy évre
5 r. frtot s egyszer-méskor vasarfidban 20—30 v, krt. A classis prae-
ceptor 1 r.frtshasonlékippen vasirfidban 20—30 v. krt. Incorpora-
tigért 1 xf; locusért 30 v. kr.

Az 1801-dik évr8l van még egy figyelemremélté jegyzés az
aranykényvben, a mely sz.-kereszturi kozéptanoddnk torténetéhez he-
cses adalékul szolgil. '

»A gymnasium csak most kezdvén épilmi — igy szél az — mi-
dén latnadm, mely szoros a tanulék lakhelye a tanulé hézak sztike
miatt, arra beszélgettem az ipammal, kobdtfalvi Nagy Janos urammal,
hogy gyermekeink szdmdra csindltatnank egy hézat, melyhez min-
denkor jussunk lehessen, azért két legényem levén, magam is fel-
mentem a szt.-mihdlyi unitdria ecclézsia havasaira s mindaddig ott
voltam, mig egy hdzfat megvigattam, s magam is sziintelen vigtam
s faragtam; ezt az ipam ugyan, lehozatni a havasbdl és felrakatni
segitett, de pénzbeli segedelem majd ecsak egyediil redm maradott,
padlasnak valé deszkéra, zsendelyre, zsendelyszegre, kemenczére kol-
tittem 28 r. frtot; egy ablakot ajindékozott Baczo Klara ifju-asszony
és igy egészen elkészitettem s lakévd tettem egy szép kis hizat a
tobbek végibe, ezt mindazondltal rubriciba nem irom, engedje Isten,
hogy gyermekeim és kés§ maradékim is vehessék j6 hasznit.*

Igy épiltek régen a mi iskoldink. Nem allamsegélybél, nem
fundatickhdl, hanem egyesek buzgdsagabdl, s6t véres verejtékébiL
Imé, egy szegény sorsu pap, hogy fidnak lakhdzat csindljon, maga
megy a havasra fit vagni, megveszi hozzd a deszkdt és zsendelyt, s
oda told egy szohdt az iskola- piilethez. Mit mondok: épiilethez?
Hiszen a mi sz-kereszturi iskoldnk is kezdetben csak ilyen sovény-
keritésii, tapaszos szobikhbdl allott a melyekhez képest ma talin a
legutolsé falusi iskolahdz is palota. S hogy ezen nyomorult viskék-
bél milyen emberek keriiltek ki, a tobbek kozitt ott volt a mi Ke-
lemen Bendnk, a ki maga is alyja szép példdjat kovetve, nem egy
aldozatot hozott iskoldinknak. Vajjon azok a tanuldk, a kik most
kényelmes Jakszobikban, dszténdijak mellett tanulnak, a tudominy
mellé ragasztanak-e annyl j6 cselekedetet, hogy azokrdl a kés@bhi
nemzedékek is hilds kegyelettel megemlékezzenek ? !

A mi a Kelemen Ben8 tanuldsit illeti, erre nézve édes atyja
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az els6 iskolai évil ezt jegyezte fel: ,Piinkost el6tt examente le-
voltam, helyes feleletén orvendettem, s hazahozvin piinkost iinnepé-
re, tobbszor be se vittem septemberig, mivel a Tiszt. professor a tho-
voczkdi synodusra menvén, diligentia nem volt.“

A miésodik isk. évre vonatkozd jegyzetek szerint ,Mathé Ja-
nos Kolozsvirra menvén bSvebb tanulds végett, helyette Ipraeceptor-
nak denominélta a T. professor ur Kelemen Mihaly fratert.¢ Gaz-
dasszonyanak, Csifénénak meg a hiza leégvén, kosztba ugyanazon
drban Kis Jo6zsefhez ment Osvat Zsigmond- és Fekete Janossal, ugy
egyezvén a szildk, hogy egyik egy héten,.a mds mésodikon, a har-
madik harmadik héten tartsa el az asztalt,* mihez képest most mdr
csak hdrom. héthen egyszer kellett sziilinek Sz.-Kereszturra menni
és élelmet vinni. A téli examenrdl orommel jegyzi fel az édes atya
fiardl, hogy ,dicséretes felelete, stylusa érdemesitette Gtet, hogy a
syntaxisra promotiot nyert.“ De anndl érzékenyebbek 1803-bhdl eme
sorai: ,25-a apr. Segesvdrra utam levén, in transenna bémentem Ke-
reszturott a papi hdzhoz, az hovd mid6n le akarndm hivatni, a Tiszt.
pap jelenti, hogy a kertiben nehdny negligens fraterekkel kirtyazik ;
megvallom, nagy szomorusdgomat taliltam ezen korhelységiben, hogy
midén mésok szorgalmatosan tanulnak, § magahoz hasonlé negligens
fraterekkel kdrtydzik, kegyetleniil megpirongattam, mig sirni fakadott,
melyet magam is kivettem s erfsen megparancsoltam, hogy ha tobh-
szor tanulds idején eféle cselekedetét észreveszem, kiveszem a kolle-
giumbol és kézi mesterségre adom; azonban a dominus praeceptort
se hagytam pirongatds nélkiil, hogy miért nem vigyéz red. Mindket-
t6 kotelezte magit, hogy tobbszir a nem lészen. Utinam. Akdrmint
megharagudtam volt is, mégis Segesvarrél pogdcsit hoztam neki
félkoncz papirost.¢ '

Mily példis nyilatkozata az atyai szigornak és szeretetnek, a
biintetésnek és megbocsitasnak! Csirdjdban elfojtani a rosszat, ez a
f6dolog a j6 nevelésnél s hogy ez a szeret§ apanak sikeriilt, mutat-
ja az, hogy az egész Aranykényvben hasonlé kihdgdsnak nyoma nincs.
Ez oldalrdl tehat aggodalomra tébb oka nem volt. Uey litszik azon-
ban, hogy a mi Benjaminunk gyermekkoraban beteges volt, mert a
misodik iskolai évben is hiromszor kellett e miatt hazavitetni. De
a hogy jobban lett, az atya azonnal visszavitte Sz.-Kereszturra, hogy
ok nélkill egy Ordt se mulasszon. ,A caniculdra hazajott ugyan —
irja diariumdban az 1d6sbb Kelemen — de Tks. Palfi Elek ur, Elek
fidnak, ki nilam két télen quartélyozott, német praeceptort hozatvéin,
nyérra én is Benjamint oda vittem és egész nydron németet tanult.® .
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A harmadik isk. évben, 1803/, a magintanité ismét viltozik,
mert Kelemen Mihdly szintén Kolozsvarra megy s helyébe Fiizi Fe-
rencz lesz praeceptorrd. E mellett azonban a nydri német dedk is a
gymnasiumba menvén magyarnyelv tanulisa végett, ezzel ugy egye-
zett Kelemeniink atyja, hogy ,mig Kereszturott Iészen, mindennap
egy Ordt Benjamint a németre tanitsa.“ A kosztozds is ujabb vélto-
zdson megy 4f, a mennyiben atyja Osvith Sigmond és Fekete Ja-
nos czimborasigival felmond, ,mert — a mint diariumédban irja —
noha én voltam koztik szegényebb s én minden harmadik héten
gazdagon kidllitottam az asztalt, a tobbi oly csekélyen, hogy kény-
telen voltam hazul is segélleni fiamat. Minélfogva Benjaminunk is-
mét egyediil maradt koszthan s a sziil6k ,ugyan red kérték a gazd-
asszonyt, hogy tisztességesen f6zz0n, hogy a gyermek meg ne szo-
morodjék, levén egyébardnt is igen gyenge természeti.”

Ez isk. év végén Kelemen a poesisra promovedltatott. Mire néz-
ve a diarinmban atyja ezeket irjai: ,15-a junii exament tartvin a
Tiszt. professor ur, lementem s mindvégig ott voltam harmad napig.
Ekkor a Tiszt. professor urnak kedve volt Benjamin fiamat promo-
vealni a poesisra, nevezetesen pedig Tks. kivily-biré Pilfi Elek wr-
nak azért, hogy Elek fidt promovealtatni akarta s a fiam is el ne
maradjon, én megengedtem, de aztdn hdzamnal ugyan rigorosum exa-
menre vontam, littam, hogy mind a syntaxisba, mind kivilt a cons-
tructiéban deficial, arra vettem, hogy még esztendeig maradjon meg
a syntaxisba. Nagy kedvetlenséggel, de csakugyan red vettem any-
nyival is inkdbb, mivel a promotusok kozil legalsé volt. A Tiszt.
professor urtél és classis praeceptortdl megkivintam azt, hogy mint
mar promotushoz rajta senkinek locussa elvételével jussa ne legyen,
melyben az az el6re valé nézésem van, hogy dedksigot érvén, leg-

" els6 lesz annak idejében s praeceptorsigot nyerhet.

Mennyire mésként gondolkoznak most rendesen a sziildk, mi-
d6n a legtobben azt szeretnék, hogy gyermekék egy év alatt kettGt
is végezzen, s ha egyet-egyet az iskoldban oszldlyismétlésre utasit-
nak, ebben méltatlansigot litnak s @dozést keresnek. Ez az oka az-
tan annak, hogy sokan igazdn szdraz libbal mennek keresztiil a ta-
nuléi palydn. Lim, a gyermeke boldogsagit munkédlé szll§ inkdbb
maga meghosszabbitja a tanfolyamot, csakhogy gyermeke kell ala-
posséggal haladjon feljebb. A nydri szinidére killonben Kelement aty-
ja a német nyelv tanuldsa végett Segesvirra vitte s egy Tédjsz nevii
szabOhoz helyezte el, egy német tanitét is fogadvan melléje.

A kovetkez§ isk. évben (180%/;) tehit még az syntaxisi osz-
1
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talyban maradott Kelemen. Ez évrdl a diariumbdl a kovetkezd két
Jegyzést veszem ki, mint az atyai és anyai érzés egymdst kiegészitd
jellemvondsait. Az egyik ez: ,Egy héttel kardcson el6tt haza jitt, a
mid6n megprébélgatvin, nagy kedvetlenségemet tanultam tanuldsi-
ban, mert noha promotus volt a poesisra, de most is gyenge a syn-
taxisba, kivalt a Ravisiust kedvem szerint expondlni s construalni
nem tudja, s azért mig itthon innepelt, szorgalmatosan minden nap
exponaltattam s construaltattam vele a Ravisiust, s ugyan a fejére
parancsoltam, hogy ugy tanuljon, hogy minden holnapban szdmot ve-
szek.“ Ez az atyai szeretet! A mdsik ez: ,A mid6n abban faradoz-
nék, hogy caniculara viszont Segesvdrra viszem német nyelv tanulds
végett, nékem ugyan a fiam Benjamin semmit nem batorkodott je-
lenteni, de az anyjanak keservesen panaszolta, hogy a midlta 1801
hézambdl tanulis végett kiment, soha hizamnil nem caniculizott,
most igen szivvel caniculdzna. Latvin az anyja nagy szomorusigit,
ream tdmadott, hogy mit kinzom kedves fidt oly megsziinés nélkiil,
én is hdt litvin a kedvetlenséget lehagytam elvitelét s itthon cani-

culdzott.“ Ez az anyai szeretet !
A mid6n 1805 september elején Kelement az atyja Sz.-Keresz-

turra beviszi, ezt jegyezi be diariumdba: ,A Tiszt. professor urat
azon kértem, hogy noha mdr mint a poesisra promotusnak nem kel-
lene ugyan praeceptor, de mégis méltéztatnék neki egyet denomindl-
ni, a ki a poesisha initialja, denominalta azért kérispataki Kiss Ist-
vant, kinek egészen korbdcsa ald adtam s kértem, hogy nem nézve
azt, hogy poeta, épen ugy tractalja, mint egy classistit.”

Sz.-kereszturi gymnasiumunkban a poeta ugynevezett dedk lett
s a megszabott egyenruhdba 6lt6z6tt. Hogy ez a Kelemen tanuls-
kordban mib8l dllott és mibe Kkeriilt, kitinik a diarium kovetkezd
soraibdl: ,Mig a sztireti vacation itthon volt, kévetkezvén a frequen-
tatio ideje, elkészitettem dedknak, magamnak levén egy valamennyire
viseltes dolmdnyom, ezt mente formalag csindltattam, posztét csak
az wjjanak vettem, vettem héllést, barinyb8r prémet egész késziile-
tet és a szabOt kifizettem, in summa constalt 18 rf;egy uj dolmdny
minden készilletével constal 13 rf. 30 kr; egy 6v 2 rf;egy wj nad-
vag 8 rf 30 kr.“

A szigoru atya, ugy litszik, nem nagy reményt taplalt dedk
fia irdnt, mert ezt irja 1806 febr. 6-rél: ,Megértvén gyengélkedd
egészségét, feleségem szekérrel utina ment s haza hozta, kinek ha-
zaj6vetelével alig irhatom ki mely nagy szomorusdgot taliltam fiam-
ban, mert megparancsoltam volt neki, hogy minden heti exercitiu-
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mit nékem mutassa eld, hadd litndm, mi elSmenetele legyen a poe-
zisba; de a 1-a sept. usque 6-tum febr. csak hérmat tudott nekem
el6adni, melyért midén keményen dorgiltam volna, hol betegségével,
hol kopasz mentségekkel fedezte negligentidjat; e felett ugyan ne-
kem semmit nem mondott, de az anyjinak azt beszélette, hogy 6
hidba tanul, nem fog az elméje. Ekkor mar valdjaban megszomorod-
tunk mindketten és elvégeztitk, hogy ha Iitjuk a tanuldshoz ked-
vetlenségit, ne koltsiink hidba, hanem adjuk kézi mesterségre. Meg-
valik, mit szill az id8.* S lam, az id6 megmutatta, hogy a kitarté
gond és faradtsig még sem volt hidba vald!

Am mert az atya sem elégedett meg fia mentegetSdzéseivel,
sem azon nem ldgyult meg a szive, a mivel a gyermekek az anyd-
kat annyiszor lefegyverzik, hogy nem fog az esze; hanem a mint a
fiu jobban lett, visszavitte az iskoldba s gondozdsat mind a praecep-
tornak, mint a professornak komolyan lelkokre kitotte. Ez alkalom-
hél ezt wja: ,Ekkor a privatus praeceptorit megdorgaltam és meg-
mondottam, hogy septembert6l fogva 3 exercitiumndl tobbet nem
lattam s kértem, hogy tégyen szorgalmatosabb vigydzatot; 6 ugyan
mentette magéat, de nagy titkon csakugyan kimondotta, hogy a pro-
fessor az oka, mert egy hdnapban sem dolgoztat exercitiumot, vagy
ha dolgoztat is, bekéri magdhoz, de igen ritkdn olvas és 4d ki vagy
egyet. En azonban professor Szabé urhoz is felmentem, szomorusa-
gomat megmondottam s még pedig mivelhogy nagyon meg voltam
szomorodva, igen vastagon; s kértem, hogy misképpen vigydzzon
dedkjaira, mert sok a panasz excessusaiért, s e felett csak ugy ta-
nulnak a mint akarnak. Ezért a professor redm ugy megharagudott,
hogy sokdig mérgelddvén, még gyermekemen is érzettem, hogy bosz-
szudlldsdt kimutatta,*

Ez utébbi jegyzék mnem igen kedvez§ itélet Szabd ta.na,lunkm
nézve, kinek a sz.-kereszturi gymnasium alapitdsa koridl tagadhatla-
nul nagy érdemei vannak. Néla nélkiil valdszinileg még évekig pan-
gott volna a sz-kereszturi gymuasium kérdése, melynek felallitisit
még 1793-ban meghatirozta volt a h.-almdsi zsinat; tényleg azon-
ban csak 1795-ben nyert életet, mid6n oda az akkor Giéttingdbdl ha-
zakeriilt Szab¢, mondhatni a j6 remény fejében tandrnak villalko-
zott. Igen lehetd azonban, hogy Szabd sokkal inkdbb el volt foglal-
va az iskola feldllitisinak anyagi érdekeivel, minthogy kell§ gondot
fordithatott volna a tanitdsra is, mert Kelemenr§l sem tehetjik fel,
hogy egészen alaptalanul itélt volna felette.

Kiilonben nemsokéra megvigasztalédott a megszomorodott atya
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is. Még ugyanazon év martius végér6l ezeket jegyzi fel diariumdba:
,A professornak megirtam, hogy bocsdssa haza, mert magam készi-
tettem volt neki értelméhez mérsékelt egy konnyit predikatiot, azt
legeldbb prédikalvin el a szt.-mihdlyi templomban, elmonddsa felett
éromiomet taldltam s adtamnekilr. frtot; az édes atyim pedig, kit
lattam, hogy a templomban érémkénnyeket hullat, adott neki egy
eziist maridst.“

Az 18054 isk. év végén a nydri sziinid6t Kelemen ismét Se-
gesvartt toltétte a német nyelvben leend§ elGmenetel végett. A ko-
vetkezd isk. évre innen ment be egyenesen a gymnasiumba s nem-
sokédra tanitvinyt is kap a keze ald.

Szép vilagot vet atyjdnak jellemére ide vonatkozd jegyzéke
1807-b6l. ,23-a januarii — igy szdl az -— a gazddja nalam jdrvén,
egy levelét mutatja, melyben irja, hogy gagyi Tks. Palffi Jénos Kiis
Laszl6tl fist elvevén, a fiamat denominaltatta praeceptordnak s ki-
nyilatkoztatta, hogy csak kenyérrdl legyen gondja, mert fidval min-
den nap kétszer fott étele lészen. En ezen a dolgon nem kaptam
a legnagyobb ¢romemet mind azért, mert PAlffi Jinos ur bajos ter-
mészetét ismerem s u fidt fiam ugy nem tractilhatja,a mint a scho-
lai regula hozza, s hitha néki is ugy lesz dolga mint Kiis Ldszlénak,
de azonban azt is véltem, hogy taldn § supplantalt és azért szomorittatot
meg Kiis Laszl0, csupan ezen dologért lementem s meggy6zddtem, hogy
fiam drtatlan abban.“ Ehez hasonl$ megjegyzés még tobb is van a diarium-
ban. Egy helyt ismét azt ixja: ,Jéllehet patronushoz elmehetett volna, de
magam meghagytam, hogy mintsem ndlandl szegényebb legén spartdjat
praeripidlja, inkdbb jojjon haza innepelni.“ Mennyivel més szellem ural-
kodik ma a tédrsadalomban, a hol lehet, egymis kezébsl kapkodvan
ki az emberek a kenyeret! A Kelemen atyja nem kivinja, hogy fia
a misok megrontdsival boldoguljon, s6t ¢va-inti, hogy a szegényeh-
bek utjit ne 4allja el. Mind a mellett fia mint didk maga is szerez-
getvén valamit, erre nézve arra utasitja, ,hogy a mit patrociniumbdél
kap és tanitvinyaitél, semmit abba el ne kéltson, gyiijtse meg, hogy
mikor Kolozsvirra mégyen, legyen pénze és ne legyen mdsoknal
alibb val6, mert 6, mintha semmi patrociniumot nem kapott volna,
minden szitkségit kip6tolja, csak jo igyekezetét ldssa.“

Fz 1d6t6] kezdve mind tobb 6réme telik az atydnak fidban.
1808 jun. végén azt jegyzi fel a diariumba: ,Az el8tte levs didkok Ko-
lozsvirra levén menenddk, exactornak valasztatott s anndlfogva a syn-
taxistik praeceptordnak. Fin ebben igen nagy Oromemet taliltam, mert
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jéllehet vagyon egy kicsin jovedelme, de igen nagy nyereségnek tar-
tom praeceptorsigat, hogy a syntaxist revocalhatja.* Bizonyira nem ke-
vesebb orommel jegyezte fel 1809. februdrius havara ezt is: ,a szol-
gdmat lekiildottem, ki vitt bords pecsenyét, kaldcsot stb., de azt izente
hogy tokbet ne kiildjek, mert tanitvinyaitél annyit kap, hogy élelmére
elegend§ ;“ az isk. év végén pedig ezt: ,Caniculdra haza jovén, Srommel
néztem azon gondoskoddsit, hogy Kereszturt laktdban gyijtétt ma-

magénak 100 mforintokat.“
Kelement az atyja 1809-ben Kolozsvarra hozza. Mellgzve itt is

a diariumnak azon részét, mely a f6tanoddba 1épend§ ifju kikészité-
sének koltségjegyzékét foglalja magdban és a melyben elsG helyen
dll az édes anya altal készitett tisztességes 3 pdr viltozd, derekaj
uj parndkkal és lepedkkel, takaréul egy pokrécz, azutin j6 a seges-
vari 3 petsétit posztébdl flanel hélléssel készitett nadrdg (18 rf);
egy uj kordovan-csizma (10 1f.) és egy fejelés-csizma (4 rf.) ; a maga pén-
z6b6l vett poszté 14jbli, melylyel nem régen csindltatott mancses-
ter ldjblit meg kell kimélni, ugyancsak a maga pénzébdl vett dol-
ménnak valé posztd, végil az élelmi szerek, a mi a hézt6l kitelt:
buza, szalonna, turd, aszaltszilva s.t.b. a professoroknak szint 22
kupa szilvoriumig — csak az atyai intésnek kozlésére szoritkozom,
melyet a Felek tettre kiérve adott fidnak, a mint csak ketten men-
nének az uton,

,2Kedves fiam — igy hangzik ez —im az a viros, melynek ed-
dig csak hirét hallottad, az melyet még minek elGtte megismernél,
én tégedet négy dolgokra akarlak inteni.

Els 8 az, hogy ez a viros kills§ tekintettel, szépek ennek la-
kossai, de tisztesség a joknak, sok itt az erkolestelen személy. Mi
vesztegeti meg jobban s er8sebben a legszebb ifjat is, mint az ezek-
kel valé tdrsalkodas, megzavarja a tanulé elmét s minden jézan gon-
dolatot meghdborit, a tanuldsban valé el§menetelnek a legnagyobb
akaddlya, de mindenekfelett megfertzteti a lelket s Istennek nem
alddsit, hanem 4tkat vonja maga utin; az én szemeim nem Grizhet-
nek tégedet s nem lithatnak, de 14t a mindeneket lito Isten, azért
intlek tégedet, hogy eltdvoztasd és ezen én atyai intésem légyen sze-
med elGtt.

Masodik a mir8l intlek az: hogy e mostani erkélestelen vi-
ligban sokan nem tudom micsoda zdszpatdl megrészegedvén, kezdet-
tek phantdzirozni nem tudom micsoda .naturalismusba, ugyhogy az
Isten szép teremtését is csak a természetnek tulajdonitjak, s6taz Is-
ten lételérs] is kételkedni kezdettek, az Isten fidnak a Krisztusnak
viligra val jovetele éppen fabula s nevetség elGttok, a feltdmadds-
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rél tudni nem akarnak, s tobb eféle tévelygéseket lehet t6l6k halla-
ni; ar ilyenekkel ingyen se tarsalkodjil, legyen az ilyen elotted mint
& balvinyimadé vagy anndl is utdlatosabb, én semmi efélének ko-
viszszat benned ne tapasztaljam, egyébarint atyai segedelmemet te-
t6led Orokre meg fogom vonni. Emlékezzél meg a te teremtddrsl s
legf6vebb kitelességed legyen nevének tisztelete s imdddsa; ez vett
fel engem a porbél, ez adta nekem oltdrdrél azt a kenyeret, melyet
én is adtam neked tanittatdsodra; ezen intésemet is irjad be szi-
vedben.

A harmadik intésem: j6l tudom én mely sok ifjakat rontott
meg a koczka, a pénzbe valé kdrtydzds, ugy hogy  pénzekbsl ezen
csaldrd mesterség kifogyatvin, tanuldsokat kénytelenittettek félben
szakasztani és czélt nem érvén, lottek a legszerencsétlenebbek. Er-
re, édes fiam, én néked csak egy krt se adok. Mig pénzed erszé-
nyedben van, azt tudod, hogy tied, de mihelyt koczkdra tetted, mir
kérdés ald jott tiedé vagy mdsé. Ebbe ha beleelegyedésedet tapasz-
talom, mindjért bedugul a forrds, mely boldogitdsodra eddig kihuzgott.

Negyedik intésem az: hogy tiszt. professoraidat s minden
eldljardidat becsiiljed, azoknak szavakat fogadjad és a legnagyobb
igyekezettel ¢ szorgalmatossiggal tanulj, mivel én nekem a viligon
majd semmi jészdgom, vagy legalabb igen kevés vagyon, abban aka-
rok neked joészigot hagyni, melyb§l holtig élhess, ha tanittathatlak
s te is jol tanulsz.

Ezek a négy pontok fiam, melyekre én téged atyaiképen inte-
lek; ezeket irjad fel a te szivedbe s arrdl gondolkodjil, hogy Isten-
tol aldast vehess.®

Tapulé ifjaink ezt az atyal intést ma is megszivelhetik.

Kelemen, mint kolozsvari tanuld, az 180°/,, els§ isk. évben, ugy
latszik, semmi beneficiumban nem részesiilt, élt a maga megtakari-
tolt 100 mfrtjabdl s abbdl, a mit hazulrél kapott; a nydri sziinidét
otthon toltétte a diarium szerint ,atyjdnak terhes gazdasdigdban se-
gitve, a mit lehetett.“ A kovetkez§ 181°/; isk. évben mér legatiGt
kap, husvét innepét azonban otthon toltve, a passiot kétszer elmon-
dotta, egyet prédikallott; mirdl atyja ezt jegyzi fel: ,litvin activi-
tassit, nem kevés éromomet talaltam benne. Hallgatéim is beszélet-
ték, hogy abbdl még az atyja helyett szt.-mihdalyi pap lesz.“ ,Junius-
ban — irja hatrdbb — Tiszt. rector professor Kérmoczi ur (ugyancsak
a diariumban egy helyt arrdl is megemlékezik, hogy Kérméczinek az
etymologidatél a rhetoricaig & volt a tanitGja) visitalvdn ezen keresz-
turt széket, szavaibll értettem, hogy munkdba vette, hogy Maurer
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urfi fiam praeceptorsdgaald adatnék; de csakhamar Superintendens
Tiszt. Lazdr ur nekem kildstt levelében bizonyossa tett, hogy con-
sistorialiter denomindltatott Maurer urfi nevel6jének, ekkor maga is
megirta, mindezekben nagy orémet taldltam, nemesak azért, mert mar
életére nem lesz gondom, hanem mindenekfelett, hogy a Consistorium
Gtet arra érdemesnek itélte s ennél fogva red tott koltségem, farad-
sdgom megjutalmaztatisinak e 15tt els§ zsengéje. Isten tobbeket s
nagyobbakat is engedjen nekem, hogy mig meghalnék, latndm ked-
ves flamnak jé allapotjat.© ‘

Ha szinte mar onerején is megélhetett Kelemen az iskoldban,
atyja nem sziint meg koronként az eddigi médon killdozgetni szd-
méra. A tobbek kozott 1812-ben 100 banké forintot kiild, melyr6l
igy emlékszik meg diariumdban: ,Jéllehet nékem (a melyet igen oko-
san cselekedett) nem igen alkalmatlankodott a kéréssel, de én mégis
tudtam azt mi a collegiumi élet, azért anélkiil, hogy kért volna kiil-
déttem neki bankoéban 100 1f, mert jollehet a bank$ devalvalodott,
de még eddig addsban vevésben a régi méd szerint él az orszdg ez-
zel.“ Ugrancsak ez évi6l iyja: ,Caniculava er@sen virtam haza, de
nem jitt, mivel 10 nydri dedknak tartozott ott maradni 2° thecarius-
nak denominaltatott; azonban az egész caniculin az universitasha a
marha orvosi mesterségest(veteraniat) frequentalta, a kimeendd didk-
tél killddttem s. t. b.«

Fennebb mér emlitve volt, hogy Kelemen beteges gyermek volt,
s mint kereszturi tanulét e miatt tobbszor hazavitték a sziildi. Ugy
latszik, hogy mint ifju sem dicsekedett kivald egészséggel; mert
1813-ban atyja ezt irja diariumdba: ,Pinkdst innepére Gagyba jott
innepelni, de mind professoraité! mind patronussitdl kinyerte magét,
az innep elGtt egy héttel haza jott, az innep utin mindjirt a bor-
vizre vittem a doctorok javasldsdbdl. Harom hetet toltvén a borvi-
zen, 6rommel néztem egészsége helyredllisit; de — folytatd tovdbb
— szomoruan értettem, melyet nekem is, anyjdnak is jelentett, hogy
6 nem akar bels§ ember lenni, holott én litvin, hogy a természet
azon ajindékai mind meg volninak benne, melyek egy bels§ ember-
be megkivintatnak, egészen annak akartam szentelni, de sok kéré-
sem mellett is allott feltételénél és javaslisom el nem fogadta.“

Szegény j6 oreg! Képzelem, mily levers volt atyai szivére fid-
nak eme nyilatkozata, hogy 6 nem akar bels§ ember lenni. Bizony,
pedig ha pap lett volna, eddig az & prédikdcziéit is mind elfelej-
tették volna még hallgatéi is, mig azok az dldozatok, a melyeket &
rakott le az egyhdz oltivdra, 6rokre megmaradnak s messze szdza-
dokon tul is hirdetni fogjdk a Kelemen nevet!




KELEMEN BENO ARANYKONYVE. 385

De térjiink vissza a diariumhoz, melynek mir vége felé jarunk
s a melyb6l még csak a kovetkez8ket kiozlom:

1814. augustus. Végezvén a colleginumot, augustusba haza jott,
levén czélja a cancellaridra menni, akkor az anyjival szekeren kivit-
tem Visirhelyre.

1815. Egy csikét igértem neki, melyet eladtam 51 1f azaz mf.
61 dr. 20, ezt neki kikildsttem. Még el6bb facultiltam vala, hogy
ernyei kicsiny joszdgocskdmbdl annyi buzdt vigyen, mennyi élelmére
elegendd.

1816. A mult nyiron az Erdélyb6l Bukovinai havasokon ut
csindltaté comissioba 1évén, szépen profiterozott magénak, de mit és
mennyit kapott, mivel nem tudakoztam, nem is mondotta, azt tudom,
hogy két nyiron levén ott, els§ nydron HO garas, utolsé nydron b rf.
diurnumot kapott.

Kardcsonra jott haza, mikor elment, elvitte csikdjit, adtam ne-
ki egy par kengyel vasat, egy par pistol tokot . .. elvitte egy pér pis-
tolomat, de ezt nem adtam neki, mert még megkellhetik valamelyik
fiamnak . .. adtam egy nyeregfit

Censurdzvéan a cancelldridn, Bar6 Wesselényi Miklés ur prae-
fectusinak méltoztatott kivdlasztani, végezvén azért a Cancellariit,
oda ment. Ezzel én is hévégeztem fiamra Benjaminra tott koltségem
feljegyzését, de nem végeztem be koltségemet mindaddig mig élek s
néki szitkségét ldtom. Summa 1400 »f. 20 kr.“

1tt végz6dik a diarium; de nem az Aranykényv, melyet a ko-
vetkez6 berekesztés zar be:

»Im, édes flam Benjamin, koltségem, faradsdgom korilotted
édes anydddal tott szorgalmatoskoddsunk jele, vagy mondhatom an-
nak ha csak valami részecskéje. Ugyanis, meggondolhatja egy jézan
gondolatu ifju s te is azok koziil, hogy ennyi koltségen egy magza-
tot felnevelni, vildg eleibe killitani, szérnyidra hocsdtani nem lehet.
Csak azt vedd gondoldra, szilletésed utin a 9-ik esztendSben kez-
dettem feljegyezni redd valé gondoskoddsom, hit 9 esztendeig mi
gond van egy neveletlennel! mi koltség! mindezeket feljill mulé nyug-
hatatlansig, vajjon nem tanubizonysig-e az az eml§, melyet ezen
jegyzésemen kiviil szoptal! nem kidltanak-e azok az én redm s édes
anyadra nézve nyughatatlan éjszakak, melycket koriilotted tett gon-
doskoddshan csendes dlmunk megszakasztisival ébren toltSttink és
te édes atyal és anyai gondviselés nélkiil nem szitkélkodtél. Mi még-
is ha csak gydmoltalansigra nem jutunk, csak fiui engedelmességet
s tiszteletet kivinunk.
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Mivel pedig az Isten minket hat magzatokkal dldott meg, vaj-
jon jut-e mindegyiknek annyi mint neked, mivel a pénz summit sok-
kal feljill haladja pénzzé nem tott élelmed s ruhdzatod, melyeknek
e jegyzGkonyvben csak némely részit litod; de ha jutna is, vajjon
élek-é én addig, mig azokat barmint tégedet szdrnyokra bocsitha-
tom ; adhatok-e azoknak bar annyit mint neked adtam. Ha az iste-
ni szent rendelésbfl életem vége idg eldtt 16jend, bedugul a forrds,
mely ha nem felette bven is, de szakadatlanul kibuzgott a te bol-
dogitisodra, pedig ezt a tobbek felett te csak egyedill meritetted s
ennélfogva te csak egyediil Iéssz boldog; te szdrnyadra bocsattatol,
6k még tollatlanok; te élhetsz, 6k nyomoroghatnak. Ebben az eset-
ben a mindeneket 14t szt. Istennek szemei eldtt kitdm neveletlen
magzatimat lelkedre, a lednyokrdl is gondoskodjil; de minthogy az
Isten azoknak széllast s vildgi o6rokséget hamaribb rendel mint a
fiaknak, Sdmuel és Elek kedves fiaimnak, fizesd le azt a kolesont,
melyet édes anydddal hogy neked adtunk, e jegyz6konyvecskében fel-
jegyeztem ; elég marad még ezen kivill neked; mindaddig fizesd pe-
dig és tanittasd, mig az Isten nekik kenyeret rendel, melyet ha nem
cselekednél s a hilddatlansag, (melyet nem reméllek) azonban médod
van benne, elfelejtetné mondom veled atyai jésziviiségemet és a te-
hetlenség miatt kedves gyermekeim tanuldsukat félben szakasztanik
s e vildgon bujddsok lennének a te segedelmezésed megvondsa miatt,
az az Isten, kinek szemei ldttak, mely szorgalmatossiggal s sok fi-
radsdggal tanittattalak tégedet, igaz itéletet teszen énkozottem, te ko-
zitted s gyermekeim kozitt. Ha pedig az én rendelésemet megtar-
tod, nekik a szitkségeseket, médod levén benne, kiszolgdltatod, ad-
dig mondom, mig az Isten nekik kenyeret ad, az az Isten, ki en-
gemet a semmibél felvett, ki nekem érdemetlennek oltdrarél kenye-
ret adott, adjon neked is mind vildgi mind kovetkezends boldogsa-
got, bivitse rajtad dldasat. :

Egy vagyon még, édes flam, melyr8l, hogy rendelésemet meg-
tartsad, parancsolom. Latod, édes fiam, e mostani id8ben, hogy csak
két magzatja legyen egy atydnak, ritka azok kozott a békeség, rit-
ka az atyafiui szeretet, van inkébb sokakban megorvosolhatatlan atya-
fisigtalansdg s gyiilolség. Hat ugyan mibé&l esik meg ez? Valéjiban
nem egyébb6l, hanem kinek kinek a maga jussival valé meg nem
elégedéshSl s ha csak egy filiérrel is meg nem csalhatja egyik a ma-
sikat, mir nem szereti azt, a kit meg mnem csalhatott, pedig azért
haldlosan gylsli amazt, nem kell az igaz osztily, hanem egyik még
az atydnak is azt emlegeti. a mi vagyon Luk. 15 89-—30. Héat a ki-



KELEMEN BENO ARANYKONYVE. 387

nek hat gyermeket ad az ur Isten mint nekem, vajjon lesz-e azok
kozott békesség, minekutinna a mindenek utdn elmenyek s szemeim
reajok nem vigydzhatnak, igen, édes fiam, ha szirszdlt nem hasogat-
tok, igen, ha egyik a méasikét el nem kivdnja, igen, ha azt nem hény-
jatok egymdsnak: neked az atyim tébbet adott mint nekem. KEn ki
magzatimat egyarint szerettem, atyai szivemet is kozottok egyardnt
kivintam megasztani, de mégis torténhetett, hogy a gyengébbet tib-
bel segithettem, hozvén azt a kérnyildllis is, de mégis a kinek leg-
kevesebbet adtam, sok mértékben tobbet adtam, mint az atydm adott
nekem, a ki tiz esztendds koromban Toroczkéra vitt, arra a kenyér-
re, melyet mindennapi kdntdldssal kaptam hdzonként, onnan 5 esz-
tend§ mulva Tordédra, az hol azzal tanultam, a mit Toroczkén gyiij-
tottem volt, onnan Kolozsvdrra mentem, az hol novitius dedk ko-
romban édes anyim meghaldlozvin, egy rosz asszonyt vett el az
atydm, kit6l egész életemben nem tébbet csak egy ldbravaldt se kap-
tam, egy nap kapdini mentem s egy héten aval tanultam, a mit ka-
palasomért adtak; egy széval, mely sanyarusiggal tanultam, ki se
irhatom, mégis tanultam s édes atydmat, kit ti is tudtok, utolss
Oregségéhen tiz esztendeig orommel tartottam. Mivel, édes fiam, mi
téged nem igy tanmittattunk, a nagy Isten szt. nevére kérlek a mi
emlékezetiinket ne homalyositsidtok meg holtunk utén atyafisdgtalan-
sagtokkal ; tirjetek egymdsnak, meggondolvdn azt, hogy keveset ha-
gyunk ugyan nektek osztilyul, de nekiink anyitokkal atydink annyit
se hagytak, magunk sokszor szitkélkodtink, mégis a tieteket kiszol-
galtattuk s a mit lehetett, adtunk, hogy a tanulds altal titeket bol-
dogokkd tehessiink.

Végre atyai rendelésemet és dlddsomat azzal rekesztem bé: az
Isten az Izsdktdl Jakobra szdért minden &lddsat teljesitse rajtatok.
Legyen az atyafiui szeretet olyan tikoztetek, mint a balzsamolajnak
szagja s minthogy a békességesek kozdtt alddst parancsol az ur, bé-
vitse rajtatok 4ldasat s aldjon meg titeket a magossigbdl kivinja

Edes atyid N.-Frnyei idésbb Kelemen Benjamin m. p. ekkor
a szt-mihalyl unitirius ekklézsia papja és édes anydd Nagy Su-
sanna m. p.

Eddig az aranykionyv, melyet Kelemen Benfnk élete végéig
nagy becshen tartott. Ugy vélem, hogy megismertetése sem volt
minden érdeknélkitli. Ki merné kétségbevonni, hogy ez avanykonv-
ben gyikerezik a nagy emlékit férfiu jellemének sok szép és nemes
vonasa, melyekért neve kozéttink mindég tisztelt lesz ?

FERENCZ JOZSEF.
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LXXT—LXII.

Virasztasaim
XI—XIL #)

Ez alkalommal ismét két oly adatot kozlsk, mely torténetileg
igazolja azon tényt, hogy a Jezsuita szerzet az unitdrius hitelv és
hitfelekezet kiirtisira maga kozvetlenill, vagy a fejedelmek éltal rend-
szeresen torekedett, s czélja elérésére uj meg uj eszkozoket gon-
dolt ki '

XL

Els6 a Napragy Demeter, el6bh magyarorszdgi, kés6bb erdélyi
valasztott r. katholikus piispok II. Rudolf rémai csdszirnak s ma-
gyar kirdlynak adott ily irdnyn tanicsa.

Bathori Zsigmond 1595. Erdélyt szerz8désnél fogva, mi Magyar-
orszag torvénykonyvébe is folvétetett, 3) a csdszirnak, mint ma-
gyar kirdlynak fenhatdsiga ald engedvén: az oda kijelolt uj piispok

1) Tisztelt Szerkesztdség! E rovatban ,,Virasztdsaim* czim alatt ez id6sza-
ki irat 1875. évi X-ik kotetében, a november-deczemberi fiizet 392—95 és 399-
400 lapjain két latin oklevelet kozoltem, mikben oly botrinyos sajtéhibik ma-
radtak, hogy ugy hagynom ir6i hitelem s lelkiismerctességem nem engedi. Ké-
rem e kiigazitisra legyen szives itt tért nyitni.

Els8 oklevél 392 lap alulrdl 2. sor: labore helyett: langvere ol-
vasandd; 394. lap 1 sordban duretur helyett: daretur, 5. sorban labefacture-
tur helyett: labefactarvetur, 7. sorban putebat belyett: patchat, paret helyett:
patet, 9. sorhan Decretu helyett: Decreto, 11. sorban quavis helyett : quovis, 25.
sorban intentia helyett: intentio, 26. sorban deficientes helyett: deficiente 4.
sorban alulrél fiidei helyett: fidei.

A 395. lap 1. sordban alterationes helyett: altercationes, 9. sorban Altis-
sima helyett : Altissimae, 12. sorban Alvintiana helyett: Alvinciana, 13. sorban
consolveri helyett: consoleri, 14. sorban Svadet helyett kis s-sel: svadet, 26.
sorban debes helyett: debis olvasandd. )

Masodik levél 399. lap 12 sorban reducti helyett: redacti, a 15.
sorban debilis helyett: debitis, 23. sorban monumecntum helyett: nocimentum
olvasando.

. ) Iy gyiijts czim alatti legutéhbi kozlésem lithaté a KERESZTENY MAG-
VETO 1876. XI-ik kotetében V. szdim alatt 255—-269. lapokon.
%) Lathaté a Corpus Turis-ban iddrvendi helyén.
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1601—1603 kozott (a kelet nincs kifejezve) az erdélyi dolgokrdl,
adokrdl, a kézjovedelmekrsl, Bodoni Istvan kinestirnok 1598-ik évi
utasitisirél, végre Erdélynek a csdszdr-kirdly &ltal szervezend§ uj
korminyozisirdl s egyebek kozt f8leg a rém. kath, hitnek régi jo-
gaiba visszahelyezésér§l latinul irt titkos jelentdst kiildott fel a csd-
szdrhoz, melynek a vallisokat illetd részében ily tandcsok foglal-
tatnak.

Leirvin roviden mindhdrom nemzet lakhelyét, 1étszdmat, jelle-
mét s politikai erejét: a székelységrfl s legel6bb is Aranyosszékril
igy wnyilatkozik: ,Egyik székely szék neve Aranyosszék, ennek lakéi
hiiségokben valé alhatatossdgukért szabadsidgukban mindig megtar-
tattak. (Vonatkozik a bels§ székelységnek 1562-ben J4-
nos Zsigmond ellen valé f6lkelés ére, valamint Mihdly vaj-
da alatt a Primorok elleni feltimaddsukra.) Vallisukra nézve tobb-
nyire katholikusok, kélvinistik, szombatosok, ¢) Aridnusok. Ezeket
most alkalmas lenne a katholikus egyhdzba visszatérésre kénysze-
ritni; mert hajlanak is arra, meg is vannak kitve, konnyen en-
gednek, csak legyen katholikus papjok, a min6 most is sok van
nidluk.“

A virmegyei lakésokr6l valldsi tekintetben ezt irta: ,A vdr-
megyék magyarsiga nagyobbira Arrianus és kalvinista, a kik most,
e rijok nézve fatalis idGhen a legkonnyebben visszatérithet8k a katho-
likus vallasra, ily médon: O felsége tettesse magit vonakoddnak a
nekik megkegyelmezésben. Az Arrianusok minden templomai ziras-
sanak be s papjaik a szészékr8l tiltassanak el. A kik engedékenyeb-
bek lesznek, azoknak adassék kegyelem kionnyebben, a nyakasokkal
ellenben szigoruan kell banni ... ¢

»Az elidegenitett j6k és J(Jvedellnek minSk még Erdélyben van-
nak, § felsége varaihoz foglaltassanak vissza. (Brti a Léta varahoz
tartozott s az unitarius vallisu kolozsviriaknak adomdnyozott két
Asszonyfalvit stb.)

»Az Arridnusok dézmidit illetSleg szintén 4llittassék vissza a
régi rendtartds, minden jovedelmeik, a miket a katholikus fejedelmek
eskii szerint nekik kiszolgaltatni tartoznak, tSlik vétessenek el. SGt
én ugy hiszem, csupdn § felsége buzditdsa és parancsa altal ezt vég-
hez lehetne vinni, ha a tandcsosok szorgalmatoskodnak benne. Nem
kell itt valamely uj ldzadédstol tartani.

»Mar meg van torve Torda és Déés, a két legnagyobb mezs-
varos, az Arridnusok e két székhelyét a tiiz merGben elpusztitotta,
s nézetem szerint vagy uj telepitvényt kell oda hozni, vagy a leg-
nyakasabb Arrianusokat csak foltételesen befogadni.

nligyediill Kolozsvér &ll még, az Arrianus plispskok egyetlen
székhelye, a mely kozelsége miatt ugy a hogy & felsége hiiségében *.
megmaradt, de ezt a pestises felekezetet onman is ki Kell fizni.

»A mi a legkonnyebben megtehet. Mihaly vajda, ha & és bo-

4) Itt egy sz6, mit Szildgyi ja ce ntes-nek olvas, lnbas, az akadémia pél-
dénydban olvashatlan.

26
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jarai ajdndékokkal meg nem vesztegettettek volna, Erdély fejedelmei-
t6l a dicsOség ezen palméjat elragadhatta volna . .. ¢ 5)

»A mi a vallist illeti: ha az isteni dolgokat az embereknek
elébe kell tenni, mindenek el6it a mostani gy6zelem alkalméval ¢)
az orszag fogeneralisa (Bista Gyorgy) az Arridnusok
kolozsvari templomait foglalja el, zdrja be és az
Arridnus prédikdtorokat kergesse el, mert ezek a Je-
zsuitdk és kath. vallis elleni minden tandcsban és mesterkedésben
az els6k. Ezt tegye a kdlvinistdkkal is ott, a hol alkalmas utat-mo-
dot talal rd. Mélté dolog, hogy a halhatatlan 1. Ferdindnd csdszar,a
kit az ifju Janos kirdly Arridnus hitszegése miatt e tartomdnytol
megfosztott, meghoszultassék ezen tény 4&ltal, és hogy az ifju ki-
rialyfi eretneksége,melyet § minden valldsos szer-
zetnek onnan kitizésével oda bevitt volt, nyilvan
kiarhoztatva legyen ésonnan messze vidékekre
szdmizessék Hasznos lesz a rém. kath. vallds visszaallitdsara
nézve, ha a felség minél hamardbb piispskit nevez ki oda s az el-
idegenitett plispoki jék és dézmik legalabb egy részét neki visza-
adja; mert a miket Zsigmond fejedelem adomdnyozott volt részére,
az 6 felsége hadserge dltal tiizzel és vassal csaknem egészen elpusz-
tittatott. Nehdny kanonokot Fejérvirra helyeztessen vissza, vagyonuk
barmi csekély részét adja ismét birtokukba s igyekezzék az egyhé-
zat megtisztitni és megujitni, annak Janos kirdly utin elnyomott
szabadsagdt helyredllitani, Isten dics6ségét mindenben eldmozditvin.“7)

Basta ezt minden pontjiban teljesitette, a jezsuitik az unitd-
riusoktol templomokat, plébaniat, dézmédt, kiilséket, bels6ket elvettek,
a papokat és ifjusigot eloszlattdk s csak 1605-ben, Bocskai Istvin
fejedelemmé vélasztisa utin, ennek rendeletébdl nyerték vissza. Erde-
kesen van ez leirva azon évi jul. 16-ki tandcsi és eskitdtkozonségi
jegyzGkonyvben.

LA szdz férflak — gy szdl az a senatorokkal végeztek
e szerint: Az & felsége, fejedelmiink kegyelmes levelét négy uraim
altal megkiildvén a Jezsuitdknak, § maga a pater Rector, pater Ka-
dival egyetemben bejovén a vdros eleibe, kivind els6bben érteni : mi-
csoddk volndnak azok, a miket visszakivdnna a varos. A vAros meg-
jelentvén a templomot, scholat, plebania-hdzat minden hozzijok tar-
tozé jokkal, Orokségekkel, mind a varosi uraimnak hdzokkal egyiitt,—

5) Ossgzevetend: Erdélyi Orsziaggytilési Emlékek. Budapest,
1879. V. kot. 165—166, ismét: 167—168 és 174. lapon megjelent kozlésscl. Szi-
ligyi Sandor 1602-re teszi e titkos tandcsadds keltét, a mi az 4ltala hasznilt
eredetiben sem volt kitéve. Ez a m. tudom. Akadémia kézirattiraban levd s
Kronberg Jézsef cs. kir. udvari kamarai levéltirnok 1770. febr. 5. kelt mdso-
latibél kiilon, a hol Erdély dllamjovedelmeinek és kiaddsainak sommis évi jegy-
zéke s Bodoni Istvin fejedelmi kinestdrnok utasitisa is meg van. Lathaté: T or-
ténelem, ivrét, 83. szim, 16-ik pont a.) b.) betd alatt.

6) Basta tobbszér volt gySztes erdélyi harczaiban. Melyiket érti titkos
tanfcsaddja, nem tudhato. Kozlé.

7) Lithaté latin eredetiben.
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kire monda a pater Rector, hogy hatalmasul semmit azokban nem
binak, hanem legitime birjik, Bathori fejedelem (értve van B. Zsig-
mond) emberei és a tandcs bocsitottik kezekbe ... A viros in con-
trarium megmutatvan bségesen igazit, hogy nem legitime birjdk,
hanem potentiose foglaltattik el, a miképen ezt két patereknek le-
velek meger§sitik. Ezek igy levén, tetszett vox szerint szdélni: Ha-
talmasul foglaltak el a virostdl, tehdt a paterek is minden okvetetlen
a két templomot ma a varos kezéhez hocsdssik, kulesait Radnéthy
Istvan és Filstich Lérincz uraimnak kezéhez tartozzanak adni, a
plebania-hazbdl pedig az jovendd kedden estvére minden marhdstél
kikoltszzenek, a plebdnia-hdzat azon Inventariummal és az templo-
mokat tartozzanak kiadni, a minemii Inventariumokkal elfoglaltik.
Biré uram ezeknek jo és tisztességes executidjira tandcsdval visel-
jen gondot, hogy se személyekben, se marhdjokban meg ne bantéd-
janak senkitsl, ha hol ez végezdsuek engedeiinesek nem lennének és
a véarosbol ki nem koltoznének, tehdt a viros a protectiot megvon-
ja t6luk.“

A julius 21-iki tandesi és eskiidtkozonségl jegyzBkonyv pedig
igy szél: ,A szdz férfiak végezlek igy: Miért, hogy immar a pater
Jezsuitik e viroshdl kimentek, a plebania-hdz vacal, tetszett, hogy
biré uram tandcsdval egyetemben a plebdnusnak Pal uramnak, (érti
Gdéesi Pal unitarius plebanust) a plebania-hdzat minden hozzi tarto-
zand6 jokkal egyiitt bocsissa kezéhez és ahoz vald quartinak is vi-
seltess gondjat plebdnus wram, a predikator rendeket § kegyelme is-
tenes ®) szerint, a kik mind hevet, mind hideget velink egyiitt tiir-
tenek, szenvedtenek, azonképen a scholihoz valé dolgokat is éppen
contentdlja, valakiknek mivel adéds, ugy, hogy azok is nyavalyasok,
cum gratiarum actione vehessék; egész bért fizessen pedig nekik a
quartabdl egyéb helyekre is u. m. a vdrosnak és a quartinak is, a
mit ekdzben kifizettenek, fizesse meg a plebdnus uram.“ ,)

Ekkor tortént, a mit Bethlen Farkas Erdély Torténetében fol-
Jegyzett, hogy a Kolozsvarrdl kiutasitott jezsuitdkat, hogy a nép ne
bantalmazhassa, katonai fedezet alatt Gorgény vardba vitték, mely
akkor a Bogathy-testvérek birtokdban volt.

XIL

Legkegyetlenebb volt azonban az unitdriusok kiirtdsdra irdnyu-
16 egy 1744-ki terv, melyet a kir. f6korményszék mellett szervezve
volt katholikus egyhdziigyi Bizotisig egyik tagja — a kinek nevét
az iratok nem tiintetik fel — tandeskozds ald terjesztett, mely meg-
vitattatvin, elfogadtatott s végrehajtisa a csdszdrné és kirdlyné hely-
benhagydsival az erdélyi rém. katholikus kormdnyzdéra és a katholi-
kus bizottsdgra bizatott. Hi magyar forditisban ime szészerint ez : 19)

8) Egy sz6 : indula ta, vagy jéakarata kimaradt az eredetibdl is.
9) Az 1585-t61 16006-ig terjedd, magyarul irt eredeti jegyzdkonyvhél.
19 Lathato a rém. kath. egyhdziigyl Bizottsig (Ecclesiastica Com-
missio) levéltdraban 1744, évi 156. szam alatt.
26*
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,Gondolatok az Arius-eretnekség Erdély fejedelemségébol kiir-
tasardl.“

,A kés8 szdzadok bamulni fogjak, mire volt képes Ausztria és
Méria Terezla 6r0kos fejedelemasszonyunk az ellene osszeeskiidt el-
lenségek erejével szemben, hogyan fogadott minden témadist hisi
batorsaggal, kirdlyi saékét megersitette s megmutatta, hogy minden
hatalom Istent6l van.

»Hatra van, hogy az Istenség ugyeben t. i a hiromsag mdso-
dik személyeért viseljen harczot. Isten § felségével lesz, a ki erejét
‘annyi lelkek iidveért megmutatja s a Krisztus istenségeért buzgd to-
rekvését tanusitva, trénja dicsGségét noveli s a maradék haldjaval,
mint oszlopokkal birodalmat megerositi.

»Az Arius-eretnekségre kell legelébb térniink s meghatdroz-
nunk annak mivoltit.

,Ez eretnekek Krisztus istenségének leggonoszabb ellenei, a
Szenthalomsagnak dcsarlé ostromléi, az Isten mdsodik személyének
istenségét lealacsonitjdk, s igy a Szenthéromségot tagadjdk ; a harom-
sdg mélységes lényében fokozatokat engednek meg. Ezek eretneksé-
ge a gyaszos mohdcsi vész s Il Lajos kirdly elesése utdn Zapolya
kirdly uralkodasa alatt kapott ldbra, fia Zsigmond alatt pedig nyil-
vanoss4 lett, s6t gyakoroltatni kezdett; mert § maga is arra Aallott
at, minthogy a Luther eretneksége mér II. Lajos alatt beharapéd-
zott volt Krdélybe, a mint ez azon kirdlynak Vérdai Ferencz erdélyi
pitspokhéz 1520-ban irt leveléb6l kitetszik. Ugy nyilt ut e vallasra,
mely 1557-ben, 1560-han, 1564-ben és a kivetkez§ években be is
vétetett.

2Nézze meg birki Magyarorszdg és Erdély évkonyveit, latand-
ja, hogy akkor ott a kervesztény név minden ellensége erejét a Krisz-
tus ellen forditotta s a kereszténység él6 védfalit képez6 orszigot
hatalmas rohammal ostromolta, a végtartoményokat fegyverrel igye-
keztek elfoglalni, a mire — hogy a veszély teljessé valjék — Gket
a sitdn is segitette, tort készitve s a nélkil, hogy azon szdzad ér-
zés- és hitbeli szabad szellemét és a torténelem foljegyzéseit ismer-
né, oda vitte a gonosz lelkiieket, hogy az 8si apostoli vallis szdza-
dok ota megerdsitett szentsége ellen, melyre a hunnok poganysiguk-
hol atvitettek volt, zdszIGt emelni merészeltek s valldsuk ujdonsdgat

‘ polgari vérrel fertatettél meg. Dithoknek tdpul szolgdlt az igazhi-
' v6k hitokben valé alhatatossiga, egyhdzi javaik, a szentegyhdzak,
melyek megszentségtelenittettek s elraboltattak.

,,Erdély azon egyik hatarszéli tartomédnya 6 felségének, a hol
ezen méreg nemcsak megszenvedtetik, de polgiri joggal van megajan-
dékozva. Gywdasa’c eszkozilte az els6 fejedelmek kedvezése, s 7z,
hogy az osztrak uralkodé-haz is bevette vallasukat, s bar tévedéssk
. viligos, minthogy taaadek mindennek kezdetét, Istent csakis azegy
Erdélyorszigban az egész keresztenyseor botrinkozasira szabadon gya-
koroltatik.

,Bzért az isteni és emberi torvények hozzdk magukkal, hogy
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6 felsége ezen gonosznak kiirtdsdra forditsa gondjait. Ez okbdl meg

kell fontolni az 6 dllapotjukat, az ellenck valé eljdrds mddjat, s ha

ezt teszi & felsége, ngy fogja taldlni, hogy Erdélyben kevés férangn
antitrinitdrius van, t6bb van nem nemes, igen sok féldmives szabad ; .
ember és jobbagy sorsu; de senkijok sincs, a kire tdma d'anakf%%“”
ha valamit merészelni akarndnak, hogy az ellendk haszndland$ esz- ?444
kozoket kijatszhassik. Nem kedvelik ket a szomszéd tartomanyok. gopts vrts
Lengyelmszagbol kitizettek s itt kerestek menedéket. Az oldh és Mtrralinf
moldvai nép, mely a magyart nem szeveti, nem_fog nekik segélyt ad-”ﬁ‘“"“: ‘:{?
ni, sem az apos’éoil

kormany alatt 4116 Magyarorszdg. Kovetkeztetni voey por
lehet arra, hogy az unitiriusok a jelen sziikségt8l kényszeritetni fog-m
nak az engedelmessegre, segitni magukon nem lesznek képesek, s a £
méreg, a mi hdboru alatt n6tt nagyra, mint némely &llatokndl ta-
pasztalhatd, melyek méreggel élnek, édes orvossiggal meggyégyitha-

t6 lenne.

,0 felsége kegyes szandéka eldmozditdsdra czélszerilk lenné-
nek a kivetkezdk :

1.) ,Ismeretes, hogy az antitrinitariusok és papjaik az isteni tisz-
teletben és hitczikkeikben ugy éreznek s gondolkoznak, mint a Kél-
vin kovetbk, kivéve azt, hogy 8k az Istenségben a mdsod személy
istenségét tagadjzik‘ Ezért is, ha nyomatninak, bizonyos, hogy val-
lasuk azonsiga, vérrokonsig s a Kalvin kivet6k szabadsiga dltal kecseg-
tetve, arra osztonoztetnenek hogy vagy Gszintén az § sectaJokhoz csatla-
kozzanak vagy a ka,lvmlstasag triigye alatt Aridnus mérgoket megtar-
tandk s a kés6 maradékra 4tvinnék. Az erre valé alkalmat {ehat el
kell virni azért, mert a r. kath. valldsra nézve semmi sem kivdna-
tosbb, minthogy az unitariusok azzd legyenek. Ha pedig a Kélvin ko-
vet6khoz partolninak, azok felekezete akkordra néne, a mennyivel
novekedett a r. kath. vallis sokak &ttérésével azita, midta Erdély a
felséges osztrak uralkodd-hiz ald jutott, s azdltal szerfelett megerd-
sodnék. Szitkséges lenne tehdt, hogy 6 cs. kir. felsége tiltsa meg mind
a Kilvin- mind a LutheLkoveto felekezetnek s papjainak, nehogy
azok egy annak sziiletett, annak nevelt, vagy arra attért, Aridnustis
— béarha 4t akarna is témi— § felsege szigoru biintetése terhe alatt
atyenni merészeljenek.

2) ,Adja be a kormdnyzéhoz o mostani antitrinitdrius Super-
intendens § felségének bemutatds végett minden hitczikkoket, me-
lyeket vallnak, hogyha ezentul azokkal ellenkez&t akdr vitdikban, pré-
dikdczidkban, zsinati thesiseikben tanitnak, akdr azokhoz mésokat
adnak, mint hibdba esettek ugy tekintessenek, s az ezek ellen ki-
szabott biintetéssel illettessenek.

3.) ,Kérjék Superintendensdk megerSsitését a felséges udvartél,
mert szeretik, hogy az piispdknek neveztessék, s meger§sités el&tt
pitspoki joggal ne birjanak.

4)) ,Hivatalba léptekor minden pap tegyen le & felségének hii-
ségeskiit, valamint arra is eskiidjék meg, hogy a kath. vallisnak el-
lensége nem lesz, azt nem gyaldzza, sem nem kdromolja, a Szentha-
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romsigot kérdéshe nem hozza. Ezt a hitet tegye le a kathol. guber-
nator el8tt, s ha-megszegi, mint hitszegd és becstelen ngy tekintesssék.

5) Azmohl zarassanak be, mint a melyek-
ben ezek ifjuséga kiillonss szorgalommal tanittatik; azutan Rhetori-
kira megy fel s igy beldlik eretnekségdoknek erfs oszlopai nének.
Mert latni lehet, hogy az unitdriusok felekezetében a foldmivel§ em-

’o{cwbelek s a tudomcmyban annyira haladtak, hogy irni, olvasni, a hit
oot

felol ellenvetést tdmasztani s a tobbi palasztokkal v1tatkozn1 és azo-
kat gyakran maguk véleményokre téritni képesek. Mindenik iskoldjukat
bezdrvan: tin csak az egy kolozsv Jl,gymnasmmJ_kat kellene _meg-
hagyni, ambar tanacsos lenne azt is bezdrni, minthogy \alzry_e}g&on-
nan_terjed Ki; ezért azt 1s megsziintetvén: a gonosznak erejét el
kellene tiporni, gyarapodasuk eszkiozeit megtagadni, és igy ezen bd-
nds eretnekség szerzdit, partoldit a jo utjara visszavinni. De azt ba-
jos remélni addig, mig 6 felségének erdélyi fejedelemségében szabad
mindent tanitni és hinni. Ha pedig § felsége titkos bolcsessége nem
latna jénak ezek tanuly intézeteit bezdratni, legalibb megkellene
szoritni, negy fal kozott, ugyszolvan, titokban tartatni szokott phi
losophlal és theologiai nyllvanos vitatkozasaikat megtiltani, s mas-
kép nem kellene megengedm mint ugy, hogy a kathol. piispsk 4l-
tal kinevezend§ illetd rom. kathol. esperes altal az el6re megvizs-
galt thesisek a Gymnasium ajtajdraaz iskola tabldjan kifiggesztessenek.

6.) ,Legszigorubb biintetés terhe alatt megkellene tiltani, hogy
semmi nyilvdnos vitatkozdsaikban a Szenthiromsig széba ne hozas-
sék ; a konyvek, melyekb§l az ifjusag tanul, mutaffassanak elé, s a
puspok biztosa altal vizsgiltassanak meg, s mind a Kalvin- “mind a
Lutherkévetd konyvarusoknak agyassék meg, hogy & felsége tetszé-
se szerinti biintetése terhe alatt azok sem régi, sem uj konyvét a
piispok engedélye nélkiil kinyomatni ne merjék.

1) ,Sziintettessék meg a nép kozott a hit_felgl vald minden
Mw mert példak bizonyitjak, hogy féleg az unitériusok koat

a disputdlni szeretd koznép vallisos buzgdsighdl elragadtatva szo-
kott az Udvozit szent személye ellen a leglettenetesebb kdromlas-
ra vetemedni. Nézze meg barki az orszag évkonyveit, s litni fogja,
hogy II-ik Janos kiraly a katholikus hitet elnyomni vigyvan: ép azon
utat kévette, melyet Julianus Apostata, megengedvén mindenkinek,
hogy azt tamitson, a mit tetszik a ki a Kolozsviratt 1560-ban al-
kotott torvényczikkben nyilvinos valldsi vitit rendelt ezen székban:
Mivel pedig az erdélyiek vallisdban az ekklézsidk papjai kizt egye-
netlenség és killonhoz8 vita tdmadt, kiilondsen az uri vacsora felett,
a honnan sok bantalmazds és zavar keletkezett, ezért 6 felsége ke-
gyelmes beleegyezésével meghatiroztatott: hogy a jovd Dorottya nap-
Jan Medgyesen az ekklézsidk papjai nyilednos vitatkozdst tartsanak, @
hol bizonyos biles férfiak is jelen lesznelk sat. B térvényczikkben ugyan-
csak az urvacsordrél van emlités, de az erdélyi szészokhoz intézett
s a Superintendens kezében ma is meglevi fejedelmi meghivashél bi-
zonyosan tudva van, hogy a Szenthidromsdg fel6l tartanddé vitatko-
zasra bizonyos papok hivattak meg, a kiket a wittenbergi theologi
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egyetem beszélt le a vitatkozdsrdl, de a mi a kdvetkez§ években még
is folytattatott, oly czélhdl, hogy a hitfelekezetek szabadsiga torvény
altal biztosittassék; a minthogy ez az 1564-ki évben a Segesvéaratt
hozott tvezikkben ki is mondatott, a mely igy szdl: Tetszett az or-
seay Rendeinek, hogy a kolozsvdri gyiilésen azirdnt hozott tirvényczik-
kek, hogy kiki azon valldst kivethesse, a elyet akar, s eqyik fél is
a mdsiknak  kdrdre és akaddlyul ne legyen, sem erdszakot és bosszu-
sugot rajta el ne kivethessen — megtartassanak.

»A vitatkozdsok ezutdn is folytak az enyedi zsinaton, még pe-
dig az unitdrius hitvallds javira. Az illet§ torvényczikk 11) igy szdl:
A Eik eldtt (értetnek a fejedelem biztosa és az egybehlvott polgéari
kitiindségek) az emlitett papok az Isten tiszta igéjérdl keresztény buz-
gosdaggal vitathozzanak, értekezzenck, és az igazsdgot deritsék ki, hoyy
@ bizonytalonsdg miatt « lkeresztények aggdlyban ne éljenek s fiigy-
ben ne tartassanak, hanem inkdbb eqy szivvel és szdjjol valljdl ineg o
mi hitiink és valldsunk tisstasdgat, hogy dltale @ mindeneket szeretd
Isten, fia, az egyediili kizbejird dltal dicsbittessél. Ekkor az evetnek-
ségnek a viharokkal daczolé alapja megvettetett, az igaz orthodox
vallds szdmfizetett, a mint azt a Thorddn 1566-ban hozott tdrvény
mutatja: Végezetre miért hogy az Ur Isten jévoltdbdl az evangelivimn-
nak vildgossagdt az & felsége birodalmdban mindeniitt felgerjesztette és
kicdnja, hogy a hamis tudomdwy és tévelyyések az anyaszentegyhdzbil
kitrtassanak, eyyenld akarattal végeztetett, hogy efféle eqyhdzi seemélyek,
kik a pdpai tudomdnyhoz és emberi szerzésekhez ragaszkodnak és ab-
bol inegtérni nem akarnak, az § felsége birodalmdbol mindendinnen ki-
iyazittassanak.

»Az Aridnus eretnekség Janos Zsigmond alatt 1554-t8] fogva 12)
folyvast nevekedett. Ez id8ben allitottak hdrom helyen, u. m. Kolozs-
varatt, Maros-Vésdrhelyen és Nagyvdradon iskoldt, mire Kolozsvaratt
a Szent-Domokos-szerzetiiek Gvari, M. Vésé,lhelyt a Ferencz-rendiek
zardajit alkalmaztik, elizvén onnan mdr elére a szerzeteseket; kiil-
foldi eretnek tamtokat hoztak be; az Aridnus eretnekség mérge Bland-
ratanak, a kirdly orvosinak felugyelete alatt terjesztetett, s igy csak-
nem ez egész orszag ifjusigit megrontottik. Ezért kellene elt8rilut
az unitériusok iskolait, melyek az eletnekséget taplaljak.

»Megkellene tiltani az esperesi és papi részleges zsinati gyfi-
leseket is, (P a.rtlalls) a melyeken figyeiket szoktak intézni, vagy
légaldbb ugy koril irni, hogy a kormanyszék altal kikildends kath.
biztos nélkiil olyat ne talthassanak ha pedig azt igy meg tartani
nem akarnik, titkos gyiléseiket a legsulyosabb biintetés alatt el kel-
lene tiltani

9.) ,Meg kellene tiltani, hogy imahdzakat, templomokat épit-
hessenek, azokat megujlthassak 56t mivel kozilsk sokaknak van
blrtokukban imah3za és temﬁloma Osszekellene irni, s csak bizonyos

1) Nem a torvény szdl igy, hanem a fejedelem zsinat—egybehivél levele.
Kozlé.
13) Bz az 1557-ik évvel van foleserélve. Az ifju kirdly 1554-ben anyjival
egyutt tavol volt honatdl és orszigitol.
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helyeken kellene tovdbbi rendelésig megszenvedni, keveseket hagyni
nyitva, a toébbieket be kellene zdmi s nem engedni meg, hogy isteni
tiszteletre oda jérjanak ; ezt egyébért is, de fileg a nép megkimélé-
seért kell tenni; mert bizonyos, hogy sok kis falu és mez&viros van
Erdélyben, hol 3—4 templom is van, t i. rémai és gor. katholikus,
reformitus és unitirius, még pedig mindeniknek meg van a maga
papi telke, papja, mestere, hallgatdja, azok kintora, harangozdja, a kik
az ad6tél mind menttek, s igy azok szima az elébbi médon meg-
apadna.

10.) ,Fel kellene szolitani cs. kir. kegyelem és kedvezés igé-
retével a £5bh nemeseket, a nagyobbakat diplomatikai ‘Thivatalok, a
keriiletelhen Kisebb | tlsztsegek megigérésével, azon esetre, ha a ro-
mai hitre attérnek, Arvidnust pedig sem diplomatikai, sem ambulans
kisebb hivafca,lokra7 mindk az tilnikség s tibb ilyen, egyet sem kel
lene bocsitni. Oly eskiiformdt kellene szimukra dolgozni, melyben
kifejezve legyen a Szentharomsdg jelentSsége, a melyet a felség min-
den hiv alattvaldja hivatalba lépéskor s mas el6fordulé alkalmakkor
elmondani koteleztetnék ; mindenki tartoznék a szerint megeskiinni, s
azon eskiit, a mit az unitdriusok haszndlnak s melynek forméja ez:
Az eqy orok Isten, a mi Urunk Jézus Krisztus szent afyje sat. a

"Szenthdromsdg kihagyisival — meg kellene tiltani. Ott kellene a je-
- get megtorni, a hol a rosznak fészke van s a honnan az eredett, t.

1. Kolozsviratt. S minthogy tamaszuk eddigelé a polgari hivatal volt
s lesz azutén is mindaddig, mig azokat Aridnusok viselik : ezért saiik-
séges lenne § felségének azon parancsot kiadni, hogy a kik kozulok
ezentul kihalnak, hivataluk adassék katholikusoknak mind a tandes-
ban, mind kisebb hivatalokban. A birdsig pedig a katholikusok és
reformatusok kozott ugy oszoljék meg, hogy egyik évben egyik val-
las, masikban a mds hive legyen bixd; de tekintve azt, hogy nekik
tobhb egyénok van, ‘most legelébb a katholikus bird hagyassek meg
3 évig, s azutin egy évig Kkovetkezzenel nem-katholikusok.

11.) Mint nevok mutatja, hogy az Aridnusok nem taitoznak a
keresztények tirsasigdba, mint a kik Isten irint hutelenek, azért ne-
kik az igaz hivékkel u. m. katholikusokkal, kdlvinistikkal és Luther-
kovetSkkel valé hdzassigot meg kellene MIIOgy ezek koziil sen-
ki Aridnust se néil ne vegyen, se , ahoz £é férjhez ne menjen, a mit azzal is
indokolni lehet, hogy az ily hdzasfelek kozil ily hézassigok alkal-
maval a rgmn‘a’,_tgg;okho_z_“_ tértek 4t.

12)) ,Bizonyos, hogy Maros-, Udvarhely-, Sepsi-, Bardotz-, Mik-
16svar, Keresztur- és Aranyosszék ezen bajban_ is szenved, elannyira
hogy példdul, Aranyosszékben egyetlen kezdetleges katholikus megye
van, kevés kalvinista, s a legtéhbugy a nemesek, mint a nép, mind
unitérius. A miért is ha & felsége titkos tetqzesevel megegyezonek ta-
1alfatnék, j6 lenne, hogy az unitiriusoknak legalabb két temploma a
]avadalmakkal egyiitt vétetnék el, Allittassék helyokbe plebinia; a

.plebdanusok, mint missionariusok sziintelen legyenek ott, és kivalt az

ifju nemzedéket igyekeznének az tidv utjan vezérelni. Sok j6t lehet-
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ne remélni; ha azon székben, s mashol is Jezsnita atyak haszniltat-
nanak missionariusoknak. 1%)

13) ,A kinek szivét keresztény vér heviti, fijnia kell, hogy a
midén az Aridnusok keresztségének érvénytelensége nyilvan tudatik,
végteleniil sok Artatlan léleknek, kik csecsemd korukban halnak el
az Orok kirhozat utja tirva all. Ezért alegnagyobb igyekezettel azon
kellene lenni, hogy az unitirius papok a szentségnek kiszolgaltata-
satol tiltassanak el, s a megkeresztelendd csecsemék katholikus pa-
pokra bizassanak s el6ttik kereszteltessenek meg.

14) ,Azon esetre, ha mind népiskoldik, mind a kolozsvari {6-
iskola bezaratninak, tiltassék meg mind a reformétus, mind a luthe-
rinus tandroknak és mestereknek, hogy egyes unitirius ifjut iskold-

jiba _befogadni ne merjen. Legyenek ellenben nyitva el6ttok a rém.
katholikus i1skolak, nemcsak, de a fundatidk is, még pedig mind a
nemes, mind a néphil valé fiuk szdmdra.

15)) ,Az Aridnus eretnekség ezen nyomdisa elkezd@dhetnek &
felségének egy kegyelmes serkentS rendeleti parancsival, mely Er-
dély minden keriiletében kihirdettetnék, s a mit az Aridnusok talin
Osztonil vennének, megértvén abbdl, hogy tobbé megtiiretni nem
fognak. De mind a kélvinistdk, mind lutherdnusok ismételve megin-
tend6k, hogy egy Aridnust se fogadjanak be iskoldikba.

»Ez elbocsitottak lennének azok, a mikkel az unitdriusokat
megtorni lehetne ; azutdn keményebb eszkézoket is parancsolhatna &
felsége, a mikkal Oket a r. katholikus vallds felvételére lehetne szo-
ritni. De elébb mddositani kellene az Appr. Constit. 3-ik része 1-s6
czime I-s§ czikkét, s az ott beigtatva lev6 Unionis Juramentumban
hiztositott vallasi egyenl§ szabadsdgot csak a r. katholikus, kélvinis-
ta és lutherdnus valldsra kellene szoritni.

,De azt mondja valaki, hogy az idézett 1. czikkben az Unio
a hérom nemzetnek és négy vallisnak mint szévetség iratik elébe,
nem levén kiillonhség téve egyik vallasra nézve is, t. 1. sem az igaz,
sem a hamis vallsra, és e szovetség vagy unio 4ltal, mind a valld-
sok, mind a nemzetek java elémozditdsa és megtartisa parancsolva
van; tehdt mig az fennéll, az unitérius vallds ellen semmit sem le-
het tenni. De ez circulus vitiosus; mert a t. czikkben ugyan a ka-
tholikus vallasrdl is az rendeltetik, hogy azt fenn kell tartani, de
azon zaradék van utdna téve, hogy a régi Constitutidk szerint ér-
tend§ a fentartds, mely régi constitutiok azonban a r. katholikus
vallas kizdrdsat czélozldk, a mint az elébb emlilett 1566 -ki torvény
sz6l, az, mely el6bb Szebenben hozatott s tartalma ez: ,A4 religio
dolydbdl végeztetett volt ezeldtt is eyyenll akarattal, imegtekintvén, hogy
mindezek felett wminden keveszténynek isteni dolgot kell szem eldtt vi-
selni, hogy az ezelbtt valé articulusok tartdse seerint, az evangelium
predikdldse semmi nemii nemzet kizt meg ne hdborittassék és az Isten
tisztessége nevekedése mey ne bdantassék, sit inkdbb minden bilvdnyozd-
sok és isten ellen wvald kdromldasok kitisztittassanak és megsziinjenek,

13) Ttt van forrdsa a sinfalvi unitdrius templom elvételének, a mi ez id§
szaki irathan nem rég targyalva volt. Ko6z16.
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——inost is azért wjonnan végeztetett, hogy a birodalombdl minden nem-
zetséy  kiviil efféle bdlvdwyozdsok kitiriltessenek és az Isten igéje
szabadon hirdettessék. S kevéssel hatribb megint igy sz01 a torvény:
Azoknak, kik az igazsignak engedni nem akarnak, & felsége paran-
csolja, /wg y Gyorgy pnspoLAel, superintendenssel «  Biblidbdl meguvete-
kedjenck: és az igazsignak értelmére menjenek; kik ha ugyis @ megis-
mert igazsdgnak helyt nem adndnak, eltdvoetassanak.

»Végre a thordai t. czikkben igy szélnak: kit o pdpai tudo-
mdnyhoz és emberi szerzésekhes ragasckodtanak, és a hol megtérni nem
akarndnak, az & felsége birodalmabsl mindeniinnen kiigazittassanak.

oA véradi kdptatalanrél pedig ezt a t6rvényt hoztdk: Ilw pedig
az Isten igéjét nem akarjak venni, személyekben marhdjokkal egyetein-
ben valahovd akarnak menni, szabadon elbocsdttassanak.

»A késBbb hozott térvényekben is, az erdélyi piispok és Jezsui-
tak kirekesztettek Kolozsvarrdl, Varadrdl, Boros-Jenér6l. A katholi-
kus papoknak a betegek litogatisin, keresztelésen és halott kikisé-
résén kivill mas vallisos szertartds végbevivése meg nem engedtetett.
Appr. Constit. 1. Rész I Tit. 11 artic.

,Bz az unio vagy szdvetség tehdt a r. katholikus vallist nem
fentartd, de kizdrd, megszoritd, elhaladisat gdtlé eretnek gondosko-
dds volt. S a mint akkor semmit nem drtott az unionak az, hogy
a katholikusok iilddztettek: ugy kell itélntink ma is az unitdriusok-
v6l, a kiknek nyomdsa az & javukra lenne, mert az 6rok igazsag vi-
lagossdgira ébredne fel sok Ilélek, a kiket most a sitin hdlgja-
ban tart.

»Utoljara buzgén azon kellene torekedni, hogy az ekklézsidk-
nak_legyen derék_tudgs
férfi elGljdrdi; ezért Kolozsydratt tanitani kell a Theologiit s alkalmas
tanitokat el6készitni, a nagyobb ekklézsidkat a legjelesebbeknek adni;
mert az isten dicsGségére s a katholikus valldsnak Erdélyben terjesz-
tésére semmi sem oly fontos, mint ha jé papok lesznek saz erdélyi
ekklézsidk latjak, hogy Gket s az erdélyi dolgokat értelmes férfiak
vezetik.

,Ez csekédly véleményem, mit a fels6bbek vizsgdlata ald bocsi-
tok.“ . ... Magasbb alldsu, ugynevezett felillvizsgald egyén kézjavitisai
mutatjdk az egész munkdlaton 4t, hogy dtvizsedltdk, itt-ott mddosi-
tottak; azt pedig, hogy teljesedésbe is vették, Mdria Therézia csiszarné és
kirdlyné ezentull egész uralkoddsa igazolja.

De igazolja az 1743. aug. 21-re Szebenbe Osszehivott s 1744.
aug. 7-én kelt kir. leirattal bevégz8dott erdélyi orszéggyﬁlés 6-1k 161-
vényczikke is, mely a r. katholikus valldsra nézve jogserelmes S az
ismertetett tandcsaddsokban egyenként megjellt to1venyeket és pe-
dig az Approb. Constit. TT1. része L czimében foglalt négy bevett val-
lds egyenjogusdgat biztosité Unionis Juramentumot lenyegesen mé6do-
sitotta, a 1nenny1ben a 1. katholikus hitvalldsnak kdros Osszes er-
délyi torvenyeke’c érvényen kivill helyeztette, a VIIL t. cz.: a kolozs-
monostori uradalmat faluival egyiitt a Jezsuita szerzetnek visszaadat-
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ni rendelte. Tehat a mely esztendSben kozigazgatisi uton az unitd-
rius hitvallist kévetSk megsemmisitése kimondatott, a Jezsuitik régi
jogaikba és birtokukba torvényhozisilag épen akkor helyeztettek
vissza, a mint ezt ez idfszaki irat 1876-ik évi folyama 255—269.
lapjain pragmatikailag kifejtettem.

Ezen torvényhozdsi tény az e czikkemben elSadott nem igen
keresztényies, vagy legaldbb is szerfelett 6-testamentumi szellemit visz-
szatorlasi tervek létezését teljes torténeti hitelességre emeli.

Jakab Elek.




HYMNTUS.

Magéandal (solo). Kar.
Dicséret légyen a lét Istenének. Ové a fold, 6vé a menny,
Dicséret légyen az ¢ szent nevének! — Hatalma alkotd —
Ové a fold, 6vé a menny, Aldast, reményt, fényt, 6romet,
— Hatalma alkotd — 0 4d, 6 hint res.
Aldést, reményt, fényt, dromet : ,
0 4d, O hint res. Magindal.

Dicséret légyen a 1ét Istenének,

Kar. . A 2 .
Dicséret 1légyen az & szent nevéneck.

Buzogjatok fel lelkeink

fqs , Kar.
Iméddni nagy nevét, .
Boruljatok le emberek Buzogjatok fel lelkeink
Megnyerni szent kegyét. Imddni nagy nevét,
Dicséret légyen a 1ét Istenének, Boruljatok le emberek
Dicséret légyen az 6 szent nevének! Megnyerni szent kegyét.
Magandal Magandal
Iméadunk téged, oh hatalmas Isten, Ové a f6ld, Ové 2 menny,
Kihez hasonlé mennyen, f6ldén nincsen. — Hatalma alkotda —
Oh hallgasd meg népednek hd imdjit, Aldast, reményt, fényt, drémet
Mely felmutatta néked dldozatjat. 6 4d, O hint rei.

Kar.

Dicséret légyen a lét Istenének,

Dicséret légyen az & szent nevének.
Iméddnak téged oh hatalmas Isten,
Kihez hasonlé mennyen, féldén nincsen.
Oh hallgasd meg népednek hé iméajat,
Mely folmutatta néked dldozatjat.

Reédiger Géza.




MESZAROS LAZAR ELSG MAGYAR HADUGYMINIS-
TER, MINT UNITARIUS.*

Miel6tt a mélyen gondolkozé bolesész, kitiin8 képzettségin ka-
tona, nemzetgazdisz, a magyar Akadémia tagjai kozil az egyik elss,
az eurdpal miiveltsége mellett minden izében, minden porcziban
els6 magyar hadiigyminiszternek, a proscribdlt, Eywoodban, szim-
tzetéshen elhunyt Mészaros Ldzdrnak aldbbi czikkét ko-
zolném, kotelességemnek tartom a kovetkezdket elGrebocsdtani :

E nagyjellemii és nagytudomdnyu hazdinkfia szellemi termékei
orokose én alulirott vagyok szerencsés lenni, részint kedves elhunyt
rokonunk : Szuszits Amdlia kisasszony, részint baritja, a ,Magyaror-
szag fiiggetlenségi kordnak torténete“ kiaddja éltal, ki azokat teljes
Osszeségiikben, diskrétiomra bizva, az elnyomatds és zaklatds idején
Genfbél, titkos uton kegyeskedett rendelkezésemre elkiildeni.

Ezen kéziratok alapjén jelent meg éaltalam sajté ald rendezve
»Mészdros Ldzdr Kletirata, Levelezései és Emlékiratai,“ ezen Ré4th
Moér altal dldozatkészséggel kiadott terjedelmes m, mely forradal-
munk® torténetének egyik legjobb kitfeje, s melyet Horvath Mihaly
Sveiczban tartézkoddsakor sok részben hasznilt.

,Emlékiratok® eredeti kéziratait az ,Akadémia“ levéltard-
ba tettem le megBrzés végett, mert azokban sok oly részek fordul-
nak eld, miket a Palffy-provizorium alatt, a czenzura nyfige mellett
nem kozilhettem, mik azonban az egész mfi értékét nem csonkitjdk,
mert csupdn sérthetlen egyének irdnydban élesebb kifejezésekre vo-
natkoznak.

Aprébb s a magyar torténelmi irodalomra vonatkozdlag nem ér-
téktelen kozleményeket is bocsdtottam kozre boles, tudds, vallisos,
és magyar szamiizott hadiigyminiszterem aprébb és vegyes irataibdl,
de iréi végrendeletét mmdlg hiven megtartottam, miként ezt 1craz01—
ni fogja a magyarorszigi unitdriusok budapesti anyaegyhdaza 1skold—
janak majdan létesiilendd konyvtiva, melynek ezen eredeti kéziratok
mar tulajdonai.

S hogy szdmot adjak mindenrsl, ide igtatom a Mészdros
Lazar irodalmi hagyoményai el§tt levd ,figyelmeztetést®, mely igy
hangzik :

»Bardtom, akdrki légy, megéatkozlak elére, ha a kéziratomat ér-
telmében vagy fogalmazdsaban vdltoztatni akarod. Jezsuitdkként mon-

#) Orommel adjuk kozre jeles irénk ez érdekes kozleményét, melyben
csakugyan csillimlik fol némi unitarismus. De meg kell jegyezniink, hogy az
egészben mossze tivol all attdl, a mit mi tartunk unitarismusnak. Szerk,
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dom: ,Sit ut est, aut non sit.“ Mindennek tgy kell maradni, vagy
elmaradni. Ha azonban javitisi csikland széllna meg, dgy legyen aka-
ratod.“ stb.

Ezuttal nem fog bantani a t8r8l metszett magyar iré hagya-
tékanal (ki felett az Akadémia, mint proscribdlt és szdmiizetésében
elhalt tagja f6lott maig sem tartott emlékbeszédet) a javitasi viszke-
teg és igy szérél-szra leirom az unitdrismusra vonatkozj czik-
kecskéjét anndlinkdbb, mert keresatény atydnkfiai kozdl leghtlesebb-
jeink is vajmi keveset torédtek ezen specialisan magyar keresztény
hitfelekezet alapelveivel.

Az Anglidban, Jersey szigetén, ropke médon irt czikecske igy
hangzik :

Pierre Le Roux, dltalam személyesen ismert franczia bolesész,
a ,Trias* a ,Solidarité* feltaldléjanak némely mdsoktol el-
téré gondolatai ezek:

Arminius, e f6-unitdrius, mint kozvetit§ Kalvin szigora ellen, a
reformatié killon tandt aligha nem egyesiteni fogja. Az itt ird (t. i
Mészaros Lézar) Amerikdban ilyesmit mar észrevett.

Mint a ,Trias® feltalilgja, Voros Péter, (t. i. Pierre le Roux)
mindenben foltaldja a ,Trias“-t, példdul a rémai katholicismusban,
a lutherdnismushan, a kilvinistikndl, az altaldnos bolesészetben, az
észlegesek, az érzelmesek, a kétkeddk, a phraenologok tanaiban. Min-
dennek alapja a szellemi, érzelmi és Osztoni élet levén, ezen hirom-
sag 4ltal és alatt olvad egygyé az emberiség, kivetkez&leg a Triast
paralisalja, megsemmisiti.

Pierre le Roux a szenthdromsdgot ekkép hatdrozza meg: ,Mivel
az Isten, ki mindenhol létezik, mindenhol teremt s minket képzési
tehetséggel és haladdsi igyekezettel latott el és képére teremtett: eb-
b6l kovetkezik, hogy azt, a mi 1étezik, a mi vald, azt atya-
nak lehet nevezni; az ebb6l kifolyét, a vele osszekottetésben levit
idedlnak vagy eszménynek, kivetkezSleg: fidnak. Ebbdl kifo-
lySlag pedig sziinteleni munkdlkoddssal folytonos haladast litunk,
mely a szentlélek eszméjét rejti magiban.

Az ugynevezett miszeretlen dolgokban is hiromsdgot illit Le
Roux. Az embert az érzés, szellem és értelem, vagyis a test, lélek
és szellem alkotja emberré. Minden Ossze van kitve a természetben,
tehdt az ember sem A4ll elszigetelten, hanem osszekottetéshen van az
emberiséggel, az Istenséggel; ennélfogva van egy ko zvetettség,
mely az emberiséget az Isternséggel Osszekoti, miként az embert az
emberiséggel, kik szoros dsszekittetésben és Gszkotelezettségben (so-
lidaritas) egymassal egy egészet képeznek s Gket a lények Iényével
vsszekotik.

Le Roux szt.-Pdlt minden biles folé helyezi s valédi utédjanak
szt.~Agostont s ennek kovetSjét s a kegyelemr6li hite bdvebb értel-
mezdjét, sazt.-Athandzt tartja s legf6kép Ariust, mint az emberiség
haladéasi eszméjének feltaliljat s az el6bbinek ellentétét, kiknek ta-
nai id6vel mind egyesiilvén s kiegyenlittetvén, azok kepezendlk az
igazi valldst.
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Az Ggynevezett eredeti bfin, wely az el6bbi korokban hit tar-
gya volt, az emberiség haladdsa kovetkeztében dogmaszeriiségébél
mindinkdbb vesztett, mig e hit a folytonos tikélyesbiiléssel elveszend.
S igy jobban fogjuk megérdemelni az Isten kegyelmét. E hit kivet-
kezése, hogy az ember az emberiségben egységet fog képezni, mikor
is az ugynevezett Osszkotelezettségben (solidarite) egymds irdnydban
tssze fog olvadni. Ekkor az ember jobban fogja érteni az Isten igé-
jét s annak értelmében jobban fog élni.

Pierre le Roux a feltdmadéast fontebbi elméletében taldl-
ja. A vildgrendszer létrejotte Gta annyl emberi és allati élet toriilte-
tett el, de helyettitk ujabbak, jobbak, szervesebbek, tikélyesbek tin-
nek el§: kiovetkezbleg az emberi nem is jobban fejlédvén ki, az Is-
tenben jobban fog tudni élni és ez a — feltimadds.

Az itt iré (Mésziros Liazdr) azonban kérdi: ,De addig mi lesz
bel6liink, el lesziink-e kdrhozva, vagy hol fogunk tartézkodni?*

A valldsnak szintén haladds és tokélyesbiilés ald vetettnek kell
lennie. Az igazsidgos Isten nem karhoztathatja azokat, kik a rémai
egyhdzon kivill dllanak, s ha kdrhoztatnd mindazokat, akkor az ardny
gy 4llana, mint egy a hdromszdzhoz s ezt az igazsigtdl és jésdg-
tol foltételezni nem lehet, képtelenség.

A vallis mystériumai egy forrasbdl erednek. Az indiai Ha iim,
az abissziniai Na i m, a mds keletiek Jaitm-je, a zsidék Jehov 4-
ja vagy Johé-ja hasonld eszmét fejez ki. Ezekbdl vette sz.-Pil az
egy €16 Isten ismeretét s ezen kiilonhiz6 eszmények a haladas foly-
tan Ossze fognak olvadni.

A szerz6 szent hiromsiga ez: ,Humanité, Sohidarité de peup-
les és Progrés.“

A franczidk peldgidnusok.

Az embert Trias igy van rvendszerezve: ,A vizsgdlé, kutatd
Trias: Voltaire, Diderot, Rousseau, kiknek eszméit egészbe Condorcét
ontdtte. — A Szabadsigot, Testvériséget, Egyenl8séget Robespierre,
Danton s Camille des Moulins (par nobile fratrnm a haldlban) kép-
viselik a Triashan s utdnuk St. Simon, Fouriére s Proudhon. Mivel
Pierre le Roux St. Simon tanitvinya volt, azért a magasbh eszmdjii
Fouriéren egy becsitletes rongyot sem hagyott.

Iddig terjednek a nagylelkii szdmizott jegyzései és eszméi a
Trias folott. Kozoltem valtozatlanul s tanulsigira annak, hogy a vi-
ligrendit események utin menekiillt s még mindig hazdjdért sze-
génységben él§ agg katona, stdtusférfi és bolesész képes volt lelkét
a foldieknél is magasabb régickba emelni.

Szokoly Viktovw.



FRANCZIA LEVELEZES.

(A franczia protestans térténelmi tdrsulat gyiilése Nimesben. — A parisi theo-
logiai tarsulat ilése. — Hyacinth atya.)

Szerkesztd ur!

Mikor a killonboz8 vallisi tirsulatok Parishan, april hdéban
tartott iiléseir8]l beszéltem, megemlitettem, hogy a franczia protestans
torténelmi tarsulat egy lépést szdndékozott tenni a decentralizatié
felé, mid6n 1lését most elGszor nem a f&varosban hatdrozta megtar-
tani, hatarozatlan id6ben. Végtére is kivitte tervét s iilését megtar-
totta Nimesben, a mult oktéber 9—11. napjaiban. Ugy litszik, hogy
némileg aggdédtak e hatdrozat sikeréért. Attél tartottak, hogy a vi-
dék éppen nem, vagy rosszul felel a bizottmdny felhivaséra. Val6ja-
bhan ha a papok és vildgiak a ndlkiil is, hogy visszavonuldsukat je-
lezzék, kis szdmban jelentek volna meg; csapds lett volna a tarsa-
latra nézve minden tekintetben a papok kézombos magatartisa. egy
ilyen valojdban protestins villalat irant.

Szerencsére nem igy tirtént; ellenkezfileg a siker minden le-
het§ reményt fejillmult, Nagyon sokan jelentek meg: szdznil toébb
pap, nagyon sok viligi, idegen tuddsok, kozottuk angolok sereglettek
6ssze Nimesbe. A bukis, melyt6l feh‘ok fényes gyGzelemmé lett. Na-
gyon méltdn, mert a hirom napig tartd gyiilés folytonosan kiviléan
érdekes volt. Ezt a gyitilekezetet, melyet a franczia protestantizmus
imnepének nevezhetiink, az tette kiillonosen jelessé, hogy sajit kiilon
vallasi vélekedés nélkiill ment oda mindenki. Szabadelviiek, orthodo-
xok, dissidensek, a legkilonbozidbb felekezeteknek tagjai. Mindnya-
ian az oromnek, elismerésnek és testvériségnek gondolatdval talil-
koztak egymdssal. Eszerint egy perczig sem gondolt senkisem arra,
a mi kiilonvélaszt, mindenki azt igyekezett feltiintetni, a mi ugyan-
azon csalad tagjait egyesiti '6s a csalddi Osszekottetést szorosab-
ba teszi. Ez tényleges bxzony1teka annak, hogy a protestansok, ku—
1onboz6 hitnézet mellett is, testvériesen kezet szorithatnak.

Azt mondhatja 6n: ez ugyan mind j6 de mi az, a mi egy gon-
dolatban egyesitni képes oly embereket, a kik egyebekben éppen nem
értenek egyet ? Mi a franczia protestans torténelmi tdrsulat ? MielGtt
a nimesi gyiilésrsl beszéllendk, meg akarom onvel ismertetni a lehe-
td rovidséggel.

1872-ben alakult egy hizottmény, hogy megalapitsa a tdrsula-
tot. Tényleg és hivatalosan az 1872. évi julius hava dta létezik. Az
alapszabdlyok els§ czikke eléogé megismerteti czéljat. A czikk igy
hangzik : ,A franczia protestins tirténelmi tirsulatnak czélja felke-
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resni, Oszszegyiijteni és megismertetni azokat a kéziratban levd vagy
kinyomott okmdinyokat, a melyek a franczia nyelvii protestans egyhd-
zat érdeklik.“ Miként lithatja on, egészen a multat akarja feleleve-
nitni, mieldtt annak egyes darabjai egészen eltiinnének. Felakarja
kutatn mindeniitt azokat az adatokat, melyek a koz- és magin le-
véltarokban, a consistoriumok jegyz8 konyveiben elrejtve az 6nkén-
tes és Onkéntelen rombolds szdmtalan esélyeit§l megmenekiiltek. A
tarsasdg gondoskodott, hogy havi fiizetekben kiadja mind azokat az
eredeti okmdnyokat, a melyek felfedeztettek. A tdrsulat Bulletinének
els§ fiizete 1872. junius-juliusrél szdl; jelmondata Zakarids préfété-
nak e monddsa: ,A ti atyditok hol vanmak?“ Ez id&t6l kezdve a
Bulletin mindig rendesen megjelent, és a gyiijtemény ma mér 32 vas-
kos darubbdl 4ll, nyolczadréthen; tele ki nem adott okmdanyokkal és
becses doloozatol\kal a melyek a franczia protestantizmusra, vagy
kiilfsldre mem kilt franczia plotestansokla vonatkoznak. Ezek az ok-
manyok élénk vildgot vetnek a 17 és 18. szdzad protestantizmussi-
ra, és szamtalan dolgot egészen uj szemponthdl tintetnek fel el@ttink.
A protestansok soha sem lehetnek elég elismeréssel a franczia torté-
nelmi tarsulat irant.

Most mar megértheti 6n, hogy véleménykalonbség nélkiil mi-
ért taldlkoznak az emberek a tdrsulat gyiilésein. De soha sem sereg-
lett Ossze annyl nép, mint arra a gyiilésre, a mely ez évben Nimes-
ben tartatott. A 9-én tarlott gyiilést az elndknek Schickler barénak
tudds tollabdl szarmozott mester jelentéssel nyitottuk meg. Ezen ele-
16l végig érdekes jelentés tartalmasabb mintsem egy rovid levél-
ben meg lehessen ismertetni; csak azt a hatalmas felhivdst akarom
kiemelni, a melyet a gyiiléshez intézett, hogy ne engedje elveszni és
elpusztulni azokat az okminyokat, melyek egyes csalddoknal lehet-
nek; hanem helyezze el azokat a tarsulat dlt:l alapitott kényvtdrba
(Vendom tér. 16 szim.) Engedjék meg ondk, igy szdl, ama figyel-
meztetnem onoket, hogy a mi gyiijteményiink a plotestantizmus valé-
di levéltara, jol tudjaik ezt a kulfoldon is, a honnan gyakran igény-
be veszik; hogy az nyilvinos, az dllam elismerte, hogy az kizés va-
gyon, s mindenkinek kotelessége gyarapitani.“ Az elnok utdn a tit-
kir olvasta a jelentést a tdirsulat altal megkoszoruzott dolgozatokrél.
Este egy kitinG ismertetést olvasott fel Dardier ur Nimesi pap Rabaut
Pilrél, a ki a 17. szdzban a protestantizmusnak egyik felelevenitdje
volt Francziaorszdgban. A mult évben Nimesben egy pinczében felfe-
dezték a sirjat ennek a papnak, a ki éppen oly szelid ember volt,
mint hitében hajthatatlan, az apja a hires Rabaut-Saint-Etienne-nek,
ki a conventben kovet volt s 1793-ban a Girondistdkkal lefejeztetett.

Miésod nap 10-én a fagok szdmos idegen tarsasigaban megnéz-
ték a Constance tornyot Aiguemortesben. Ez a torony nagyon gyé-
szos szerepet jitszott abban a valldsos tld6zésben, a mely a Nantes-
1 edictum viszszavondsara kovetkezet. XIV. Lajos abba zdratta azo-
kat a n6ket, a kik nem akartak a katholikus hitre térni, mig férje-
iket galyakra killdotte evezni. Ezen erélyes és szent ketesztenynok
egyikének nevét a torténelem fentartotta; a Durand Maridét. Evek
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hoszszu sordn az § lelkesitésére dllotak ellent a foglyok a kirdlytdl
hozzajuk kiilldott térit6k minden kisértéseinek.

Végiill 11-ét arra szdntdk, hogy megnézzék a Roland hi-
zit Auduzé mellett. Ez a Roland a protenstansoknak, a kiket akkor
Camisards gunynévvel illettek, egyik legerélyesebb vezére volta Céven-
nes hegység kizt. Tobb évig daczolt XIV. Lajos katondival. A hézat,
melyben sziiletett, nem 1ég vette meg a protestans tirténelmi tarsu-
lat. Egyik utéda lakik most is abban, ez 6rzi és mutogatja a ldto-
gatoknak azt a biblidt, melyet Roland haszndlt s a melybe nevétbe-
16 irta. A valldsos és kegyeletes megemlékezés tinnepének harmadik
napjan este, Bersier lelkész allott fel a szészékre Auduzeban a tem-
lomban és zsufolt hallgatisdg el6tt megtartotta Colignyr8l azt a fel-
olvasdst, melyet Lrancziaorszdgban s azonkivil is tobb templomban
tartott. Igy végzddott ez a gyiilés, a mely oly kedves emléket ha-
gyott a déli prolenstins egész népségben, mely oly t¥zes, érzelem-
dus s egyszersmind oly erdsen ragaszkodik hitéhez.

— A périsi protestans theologiai tdrsulat harmadik iilését october
30-4n tartotta. T gyiilésen nem jelent meg anynyi pap, mint az
el6bbi iléseken; ennek az az oka, hogy még nem keriiltek haza a
nyaralisbol. Ez a gyilés kivaldan érdekes volt, mind a targyit mind
pedig akiting mdédot illetSleg, melylyel az tirgyaltatott. A targy egy
eschatologial kérdés volt, szent Pil Corinthusi 1. levele XV. 20—29
hires sziivege szerint. Bajos dolog volna ily kérdést tsbb mélységgel
mddszercsebben, s egyszersmind tébb hittel tirgyalni mint a hogy
Sabatier tandr ur tirgyalta. Semmit sem bizott a véletlenségre, min-
dent gondosan megvizsgalt, megfontolt és minden odalrél meg
vildgitott. Lehetetlen volt figyelemmel nem hallgatni és kisérni
még oly részletekben is, melyek szdrazoknak tetszettek. A mely
eset egyébirant itt nem fordult elé. Tagadhatatlan, hogy ortho-
dox szempontbdl tobb hallgatéja megbotrankozhatott Sabatier ur
felolvasdsaban ; de senki sem szakasztotta félbe s mindenki nagy ér-
dekeltséggel hallgatta tudmdnyos tanulminyit. Mindenek el6ttaz ex-
egesisnek mint kivaléan protestans tudomdnynak a jogosultsagit kovetel-
te, a katholicizmussal szemben, melynél a dogmaticizmus uralkodik.
Azutin megtimadta Szent Pal eschatologiai eszméit. Kimutatta, hogy
szent Pal a zsiddk felfogdsa ellen akart kiizdeni, a kik az emberi-
ség haladdsdt csak durva és anyagias médon fogtik fel; azonban &
midén hamis eszmék ellen akart harczolni, maga is oly hibédkat ké-
vetett el, melyek nekiink gyerckeseknek ldtszanak: ilyenek a Krisz-
tus kozeli viszszatérése a végett hogy mindeneket viszszaallitson :
és hogy ezen viszszadllitas altal a gonoszak megsemisitésére stb. ju-
tott el. A tudds tandr azt dllitja, hogy szent-Pal nem hitte az ember
természetes halhatatlansigdt; a halhatatlansig csak Isten adoménya,
a sziiletésnél késdbbis kivetkezbleg feltételes; csak azigazak 14madnak
fel, mivel Isten lelkét birjdk. Végil Sabatier ur azt dllitotta miszerint
szt.-Pal vildgosan tanitotta, hogy Krisztus utoljdra aldja vettetik az Isten-
nek, és hogy a IV. és V. szazad conciliumai ellenmondisba jottek
az apostollal, mikor azt &llitottdk, hogy az ellenkezét mondotta.
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Ennek a jelestanulménynak csak egyes vondsokban ismertettem
f6bh tételeit, mivel teljes lehetetlen lenne részletekbe bocsitkoznom.
Vildgos hogy a felolvasist kovet§ vita nagyon élénk volt, de nem
sziint meg udvarias lenni. T6bben hibaztattik Sabatier ur eszméit,
azt kovetkeztetvén, hogy erdszakot tesz szt.-Pal eszméin és oly he-
resiseket mondat vele, melyekre soha sem gondolt. Részemrdl nem
merném 4llitani, hogy sz-P4l hitte volna a gonoszok megsemmisiilé-
sét; ellenkezbleg. De ez csekélység; nem ebben van az érdeke a fel-
olvasdsnak. Sajatlag inkdbb az a tény érdekes, a melyet mdr elébb
jeleztem : az tudnillik, hogy ma mir orthodoxok elstt lehet oly tar-
gyakrél beszélni, a melyekben egyik heresis a misikot éri, a nélkiil,
hogy a hallgaték megbotrankozzanak és az olvasét félbeszakitsik,
miként ez ezel§tt megtortént. A kolesinds tirelemben sokat halad-
tunk. Ezt a megjegyzést némely egyhdzi lapok mdr megtették, és
azt egy szénok a protestans torténelmi tdrsulat zdriilésében kii-
londson hangsulyozta. Sabatier ur munkajdnak felolvasasa és megvi-
tatdsa utin Pressensé ur olvasott fel par helyet Jézus élete cazi-
mit munkdjinak uj kiaddsdbdl, mely éppen sajté alatt van; elvirom
mig a munka megjelenik, hogy biztossabban irhassak onnek arrél.
Felhasznilom az alkalmat, hogy onnel tudassam, miszerént Pressen-
sé ur orokos sendtorrd neveztetett. A Senatus hbenne egy jeles uj
tagot nyer, és a protestantizmusnak, a mely mdr is gazdagon vankép-
viselve a fels§ hdzban, eggyel tobh ékesszollé védelmezéje lesz a nem-
zet képviselSi kozt. Szitkséglink is lesz red, mert a kiozségi torvényt,
mely szerént a kozségek tobbé nem kitelesek az egyhdz szolgdi szal-
lasarél gondoskodni, a kovetek hdza mar megszavazta. Ohajtando,
hogy a senatus az tigyet helyezze viszsza el6bbi 4llapotira és a pro-
testans papot tegye egyenl6vé a katholikussal, mely egyenl8séget a
kévetek hizdnak szavazata megrontotta protestantizmus kdrdra.

— A mult évben hévégeztem egy tanulminyt Hyacinth atyarél,
melyet a Unitarian Review kiadott, a melyben kimondot-
tam, hogy az egykoriedominikanusnak dics6sége nem sokdig fog tin-
dokleni, és hogy az & haldldval miive is elenyészik. Nen hittem vol-
na, hogy az események oly kordn igazat adnak nekem. Az Arras ut-
czal gallicin gyiilekezet talin addig sem fog élni, a meddig alapité-
ja; Hyacinth atya september végén dtment az Egyesilt-Allamokba;
elutazdsa el6tt bicsut vett halgatéitdl. Mélabus, mondhatni keserves
beszédében lerajzolta azt a kellemetlen dllapotot, melybe az Adltala
kezdeményezett reform jutott. Azt a jelentéktelen 12000 franc &sz-
szeget, mely a vdllalat koltségei fedezésére szitkséges, ha nem is le-
hetetlen, de nagyon bajos Oszszeszerezni, egy olyan vérosban, a mi-
ng Péris. Erzi, s6t ki is mondotta hallgatéinak, hogy a vallalatot
csak 8, mint hatalmas szénok, egyenes és er8s elhatdrozisu ember,
tartja fenn. Nem tudja, valjon Amerikdbol leend8 viszszatértével a
templomdt nem fogja-e bézdrva taldlni stb. Egy szdval Hyacinth atya
tisztdn lathatja, hogy mindennek vége; ebbdl kionynyii atlatni, hogy
6 maga is elszomorodott és levert,

Meglehet, hogy Amerikdbdl pénzt hoz, s azzal gyiilekezete 1étezését
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még nyujtja. Mindegy!. Mér is elmondhatjuk, hogy csak volt; maga
is tudja, s éppen ez gybtri. Minden komoly vizsgalédd lathatta, hogy
a Hyacinth atya méve nem élhet meg, Nincs meg benne a reformd-
tor. Kiilonben is az 6 reformja a szé széros értelmében nem volt re-
form. Alapjiban Hyacinth atya katholikusnak maradott sinkdbb ho-
dolt a tekintélynek, mintsem maga is hitte. Teljesen megtartotta a
katholicizmus mindenik dogmajat, azokat is a melyeken a jozan ész
leginkdbb megiitodik. Csak egy dolgot utasitott el a papa fenségét
és csalhatatlansdgat. De ez nem elegend6 arra, hogy azzal valaki
magit reformatornak tartsa; igen konynyii dolog lenne! S az ba-
mulatos, hogy Hyacinth atya maga, a ki kiilonben nagyon értelmes,
g0t éles eszii ember, miként &rizhette meg oly sokdig azt az illusi-
6t, melyet magdnak vallalata jelent@ségérdl alkotott, s miként nem
latta 4t mindjart kezdetben, hogy a jelen nemzedékre nem lesz sem-
mi hatdsa; s hogy nem értette meg, hogy a terhes rémai pogygydssz,
melyet czipelnie kell, nem csak akaddlyozza, s6t meg is dllitja ha-
laddsat. Bar van némi batorsidga, de mint fontolgaté ember nem tu-
dott eljutni a teljes igazsigra. Nem szereti a protestantizmust éppen
merészségéért, s killondsen azért, mert az egyhdz egységét meg-
rontotta.

Hyacinth atya mindenekelSttt nagyszerit szdénok, kar, hogy na-
la a gondolat hatalma nem ér fel az ékes szdlds magaslatira. Va-
lahdnyszor Hyacinth atya, arra szoritkozik, hogy valamely moralis
kérdést targyaljon, szerfelett erds, megvigasztalja, felemeli és elragad-
ja hallgatéit. De mikor valamely dogmatikai kérdést tdrgyal, mindig
elveszti a czélt, eszméinek sajatsdgos és tarthatatlan volta miatt. Kzt
a megjegyzést tettem mindig, mikor prédikatiéjat hallgattam.

Végiil is mélyen lehet sajndlni, hogy egy ember, ki korunk leg-
nagyobbh szénokai egyike volt, s a ki ez altal a vallisiigyének hasz-
nos szolgdlatot tehetett volna, nehdny évi terméketlen kiizdelem
utan ily szomoru médon bukott meg. EbbSl is kitlinik az az igazsdg,
hogy az els§ nevelés hatisa al6l nagyon bajos kimenekiilni; azok,
kiket a katholicizmus a maga mddja szerint idomitott, elhagyhatjik
ugyan a katholizmust, de nagyon ritka, hogy a katholizmus egészen
elhagyja Gket.

Charrnaud Dezsé.

IRODALMI ERTESITO.

Unitdrius kis konyvtdar, szerkeszti Derzsi Kdroly budapesti uni-
tarvius lelkész (TI. ker. fo-utcza 8 sz.) Hogy e villalat hasznos és életrevald, azt
bizonyitja kiilonosen az, hogy egy év alatt miar IX. fizet jelent meg beléle, és
hogy a III. mér méasodik kiaddst ért. Ennek tartalma a Jézus Krisztus élete.
Nem kérdezzitk, hogy a tdrgy mily befolydssal lehetett a nagy kelend.(’)'ségre, de
azt allithatjuk, hogy az iré H. Brooke emelkedett komoly hangulata, tiszta és
éles itélete és az a szabad szellem, melyben a jézan ész dltal megfoghatét a
csodds vagy mystikus folébe helyezi, méltan megérdemli, hogy még tobben meg-
ismerjék.

AIX. fuzet tartalma viltozatos. A szerkeszt6 kétonallo dolgozatot kzsl ben-
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ne. Az egyik hédlaima Stefania trénérokosné szitletése alkalmabél, a masik ur-
vacsorai beszéd. Mindkett§ szép és emelkedett. Bellows utén a személyes
hallbatatlansdgrél van kozolve egy rovid s e kitiing iréndl szokdsos mély
gondolatokkal ékes elmélkedés. Az ember természetének legnemesebb jellemvo-
nasa az 6 személyisége lévén, annak megsemmisiilni nem lehet, az hallhatatlan-
sagot kovetel, azt is nyer, a mint arrél ez elmélkedés teljesen meggydz. E filzet
is megérdemli a megszerzést. Egy fiizet dra: 5 kr. Bs. /

A korinthusiakhoz irott elsé levél eredeti alakja s még
valami az apostoli levelek anyagdrél s kills6 méreteir§l. Irta P. Nagy Gusz-
t&v sirospataki hittandr. A ki ismeri irénak az ujszdvetségi iratok s azok egyes
részeinek kritikdja koril kifejtett munkéssigit, orommel fog meggydzddni e fu-
zethdl is arrdl, hogy iréja a modern bibliai kritikdnak egyik legjelesebb mive-
16je 6ndll6 itélettel, melylyel a sok szakadozottsiggal teljes apostoli levelet dsz-
hangzdébb formdba kisérti meg 6nteni, mely annak eredeti alakja lett volna. A
helyes kritikai érzék mellett az a bator szabadelviiség jellemzi, melynek szel-
lemében a sirospataki tandrok amagyarprot. egyh. irodalomterén oly figyelemre
mélté életteljes munkdssigot fejtenek ki. A fiizetet jolelkiismerettel ajanljuk. Ara 30
kr. Kaphat6 szerzénél vagy a ,Sirospataki Lapok® szerkeszt8ségénél Sirospatakon.

Gordon Sandor lapja. Olvaséink emlékezni fognak az angol unitd-
riusok Divid Feren cz emlékiinnepélyiinkre kiilddtt kovetére, Gordon Sandor
belfasti lelkészre. A jeles és tudés férfia egyéb irodalmi munkilkoddsa mellett
ezel6tt hirom évvel ,Disciple czimili népszerit folydiratot alapitott. Nem
lesz érdektelen olvaséinkra nézve tudni, hogy e folyéirat negyedik évébe lépve’
terjedelmes alakbhan fog megjelenni s a kilfoldi rovatban a magyarorszagi uni-
tarius és mds protestans egyhazak nevezetesebb eseményeinek az eddiginél is
szélesebl tért fog szentelni. Gordon tudvalevileg a magyar nyelvet jol érti. Mi
anndlinkibb ohajtjuk virdgzisat, mert hatirozott unitdrius ivdnyt kovet, a mely
mellett valé kitartisra Gordou Sandor kedves baradtunknak erdt kivanunk.

Evangeliumi lelkészi tdr gydszesetekre, Szerkeszti és ki-
adja Czelder Marton. Els§ kotet tartalmaz 18 predikatidt, 18 gyaszbeszédet
és ugyanannyi halotti imdt. Ez a legujabb vallalat Czelder szamos véillalatai ko-
z5tt és mint czime is mutatja gyakorlati czélt tuzott maga elé. Ara 1 frt 50 kr.
Evangelinmi Lelkészi tdr. Szerk. Czelder Marton. Negyedik évfolyam
X—XII. Tartalmaz 16 heszédet, kilonb6z6 alkalmakra. E vallalat életrevals, detin
még hasznosabb lenne, ha egyesirék kevesebb szét és tébb gondolatot adna-
nak kozre. Ara 8 frt.

Midén mindkét lelkészi tirt lelkésztirsaink figyelmébe ajénljuk egyszer~
smind azoknak dvatos hasznilatira is figyelmeztetjiik, mivel némely protestans
lelkész még ma is a Krisztushoz imidkozik.

Magyar Paedagogiai Szemle, szerk. Rill Jozsef negyedik kotel
X.—XI. fizetb6l érdekesnek tartjuk felemliteni Németh G.-tél. Régi tanitéink
és a nevelve oktatds. Rill Jézseft6l Tdancsics Mihdly életét. Ez agg irét a
szemle megérdemlett jutalomban éhajtja részesiteni, a mi igen helyes. A lap toh-
bi tartalma is viltozatos. Ara egy évre 2 frt 50 kr.

Gyakorlati bibliamagyarizatok, szerkeszti Garzd Gyula, Bé-
késgyomin. E hézagot pétlé szakfolydirat mélié a pdirtolisra, nekiink csak az
volna az éhajunk, hogy a magyarizék vennék figyelembe az ujabbkori birdlatok
eredményeit is és ne ragaszkodndinak csupén egy ki nem elégité magyar fordi-
tashoz. Ara 4 fit.
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Pédery Gyors szamoltatéjdnak kezelési médja, vagy hogyan
kell a gyermekeketa biztos és hibstlan szdmoldsra megtanitani? A szdmoltaté dra
6, 8, 10 frt. A gépen 10 golyé van csupdn egy sorban, konnyen hordozhaté, és
kis helyre eltehet8, van benne egy szdm sor 1—10 mely elrejthetd a tanuld el6l
Két konyv van kozolve, egyik ismerteti a szdmokat, a masik a rendszert.

A vargyasi zsinaton tartott egyhdzi beszé dek — értesitjitk
az érdeklodBket — éppen most keriiltek ki sajté alol. KésGbb ismertetni fogjuk.

Z4arbeszéd, melyet az ev. egyet. theol. Akademiinak Pozsonyban 1883.
nov. 17-én rendezett Luther innepélyén elmondott Schneller Istvan theol. akad.
tandr. A szabad szellemben s alapos tanulmanynyal irt beszéd, a theol. akadémia hall-
gatéi kérésére nyomatott ki, s a tiszta jovedele:n az Onsegélyezd egyleté lesz.
Ara 20 kr.

A ,Protestdns K6zlony¥ melyet Szdsz Domokos szerkeszt, ezen-
tal Ajtai K. Albert kiaddsiaban jelenik meg, az eddiginél sokkal diszesebb
alakban. Megjegyezzik, hogy a ,Prot. Kozlony* most 14-ik évfolyamaba lépik
Ara 6 frt, mi a kiadéhoz killdends.

KULONFELEK.

Zwingli Ulrich sziiletésének 400 éves forduldja. Luther, a né-
metorszagi reformatio megteremtSje, a pédpa hatalmas ellenfele, egyetemesen
megkapta azt a hédolatot, a melyet nagy szelleme, a kotelességét ismers mivelt
keresztény vildgtél megérdemelt. Ugy hissziik, hogy a vele egykoru s Eurépa
reformalisira hasonléan nagy befolydsu sweizi reformator Zwingli emléke irant
sem lesznek halidatlanok hitheli 6rokosei. Az erdélyi ev. ref. egyh. keriilet igaz-
gaté tandcsa F6t. Nagy Péter pospék ur inditvdnydra mar megis tette az iinne-
pélyre nézve a kell6 intézkedést. A Dundntuli ker. superintendense F&t. Pap Géabor
ur is mar elkiildotte fépdsztori levelét az tinnepély megtartdsa irdnt esperesei-
hez. S ugy hisszik, ezt kovetni fogjak mds ref. egyh. keritletek is. Zwingli 1484-
ben janudr 1-én sziletett. Baselben, Bernhen és Bécsben tanult. Tudoményos
miveltsége mélté kortirsavi tette Luthernek s a sweizi kantonok szabad szelle-
me e tekintetben felill emelte mind rajta, mind t6bbi kortirsain. Hazdja szabadsaganak
és figgetlenségének védelmére kivont karddal kezdette meg palydjat és ugy veé-
gezte be 1531-ben. Reformatori szelleme a kardot nemcsak hazdja védelmezd-
jévé, hanem nemzete erkdlcsiségének helyredllitéjava tette. Mig Luther az egyéni
megigazulist siirgette, 6§ az egyhdzat és az dllamot egyitt akarta reformalni.
S Kalvin altal oly hatilyosan érvényesittett egyhdz és dllam egységének és a
szigoru erkolesiségnek fogalma Zwinglitgl eredt. Zwingli szigorubban ragaszko-
dott a biblidhoz, mint Luther, de annak egyetemétftartotta irdnyaddénak, nem
mint ez csupdn Palt. Zwingli nem tagadta meg az észt, mint Luther, de nem
is alkalmazta oly szizorral, mint Kalvin. Zwingli tisztin humanista volt s mint
ilyen, baritja minden tdrsadalmi kérdésnek és ellensége a szitkkebld egyhédzias-
sagnak. Jézan itélete leginkabb kivalt abban, hogy sem a keresztelésnek, sem
az urvacsoral kenyérnek semmi mysticus hatdst nem tulajdonitott. Az urvacso-
rai vitiban azon az dllisponton dllott, mely az unitiriusok allispontja, t. i,
hogy a kenyér és a bor csak emlékjegyek. Zwingli Luther nélkiil is reformator
lett volna, de Zwingli nélkiil Kalvin nem lett volna eurdpai reformator s éppen
ezért, habir kora halila miatt szabad eszméit nem valésithatta meg, egyhaza
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nem maradhatott fenn, de szellemének vannak orokosei s azok sziiletésnapjat
szép emlékiinneppé emelendik.

A nagyteremi unitarius templom folépitése. Ez lesz a legkoze-
lebbrdl kiikillsi egyhdzkorinkben tartott pispoki vizsgilatnak egyik legszebb
eredménye. A f6t. plispok ur ez egyhdzlitogaté korutjaban tapasztalva, a mit
mi is mar nem egyszer jeleztiink, hogy szétszértan é16 hiveink megtartisira
az illetd egyh. kordk nem forditanak elég gondot, korutjabél hazaérkezte utin
a kitkillgi egyh. kor diaspordban él§ hiveire nézve legfontosabb kozponti ekk-
lézsidnak templomépitési tigyét maga vette kezébe, egy felhivdst bocsitvan ki
egyhdztandcsos afiaihoz. Mi hisszitk és reméljik, hogy e felhivds, mely a f6pasz-
tori gondossignak, mely az ekklézsidk szdmbavételén tul arra gondol, hogy
egyisamikicsinyeink koziil el ne vesszen, mélté bizonyitvinya,
rovid id6n meg fogja hozni a kivdnt sikert ; (az adakozds szép kezdettel indult
meg, 1. Aranykényviinket,) és a teremi templom fel fog emelkedni romjaibdél ama
hitbuzgésag alapjin, mely egyhdzunkban mar annyi nagyot és dicsGt teremtett.
Itt kozoljik a fOpasatori folhivast azzal & megjegyzéssel, hogy az bar egyene-
sen egyh. tandcsos afiaihoz van intézve, de mdsoktdl is szivesen fogadtatuak
adomdnyok. Mi résziinkrdl is 6romest elfogadunk adomédnyokat a fentnevezett
czélra valé kézbesités végett. A felhivis a kovetkezd: T. egyhdzi Tandcsos Ur!
Kedves atyamfia az Urban! A folyé évben kiikiilldi egyhdzkortinkben tartott piis-
poki vizsgilat alkalméval 6rommel tapasztaltam, hogy egyhdzunk tagjaiban a
buzgésig és aldozatkészség Altaldban e korben sem hidnyzik. Egyik szép bizo-
nyitvinya ennek az, hogy a templomok és lelkészlakok kevés kivétellel tisztes-
séges j6 karban vanaak. F6leg az utébbiak kozil egy nehdny a kozelebbi iddk-
ben egészen ujbol épittetett, a gyengébbek kijavitdsa, valamint mds kisebb hia-
nyok kipétlisira pedig a lehet§ intézkedések meg vannak téve. Ezen egyhaz-
litogatasi korutam ezek szerint a legkedvesebb benyomasokkal volna dsszekdtve,
ha nagy-teremi templomunk szomoru &llapota, mint egy sotét drnyék, lelkemen
nem maradt volna. E templomot, mint a benne levd emléktibla is mutatja,
Sardi Simén Jénos és élete parja Gagyi Palfi Agnes kegyes indulatbdl épittet-
ték 1834-ben. Mind szép emléke a hitbuzgdsidgnak és dldozatkészségnek egy
hazaspar altal épittetett templom ! ¥s e templom a kozség egyik legszebb he-
lyén teljes diszben dllott 1874-ig, a mikor egy villim annak tornyat, fedelét és
falait sulyosan megrongdlvan, azéta évr8l-évre pusztul s ha rovid idén meg-
mentésére nem sietiink, feltartéztathatlanul romms lesz. A templom helyreil-
litdsdra legkevesebb 1200—1500 frt sziikséges. Ez Osszeg elGallitisat egy oly
kis hitkozségtsl, mely alig szdmlal 30 lelket, kivanni sem lehet. De ha kozosen
a magunkévd tesszilk a dolgot, bizony nem nagy aldozatba keriil egy templo-
munkat megtartani s ez altal az épittetd hdzaspirnak e templomhoz kotott ke-
gyes emlékét résziinkrol is tisztelettel 6vezni korill, egyuttal pedig a kés6 nem-
zedéknek is mint buzdité példst dtadni. Van még egy dolog, a miért én kils-
nds sulyt fektetek e templom helyreallitdsira és fenntartdsdra. A mint mar meg-
jegyeztem, n.-teremi ekklézsiank hivei alig 80 1élek ugyan; s6t jelenleg ott papi
dllomds sincs, az 50-es években, mint ledny-egyhdz széplaki ekklézsidnkhoz csa-
toltatvdn. De a szomszédos kozségekben szétszértan még feles szdmun hiveink
vannak, a kiknek a n.-teremi templom szent kapesul szolgilt eddig, s kell hogy
szolgiljon ezutin is. Ha e templomot pusztulniengedjiik, romjai ald, ugy szélva
mértfoldekrsl temetjitk el az unitirius nevet. Mindezek arra inditottak enge-
met, hogy magam kiséreljem meg a n.-teremi templom kijavitisira sziikséges
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pénz osszegyiijtését. E tekintetben ez uttal egyenesen egyhdzi tandcsos atyink-
fiaihoz fordulok, a kikr§l meg vagyok gySzddve, hogy kivdléan sziviikon hor-
dozzdk vallisunk érdekeit. Egyhdzi tandcsosaink szdma ez id8 szerint 340, E
szerint a templom kijavitisira sziitkséges koltséghdl alig jutna egyre 4—5 frt,
a mit részint egyenként meghozhatunk, részint konnyen 9sszegyiijthetiink ezen
ugy hiszem, mindnyéjunk daltal Shajtott czél elérésére. Mid6én ez irdnt bizalom-
teljes kérésemet megujitndm s a n.-teremi templom kijavitisira szdnt vagy
gyiijtendd becses adomdanyinak kézvetlen hozzim leendS hekildésére tisztelet-
tel folkérném, vagyok a T. egyhdzi tandicsos urnak Kolozsvart, 1883. november
8-4n atyafisigos indulattal Feren cz Jdzsef, unitirius piispok.

A keresztények és zsidok kozt kotendd hazassagra vonatko-
z6 torvényjavaslat. A képviselShdz élénk vitatkozdsok utin kimondotta,
hoey a zsidék és keresatények is hdzassigra léphetnek polgiri uton, s ezzel
megingatta akét idegen vallastestitletet elvilaszté khinai falat és megmutatta, hogy
a kor reform mozgalmaival egyiitt akar haladni, de azt, ugy litszik nem vette
figyelembe, hogy Magyarorszig f6rendi hizaban még ma is a katholikus klerus
domindl s ez pedig az ily reformokat nem nagyon sziveli. Mihelyt a javaslat a
forendihizba at kuldetett, a klerus azonnal kifejtette minden erejét, és a mag-
nasok — ritkdn tapasztalt buzgdsiggal — érvényesitették szavazataikat s igy
a javaslatot, még miel6tt altaldnos vita ald kerillt volna, megbuktattik 109 sza-
vazattal 103 ellenében. A Haynald bibornok-érsek, Samassa érsek és Schlauch
pispok beszédei, mint ékes szénoklatok, mélték voltak az iltalok viselt diszes
stivegekhez, s diszére viltak a vitinak, de mégis tévedés lenne azt hinni, hogy
e gybzelem az orthodox avagy katholikus Magyarorszig gySzelme volt. E tény
csak azt bizonyitja, hogy mdgndsaink némelykor szeretnek szeszélyeiknek ho-
dolni az elvek ignordlasival, és fGleg azt, hogy a katholikus felekezetnek nem
szabad tovdbb is privilegizdlni azokat a jogokat, a melyek a protestins feleke-
zeteket is éppen ugy megilletik az orszig szentesitett torvényei szerint. Hisz-
szitk is, hogy valamint a térvényjavaslat nem sokdra az orszig torvényévé lesz,
ugy eme masik bajon is nemsokdra segiteni fog az orszag torvényhozé testilete.

Kovary Laszlot, a magyar tud. akadémia tagjit, a pdrisi akadémid-
ban szép kitiintetés érte. Ugyanis a franczia akadémia ez idel pdlydzatin egyik
munkdja kitiintetd dicséretben részesiilt. — A palyakérdés ez volt :
Jiés Assurances. — Etudier leurs origines, les développements, qu’elles
ont recus et qu’elles peuvent recevoir, les principes sur les quels elles reposent
et les avantages qu'elles peuvent procurer a la société’. A munka jeligée volt:
»The modern underwriting is a science.* A palydzat eredménye nov. 10-én hir-
dettetett ki a péarisi akadémiiban. K8vadry Ldszld e munkija egy részét
teszi a biztositdsrol irt encyclopiididnak, melynek tervezetét ez év elején a m.
tud. akadémia nemzetgazddszati bizottsigiban tartott felolvasisa alkalmdval
bemutatta®. E sorokat, melyeket a napilapok annak idejében hoztak, mi is 6rom-
mel kézoljitk folyéiratunkban s &szintén gratulalunk iskolink derék feliigyeld
gondnokéanak.

Az antisemitismus buzgdé apostola Dr. Stocker szerencsét probalt
Londonban is, de sajét honfitdrsai nem hallgattdk meg s a Luther-iinnepélyen
rendre utasitottdk. A berlini legfébb consistorium felszélitotta, hogy vagy hagy-
jon fel izgatasaival vagy mondjon le az udvari lelkészségrol. .

Az unitarismus terjedése Glasgowban (Skocia) kemény actiot pro-
vokilt az orthodoxus evangelikusok részérsl. Webster az unitirius mozgalom
vezetdje felszolitist kapott, hogy vegyen részt egy nyilvanos vitiban. Hosszas
levélviltisok wutdn, hat estve folyt a vitatkozis e kérdések felett: Keresztény
dogmaé a biineset; keresztény dogmaé az engesztelés; az 6r6k kéarhozat; a Jé-
zus Krisztus istensége. A mint a ,Christian Life“ irja Webster ur dicsOségesen
kidllotta a kiizdelmet és elSaddsait nagyszdmu hallgatisig eldtt tovabb folytat-
ta s ugyanekkor Street K. J. lelkész megalakitott egy énképzd kort az ifju-
sig szdmdira. X

Az angol unitarius lelkészek segély alapja, melyet ez el6tt két év-
vel kezdettek gytjteni, ma mar 28,695 frtot és 50 krt (14343 fnt és 19 s.) tess,
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a mi Ugy hisszik eléggé igazolja angol hitrokonaink buzgdsigit koézos szent
hitink irdnt.

Az ,Amerikai Unitarius Tarsulat® szép szerencsében részesilt az
utSk b hetek egyikén: egyfeldl abban, hogy a tirsulat uj helyiségének felépité-
sére szitkséges 151,000 dolldr (=877,500 frt) kizadakozisokhdl egészen Ossze-
gyilt; misfel5l abban, hogy épen akkor kapta meg az elhalt Whitridge 100,000
dolldr (=250,000 frt) hagyatékat. Whitridge egész éltében igen sok szép tettek-
ben tanusitotta az unitérizmushoz valé ragaszkodisat, halalakor azzal gondos-
kodott, hogy életében tett dldozatai folytatdsdt e nagyszerii hagyatékdval orokre
biztositsa.

Jelentés a Kolozsvir sz. k- virosdban dllami segélylyel fentartott va-
rosi ipariskolak dlldsdrdl. Szerk. Kiss Sindor igazgatd. Az intézet kilencz év
6ta all fenn. Ez évben mondatott ki, hogy az iparos tanuléknak mu n-
kakidllitdsa legyen s valldserkdlesi oktatdshansrajztani-
tisban a sziinid 6k alattis részesiiljenek. Az idéni kidllitis jol sike-
ritllt. 119 tanuld tiintettetett ki. Tanulék szdma: 495, 13-al kevesebb mint a mult
évhen. A feljaris most sem volt kell6leg pontos, minek fileg a mesterek okai.
Azonban reméljitk, hogy az igazgaté ismert ligybuzgalma, tamogatva a vdrosi
képviselettsl, ezen segitni fog.

Gyaszhirek. Szt.-gericzei G4l Zsigmond egyh. tandcsos, az ekklinak
huzamos id6kén keresztiil buzgd gondnoka, presbytere, jegyzdje, a szabadsdgharcz-
ban is tevékeny szerepet vivs, késGbb az ildozések kordban hosszasan aldozott
hazafi, majd koézhivatalnok, végiil visszavonulva a kozpdlyatdl, mintaszerit gaz-
da, j6 férj és csalidapa, munkds életét bevégézte decz. 1-én szélhiidés kovet-
keztéhen 62 éves kordban. Mint kozhivatalnokot {szigoru igazsigossig, mint em-
bert emberhecsiilés, mint férjet és csalddapat gyongédség jellemzik. Elhunytit
j6 felesége, Jakab Agnes, szimos gyermekek, kozilok Kalmdn szegszdrdi pol-
garisk. tandr- és unokdk siratjik. Siratja kozségének és ekklézsidjinak szine-ja-
va! Aldds a derék férfiu emlékén. — Szildagyi Farkas nagy-enyedi ev. ref.
lelkész édes annyja 6zv. Szildgyl Kdrolyné, sz. Sindor Zsuzsinna 68 éves kori-
ban f. évi nov. 19-én jobblétre szenderiilt. Egy 6véit htinszeretd jé keresztény
né szillott benune sirba. Béke porain! — Orban Bal4dzst, székelykerveszturi
iskolink feliigyelSjét, orszaggy. képviselgt sulyos veszteség érte édes anyja 6zv.
baré Orban Jénosné, sz. Knecktel Eugenia decz. 12-én szejke-flrdsi lakasin 73
éves kordban tortént halidliban. Az idvezult fenkdlt szellemit magyar né volt,
kinek haldlit derék fiain kivill szimos ismer8sok gydszoljik. Nyugodjanak csen-
desen a nemes nd porai!

Helyreigazitas. Mult fazetiinkben Lkozlot: lelkészi nyungdijtdrvény 23.
§. végén (337 lapon): ,s6t megvonandé az ha az illetd biintényért
birdiitélettel sulytatott — kihagyands, mely kihagydssal a szoveg
teljesen meg fog egyezni a zsinati fStandcs Altal megerdsitett szoveggel.

T. olvasdinkhoz.

Jelen fiizetinkkel a ,Ker. Magvet6® 18-ik évfolyamit zdrjuk
be. Ts tehetntk-6 ezt a nélkil, hogy olvaséink irént a legmelegebb
koszonetnek ne adjunk kifejezést, azért a véltozatlan szives partfogdsért,
melylyel villalatunkat pélyafutdsiban egy évvel ismét elbbre vitték.
Mi résziinkrdl a lefolyt évben is teljes tehetségiink szerint igyekez-
tink fiizeteink véltozatos tartalmdval t. olvaséink igényeinek meg-
felelni. S megelégedésiinkre szolgal, hogy e torekvésiinket olvaséink
mellett a sajté is elismer§ figyelemben részesitette. Fztmi csak buz-
ditdsdl veszszik a jovdre, hogy ezutdn is mindent megtegyiink e val-
liskozonségiinkre s 4ataldn a szabad irdnyu protestantismusra fontos,
mondhatnék nélkiillszhetlen vallalat fentartisaért. A t. olvasé ko-
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z0nségttl is, legyen szabad remélniink, hogy a maga részérél mindent
meg fog tenni folydiratunk virdgoztatisa érdekében. S legyen szabad kii-
I6néson kérniink a dijjak pontos bekiildésére, mert ez a mig egyfe-
18] sok terhes és koltséges utdnjarastdl felment, addig mésfelsl abba
a kellemes helyzetbe hoz, hogy fiizeteinkben a rendes négy ivnél t6b-
bet adhatunk, a mint azt ez évben is, habdr 4ldozattal, nem egy-
szer tettitk.

A mid6n a ,Ker. Magveti“-t ismételten joakaratd partfogs-
sukba ajdnljuk, fogadjik egyszersmind szives wdvozletink s sze-
rencse kivdnatunk az uj évre!

A szerkesztioség postaja.

Oszszes dolgozotirsaink fogadjik Gszinte koszonetnyilvinitdsunkat a le-
folyt évben is tanusitott készséges kozremunkdlasukért. Jovére is kérjik alta-
lunk nagyrabecsiilt timogatdsukat. — Szives koszonetet mondunk folydiratunk
ama lelkes hardtainak is, kik az egyes korokben vallalatunk anyagi oldalit illets-
leg a legnagyobb buzgalmat voltak szivesek kifejteni. Lelkes kozremiikodésiiket
kérjiik tovabbra is!

ARANYEKONYV.

A n.-teremi templom kijavitasara adakoztak.
Els6 kozlemény.

Kolozsvarrél: Janosi Gers 5 frt. Szigethi Mikids 10 frt. Ferenczi
Mézes 5 frt. Molnir Sandor 10 frt. Kovdcsi Antal 5 frt. Benczédi Gergely 5
frt. Szasz Addm 10 frt. K6vari Mihaly 5 frt. Mozes Andrds 5 frt. Pap Mézes
5 frt. Filep Istvan 5 frt. Gyulai Ldszlo 10 frt. Nagy Gyorgy gyujtéivén: Dr.
Brandt Jozsef 3 frt. Hartl Kdroly 1 frt. Matrai B. Béla 1 frt. Dr. Maizner Jé-
nos 1 frt. Gyarmathi Miklés 1 frt. Rignit Jdzsef 1 frt. Demjén Ldszlé 50 kr.
Bartha Lajos 1 frt. N. N. 20 kr. Bak Kéroly 50 kr. Osvith Gerd 1 frt. Kolozsv.
tkptar 2 frt. N. N. 1 frt. Ajtai Albert 50 krv. Kisegits L frt. Egy valaki 1 frt.
Vécsel Samuel 5 frt. Nagy Gyorgy 30 kr. Osszesen 23 frt. Péterfi Dénes 5 frt.
Veres Vilmos gyiijt6ivén: Dr. Csernitoni Gyula 1 frt. Dr. Lebmann Rébert 40
kr. Kiss Sandor 50 kr. Kevesztély Lajos 1 frt. Vilheim Jézsef 1 frt. Dr. Veress
Vilmos 1 frt 10 kr. Osszesen: 5 frt. Ferencz Jozsef 12 frt. M.-Vasdrhelyrdl:
Ferencz Albert 2 frt. Barabdsi Ferencz 5 frt Alséjardbél: Gdbor Mihdly 5
Ekklézsia pénztirva 5 frt. Szindrdl: Bors Albert 5 frt 50 kr. Ekklézsia 5 frt.
Jobbdgy Simuel 1 fri. Balla Jézset 50 kr. Bdgyonhbdl: Kovics Dénes 5 frt;
Sz-Nagyfalubdl: Simé Ferenczd fit. Budapestr8l: Dr. Székely Ferencz
5 fit. Kraszndrél: Nagy Domokos 6 frt. Cs-Gorbérél: Ballok Kiroly
frt. Toroczkoérél: Zsaké Istvan 5 frt. Zsakoé Istvanné, Lengyel Sdra 3 frt. Zsa-
k6 Judit, Botdr Janosné 2 fit. Gernyeszegrdl: Galfi Sandor 20 frt. Ab-
rudbényarél: Palfi Samuel 4 frt. Tord 4vél: VargaDénes 2 frt. Arkos-
r6l: Goncz Mihaly 2 frt. Ekklézsia 5 frt. Komjdtszegrdl: Szabdé Lajos 3
frt. Sz-Csehb§l: Nagy Samu 5 frt. Boér Miklsés 1 frt. N-Enyedr&1l: Ra-
d6 Jinos 2 frt, neje Csiszér Anna 1 forint, lednyuk Radé Szdsz Mariska 1 frt.
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Sz.-Kereszturrdl: Barabds Lajos gyiijtéivén: Ekklézsia 1 frt. Barabas La-
jos 1 frt. Vitilis Elek 50 kr. Székely Zsigmond 50 kr. Inczefi Albert 10 kr.
Varga Zsigmond 10 kr. Nagy Péter 10 kr. Mihdly Dénes 30 kr. Wolf Jézsef 30
kr. Sz.-cgyleti els§ takarékpénztir 1 frt. Steiner Aron 10 kr. Kévendi Kairoly
20 kr. Horvith Jinos 20 kr. Sofalvi Lajos 20 kr. Osszesen: 5 frt 60 kr. Dé-
varél: Sandor Jézsef 5 frt. Sz-Udvarhelyrdl: Elekes Joézsef b frt. N.-Te-
remibé§l: Egyed Janos 5 frt. Martonoshdl: Vitalis Mihaly 1 frt. Osszesen
257 frt 60 kr.

Nem minden aggodalom nélkill kezdeményeztem n.-teremi templomunk
kijavitisira megkivintaté koltségeknek adakozis Gijin lecids Osszegytjtését. S
tekintettel arra, hogy tobb mint 300 felhivé levelemre eddig alig 40-re kaptam
vilaszt, nem is dicsekedbetem azzal, hogy felhivisem rendkiviil meleg fogadta-
tidsban részesiilt volna. Anndl nagyobb koszonettel tartozom azoknak, kiknek
becses s valéban nem jelentéktelen adoménya a felhiviast nyomon kovette, Sot
ezek kozil egy nehdnyat oly levelek kiséretéhen kaptam, a melyek még abbaun
az esetben is megnyugtatninak, ha a kitazdtt czél irint nem tudnék kell§ ér-
dekeltséget ébreszteni. De én nem mondok le a reményrdl, hogy felhivdsomat
még sokan becses figyelmdkre fogjdk méltatni s a szent ugytsl nem tagadjik
meg kegyes adomdnyaikat.

Kolozsvart, decz. 17-6n 1883. Ferencz Jozsef.

Nyilvanos koszonet.

Sérosi Jézsef papnovendék és Iszlai Gdbor VIII. osztilyos tanuld, a sat.-
gericzel olv. egylet javiara mulatsdgot rendezvén okt. 30-in, az ez alkalommal
befolyt Osszes jovedelem tett 17 frt 50 krt., elkeriilhetetlen sziikségesekre kiada-
tott 10 frt 22 kr., maradott e szerint tisztajévedelem 7 frt 28 kr, mi nevezett
rendezd urak dltal fennirt egylet konyvtira gyarapitisira azonnal &t is adatott.

Feliilfizettek: Jakab Jozsefné 1 frt. Incze Lajosné 50 kr. Csipkés Péterné
60 kr. Duka Jinosné Sz.-Kereszturrél 50 kr. Nagy Istvan 30 kr. Hajdu P4l 30
kr. Boros Jézsef 10 kr. Urmési Kdlméan 20 kr. Farkas Jélin 1 frt. Kuti Abel
fél veder bor.

Fogadjik ugy a t. rendezd urak, mint a felilfizetSk a jétékony czél irdnt
tanusitott igybuzgésigukért az egylet nevében Gszinte koszonetemet.

Szentgericzén 1883, decz. 1. frmosi Kélmén,

id. egyl. elnok.

Koszonet nyilvanitas.

Mult évi 4pr. 28-dn a szt.-hdromsdigi unit. ekklézsia papi telkén, tiizvész
altal épuleteiben tetemes kar torténvén — nem kitlonben aldlirt papjais csaknem
300 frtig kdrosulvin, keresztényi jé indulatbél adakoztak :

a) Az ekklézsidnak, a szabédi ekkla 7 frt 50 krt., a maros-visarhelyi
ekkla 10 frtot. A maros-szt.-kirdlyi 1 frt. Esperes T. Kelemen Albert ur 50 kr.
Gilfalvi ekkla 1 frt 6 krt, Osszesen 20 frt 6 kr.

b) A papnak: a szabédi ekkla 7 frt 50 kr. M.-szt.-kirdlyi ekkla 50 kr.
Esperes t. Kelemen Albert ur 50 kr. Osszesen 8 frt 50 krt, melyekért ezennel szi-
ves koszonetiinket nyilvanitjuk. Szt.-Hiromsaig 1883. aug. 30. Nagy Péter gond-
nok. Nagy Ferencz jegyzo. Gydrffy Sandor lelkész.

—_— -

Nyilvanos koszonet.

Unitdrins plispdk és kirdlyl tandcsos fGtisztelendd méltésigos Ferencz
Jézsef ur, a kikiill§i egyhizkorben imént tartott piispoki vizsgilata alkalméi-
hél, ezen egyhdzkor papikdényvtardnak 50 frt: 6tven forintot méltéztatott
kezeimhez killdeni; mi 4ltal magas latogatasa folytdn koztiink visszamaradt
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kedves emlékét egy dllandé, s az utékornak is hasznothozé emlékalappal is

megorokitette, miért is fogadja szeretve tisztelt {6pdsztorunk, magam és pap-

tarsaim nevében, a nyilvidnossig terén is kifejezett hdlds koszonetemet. Dicso-

Szentmdirton, 1883. jokt. hé 24. Rédiger Arpad, kikills egyhazkori unit.

esperes. — :

A Budapesten alapitandé unitarins rendes lelkészi alllomasra és allandé imahazra
tett kegyes adomanyok. XVIII. kézlemény.

Dr. Székely Ferencz fgyiijténél adakozott : Az 3-ik szdmu kony-
vecskére Budapesten: Dr. Székely Ferenczné 1 frt. Dr. Székely Ferencz 1 frt.
Zsiros Istvan 1 frt. Chwalovszky Edéné 40 kr. August Lipét 1 frt. Ferencsik
Gébor 25 f. Dr. Alexy A. 50 kr. Trsztyinszky Kdroly 1 f. Chwalovszky Ede 3
frt. Cziffra Imre 10 frt. Dr. Gyurmdn Emil Dr. Gyurmin Emilné 1—1 frt. Szé-
kely Aladdr 1 frt 10 kr. Hdbori Nandor 1 frt. Lakics Natalia 40 kr. Biberal
Jozsef 2 frt. Ozv. Alddsy Antalné 5 frt. Ozv. Zechmeister Erzsébet 6 frt. Oeffner
Ferencz 3 frt. Szilidy Béla 50 kr. Entreprise d. p. funebres 2 frt. Dushegyi
Mirton 3 frt. Pfeiffer Nandor 50 kr. Gradl ¥. Adolf 1 frt. lloll Frigyes 5 frt.
Kainrath Lajos 2 frt. Stuchlik Ferencz 30 kr. Clark Simon 1 frt. Két névtelen
egyiitt 30 kr. Osszesen: 80 frt. — A 6-ik sz. kdnyvecskére. Dr. Szikszay Sén-
dor ur kozvetitése mellett Budapesten: Pogics Gyorgy 1 frt. Altwirth 8. 5 frt.
Harmos Gyula 2 frt. Dr. Uhrik Nandor 50 kr. Magvasy 30 kr. Dr. Bleyer 20 kr.
Paksy Béla 5 frt. Dr. Szikszay Sandor 10 forint. Molndr Mari, Hegediis Kdaroly
egy-egy frt. Dr. Heksch 5 fri. Sandroschitz Istvan 5 frt. Dr. Magyarevits Jero-
mos, Kronesz Ferencz, Dr. Nagy Lajos, Bir6 Antal egy-egy frt. Dr. Schulhoff
50 kr. Tomasics 30 kr. X. Y. 20 kr. Schwarz S. 4 frt. Dr. Grosz Sandor 50 kr.
Dr. Faludy Géza. Lampel Hugd egy-egy frt. Schimmer Gyorgy 50 kr. Kern Ist.
vin, Dr. Blayer egy-egy frt. Schmidlechner Gydrgy, Dr. Hauser, Dobos Ferencz,
Till, Mér8 Janos, Radocza Janos, Vogl Jézsef, Fuchs Igndcz 50 kr. Dittrich J6-
zsef, Pitrek Ferencz, Hirsch Sebestyén, Bohler Vilmos, Dr. Csikberky Dezs6,
Andrissy Karoly egy-cgy frt. Glauber Falsp 5 frt. Kuklay Jinos, Dr. Morzsinyi
Karoly, Vécsey Janos egy-cgy frt. Dr. Hudomel, Zachir, Hatsek, Beliczay Béla,
Blasovits, Wald Bend, Kutscha, Batori, Szandhaz, Hoffer Lajos, Weitzenfeld,
Seidl Ferencz, Philipp Jinos 50—50 kr. Lindenbaum M6r 10 frt. Adam Andris
Jooh egy-egy frt. Kunvari Filop 2 frt. Dr. Hochman 50 kr- Dr. Farkas Ldszlé
2 frt. K. B. 50. kr. dsszesen 91 frt. 50 kr. Névteleniil adakoztak mnyolczan 8
frt. 50 kr. osszesen 100 frt. — A 12-dik szdmu konyvecskére Sator Jend koz-
vetitése mellett Szabadkdn : Szabady Jinos, Balogh Pal, Buday, Stankovits
Miklés, Starics Bertalan, egy-egy frtot, Sitor Jend 5 frt. Piukovits Janos, Hoff-
mann, Dr. Téth Béla, Milassin Jakab, Dr. Horvdth Moéricz, Paulincich. egy-egy
frtot, Dr. Békeffy 2 frt. Vojnits Etelka 5 frt. Birkds Lajos 2 frt. Mukits- Voj-
nits Frida, Mukits Lenczi, Radnits Emilia, Miloszavlyevits Milan, egy-egy frtot,
Dr. Reiszner Lajos 2 frt. Mikosevits J6zsef 3 frt. Varga 4goston, Varga Nagy
Istvan, Allaga Otto, Farkeszejnovits, Grundbock Istvin, Kortvélyessy Béla. Né-
meth Maityas, Gyehnics Jend, Dr. N. N. egy-egy frtot, Pertich JMihdly 2 frt.
Schossberger Jézsef 2 frt. Dr. Szilasi Filop, Joé Kdroly, Dr. Landauer cgy-egy
frtot, dsszesen B0 frt. — A 43. szdmu konyvecskére Budapesten : Riedle Miksa
2 frt, Glatz Henrik 1 frt. Burchard Kdroly 2 frt. Riedle Melanie 1 frt. Riedle
Vilma 1 frt. Kolisch Ede 2 frt. Vetter Janos 1 frt. Voglsang Ferencz 1 frt.
Eberling Antal 10 frt. Addm Gusztiv 10 frt. Szeyffert Ede 2 frt. Fekete Odon
2 frt. T6th Nep.Janos 1 frt. Dr. Jeszenszky Sindor 1 frt. Ldrinczy Ferencz 50
kr. Kdrolyi Alajos 1 frt. Frélich Janos 1 frt. Jenny Antal 50 kr. Barték Kiroly
Bok Jinos, Tessényi Béla; Kelen Izidor, Végh Jinos, Schmidl Igné z, Géczy
Andris, egy-egy friot. Reiszig Alajos b frt. Hause Alajos 2 frt. Trunk Antal 5
frt. Meixner Janos 1 frt. 6sszesen 60 frt. — A 45. szimu-kdnyvecskére Dr. Ko-
lossa Ferencz kozvetitésével Szent-Gothirdon: Szekér Jinos 10 kr. Weidlich La-
jos 20 kr. Horvath Sandor 20 kr. Hacker Jézsef 10 ke, KissIgnacz 20 k. Rauschl
Gyula 80 kr. Tura Jézsef 20 kr. Hambek Alajos 20 kr. G. F. 50 Dr. Sch 30 kr
Dr. Kelosssa Ferencz 7 frt 70 kr. 6ssz. 10 frt. A 474 sz. gyijt6 iven Dr. Szé-
kely Ferencz kezéhez adakezott: Jilics A. Ferencz és tdrsal 10frt. Fabian Gyu-
la 5 frt. Alter és tarsai b frt. osszesen 20 frt. {8osszeg 820 frt. L kozlemény
osszege 320 frt. Ehez adva a 17-ik kolemény osszegét, a 11, 549 frt 67 krt, az
alap teszen 11,869 frt 67 krt.

Hajés Janos, egyh. gondnok. Végh Joézsef, pénztirnok.
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